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Ilmub kolm korda nädalas:

Uislpätval, neljapäeval ja laupäeval
Sakala Kirjastusühisus? 

Päätoimetaja wann. adw. K. Baars.

Toimetas Wiljandis, L.'osst uu! 22,
atala l angu majas 2-fel korra!

Toimeiaie fõnflöuntb kella 10- ! '

Toimetuse telefonid: üldwe 31, trükikojas
231, päätoimetaja Z ja kort. 97, legew
toimetaja A. LooritS, krt. 251.

Tarwitßmaia kiistkiriu alas ?i

Hiuuaia kaasandeks Poolaasta ja j
pikema aja tellijatele põllutöö aja

j kirt »U«S Talu".

Aadreis kirjadel? ja rahajaadetjStele: ,Saka!a", Viljandis, paft'. .2.

KakfiknllMbe: 15 senti

Talitus Wii jandis, Lssst "nl 22, (ratoi.u
Panga majas, aluuujci torral

TalitaS on awatud ig >. päew t K-- j ".
lehe ilmumise pä<wa eelõht tte? Cu [kü
20—23. PtioapLewiü oo talitus kinni.

Talitase telesou 231
Tellimise hind: 1 kuu pääle 00 fnt, 2 i.

1 kr. 20 snt, 3k. - 1 kr. 4?0 snr, H t,~
3 kr. 10 snt. 12 kuu päär. 6 kr. 10 fnt.
Wäljamaale 1 kr. 20 snt kuu. Aadreen
muutmine 1S senti.

KuulntuSte hiud: Kuulutusküliel 4 snt.,
1-lel lhk.— 8 snt.. tekstis kuulutuskirjag.-. 
10 snt.. tekstis teksti kirjaga wõi eri! 
tingimustega paigutamise s hreS—i 2 snt.

laa mm iidel weernt ' i'.
vrvif kallimad. märmflneN
Kuulutust wöetakse talituses wastu lehe
ilmum. eelpäewadel ainult kuni k 3m p.1..
teistel päewadel talit.lahtioleku aja lõpuni
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I Sakala Pank A-S. 1

II Wiljandis, Lossi tän., omas majas ||

| Telefonid: juhatus 3; üldine 14 II

Il I Wanem ja suurem rahaasutus Sakalamaal ||

|| lj Asutatud 1907 aastal ||

I Põfclkaiital 250.000. - kroeni |

IH Pank wõtab raha hoiule ja maksab: |||

|| | Tähtajaliste hoiusummade eest 10°|o |||

|| j Jookwal arwel 6—B°|o |||

|| | Pank annab laenusid wekslite ja obligatsioonide wastu ||

|| Ostab ja müüb wäljamaa raha, kannab mak- |||

II suta raha teistesse linnadesse ning toimetab la

lj kõiksuguseid muid pangaoperatsioone ||

I Pank awatud kella 9 kuni 2 E



Juubelipäeval.

Mitte pidutsemist, vaid oma harilikku töövilja erakorralises ulatuses pakub

MSakala" oma juubelipäeval.

„Sakala" tahab teenida senist rahulolemist.

Käesolevaga saadab »Sakala«
tugeja ette oma juubelinumbri.

See on kõik, mis • Sakala* oma
50-a. ilmumise mälestuspäeval teeb.
Mingisugust pidustust ega suurt juu
beldamist, nagu see harilikult moes
isegi s—lo5—10 aastate mälestuspäevade
puhul nüüd viisiks on saanud, »Sa
kala* ei korralda, sest • Sakala ar

vates ei ole meie aeg pidutsemiseks,
vaid meie aeg nõuab tegutsemist,

nõuab püsivat tööd.
Sellepärast pakubki »Sakala*

juubelipäeval erakorralise juubeli
numbri, erakorraliselt suures kaus

tas, erakorraliselt rohkete artiklitega
tuntud sulemeestelt ja avalikkudelt
tegelastelt, kelledele nende vaeva
eest toimetus siinkohal avaldab oma
suurimat tänu.

• Sakala« pakub juubelipäeval
oma lugejatele oma harilikku iga

päevast töövilja vaid erakorralises
maastaabis, erakorraliselt kõrges
väärtuses, olles arvamisel et sel

teel suudab ta oma laia lugejaskonda
hoopis tagajärjekamalt rahuldada, kui

suure juubeldamisega kitsas ring
konnas.

õieti oli toimetusel kavatsus juu
belipäevaks veelgi suure ulatusli

kuma töö välja anda kui tänane juu
belinummer. Nimelt oli toimetusel

tahtmine avaldada juubelialbumit ja
paljud tänase numbri kirjutused olid

õieti määratud selle juubelialbumi
jaoks, samuti pikem kirjutus "Sa
kala* ajaloost. Kahjuks jäi see ka
vatsus aga praegu teostamata vä

listel põhjustel.
Samuti peab välistel põhjustel

praegu teostamata jääma üks teine
kavatsus, nimelt lehe ilmumise sa

gedamaks muutmine.
Aastat 5—6 tagasi oli »Sakala!«

ainult paarituhande lugeja ümber.
Praegu toimetuse püüdel oli juba
1925 a. see arv tõusnud kahekord

seks. järjest edasi tõustes ulatus lehe
tiraaž 1926. aastaks 5000 pääle,

et selle päält teha 1927. a. alul 
oma trükikoja saades ja lehe väli

muse muutes 6000 pääle. Iga
uuendusega, mis lehe juures ette
võeti, tõusis lugejate arv veelgi ja
praegu kõigub ta järjekindlalt 7500
ümber, tänavu kordagi langemata alla
7200, küll aga mõnikord tõustes 8000

pääle. Kui veel siia juurde arvata
"Sakala* lühendatud väljaanded, mis
ilmuvad »järvamaa* ja "Pärnumaa*

nime all, siis tõuseb "Sakala* üld
tiraaž üle 10.000 eks.

Võrdluseks olgu siinkohal mai
nitud, et paljudel ülemaalistel lehte
del, suurte parteide häälekandjatel 
nii päevalehtedel kui ka nädalaleh

tedel ei ulatu tiraaž kaugeltki
"Sakala* oma lähedale, rääkimata
suhtelisest võrdlusest, milles "Sa-

kala« omab esikoha Eestis, saates
oma piirkonnas iga kümne elaniku
kohta ühe lehe välja, missuguse mää
rani meil ükski teine leht omas piir
konnas ei ole jõudnud. Eraldades

aga Viljandi linna üldlugejate arvust,
näeme, et Viljandi linnas iga neljas

inimene väetid lapsed ja vanad
raugad kaasa arvatud ostab »Sa
kala«. See on rekordne mitte üks

nes Eestis, vaid teistegi maade kohta,
on igatahes piir, millest üldse raske
üle minna.

See suur lugejate arv paneb iga
tahes toimetusele suuri kohustusi
pääle. Võib olla läheb -»Sakalal«
korda ligemal ajal üle saada neist
välistest takistustest, mis ootama
tult esile kerkisid otse juubeli eel.
Siis võivad ka uuesti kaalumisele

tulla mõningad varemini kavatsetud
uuendused lehe juures.

Kui lugejad samase häätahtlik
kusega meie püüetesse suhtuvad
nagu senini ja meile igapäevaga

uusi poolehoidjaid juurde koguvad,
siis võib »Sakala« jõuda peagi hoo
pis kaugemale kui senini.

Toimetus omalt poolt aga teeb
selleks kõik, mis võimalik, et lu

gejaid senise rahulolemisega võik
sid vastu võtta ka edaspidi oma

»Sakak:t.«

Lugejad ,Sakalale'.

dXtrmiusi lugojasßonnalt vSafia(a" juußoliSs.

Juubelipäewaks on toimetus oma luge
jatelt saanud suure hulga terwitusi. Kmki
neid on wõimata awaldada. Allpool toome
ära waid kolm iseloomuStawat kirja 

ühe Viljandimaa ühe Wõrust
ja ühe Soomest paludes kõiki teisi ter--
witajaid wastu wõtta meie suurima tänu
awaldatud lugupidamise eest.

Pöllumee» „Sakalale".
Ei ulatu minu mälestused wana,,Sa

kala" nooruspäewadeni. sel lihtsal põhjusel,
et mind siis weel ei olnud olemas. Kuid
lubatagu minulegi, kui põllumehele. .Sa
kala" juubelipäewa puhul paar sõna lausuda.

Mlnu! kui tegelikul põlluharijal on
raske kõike paberile panna, mis .Sakala"
on olnud meie Eesti põllumehele ja põllu
majandusele.

Koolipoisikesena Viljandis .Sakala"
lugejaks saades omandasin oma eestla.e
iseteadwuse .Sakala" radadelt. Oli aeg,
mil inimesed olid tõik alles tulised isamaa
lased, nad oleks ka praegugi, aga paraku
on neil nüüd kõiksugu partei mõtted, muhud
ja sarwed küljes, oleme eraldatud politiliselt.
Nende lahkuminekute pääle waatamala
ei saa keegi põllumees jätta tõendamast, et
kõik mis põllumehelitus elus wäärtustrkku,
oleme .Sakalalt" ammutanud.

.Sakala" äratas meis isamaa ja oma
rahwa tundmise, .Sakala" on meis toonud
ärkwele ivadaduse waimu.

Soowin .Satalale" tema kõrge mana
duse puhul tuhat 4erwit ja mõttlusõnne
tulewikuS.

W-TänaSsilmas, J. laanusson.
paastukuul.

TürkaS nagu taim kiwifest
maapinnast...

AaStad llbisewad ajamerre, ühtlaselt,
peatumatult. Toogu nad kaasa õnne wöi
õnnetust, nad tulewad ja lähemad.

Sarnaseid tulijaid ja minejaid on „Sa
kalal" terwelt poolsada. See on pikk aastate
rida, mille pääle .Sakala" täna wõib ta
gafi waadata.

Täna wiiekümne aasta eest tärkas nagu
taim kiwisest maapinnast kõikide imestuseks
.Sakala" C. R. Jakobsoni wäljaandel,
tõstes seega kõrgele tähist, mille poole iga
mõtleja kodanik rühkima pidi-

Wastaste leeri lõi see kui wälk selgest
taewaft. Sel ajal olid teissugused waated
nendel, kes arwasid endid kutsutud olema
eestlaste maa kui ka rahwa üle walitsema.

Tõeliselt olidki nad ka seda.
Sammud, mis algajal ajalehel tulid

teha sel tagurlikul ajal, mis peab wiima
ettewõetud eesmärgile, ei olnud tõesti mitte
terged astuda. Netd lugematuid komistusi,
Hvääratufi, mis seati tollekordse walitfuse
Võimude poolt, ei heidutanud siiski E. R.
Hakobsoni, waid kõigist takistustest hoidu-

mata „ Sakala" kaSwas ja õitses, sest nii
on ju loodud: wihka, armasta wöi imesta.

Soowin nüüd .Sakolale" tema wiie
kümneaastase juubelipäewa puhuks õnne,
kandku ta kindlal käel kõrgel oma tõe wõit
luslippu meie wada Eesti kodanikkude ju
hiks nende tulemastes arenemistes.

WiruS,
märtsikuul. Andres Leinbock.

Sõnake wättsmaalt.
Et .Sakala" on käinud mind wälis

maale waatamas ja sageli kodumaa terwi
tusi toonud, siis ei tahaks minagi kõrwale
jääda neist juubelipäewa tundeist, mis aeg
.Eakalale" osaks toob. Sellepärast saadan
need read juubilarile terwituseks ja awal
dan soojemast südamest tõsiseid õnnesoowe
nüüd ja weel palju enam tuleroikus! 
Saagu .Sakala" ikka ja ikka neis radades
püsima, mis tema asutajal, unustamata,
esimese! EeSt>. iseseiswuse äratajal C. R.
Jakobsonil oli eesmärgiks: .EeSti oma
wäärtuse omamine, tKestl hää käekäigu tõst
mine, Eesti wadaduse eest wõitlemine."
Töötagu .Sakala" neis põhimõtetes edasi,
ja tema tulemit on hiilga su ja ta pühilseb
mitmed juubelipäewad!

Seda soowides tuletan meelde, et küll
on inimese elus kummalised saatuse wõimud
tegewuses, kes ühe peab ta kodukoldel,
teise wiskab jälle laia ilma. Nii see

on mindki aastakümneks wälismaale paisa
nud, kuid siiski olen .Sakala" kaudu
sünnimaaga ühenduses olnud Siis on,
ühel lühikene, teise! jälle pikk iga. Nii on
.Sakala" EeSti ajakirjanduses pika ea osa
liseks saanud, ühtlasi olles esimeseks Eesti
iseseiswuse tee rajajaks. Waneul wend.Pos
tiim es" ei olnud ju esialgu nii julge Eesti
nõudmisel ja seega jääb .Eakalale" see au,
et esimesed maod sel teel tema aetud on.
Sageli sai ta oma ja wõõraste käest witsugi,
kuid ei see siiski kohutanud.

Jatka siis önniStuSritasi tööd edasi
Eesti wainudel, mi et Taara tammed sel
lest kohawad!

Onne ja õnnistust soowides,
Saktolas, Soomes A. Mink

märts 1928.

„ Minna, andke fhnitsel!*
„Ta on ainult ühest küljest praetud"
„Siis tooge see üks külg laualel"

Crükkuritc streik kestab

Täna hommikul algavad nõupidamised
töö-hoolekaudeminiSteeriu«iS Tallinna trüki
tööliste ja trükikoja omanikkude vahel. Röu
pidamine astub kokk» miniStteriami algatusel.

üldiselt keStab tallinna trükikodades streik
ilma «ahejuhtumisteta edasi Riigi trükikoja
juhatus teatas oma töölistele, et uad ühe
siseministeeriumi korralduse põhjal 1921.
aaStast peawad kohe tööle asuma, kuna neile
streikimine keelatud.

Praegu töötavad TallinaaS 5 trükikoda
täieliselt. Neljapäeva jooksul on streitiwatest
töölistest 22 inimest veel tsöle asunud.

Rettaam-lotmid keelatud.
Kaubandus-tööstuskoja ettekande põhjal

on siseministeerium reklaant-loteriid ära
keelanud kui äriliselt lubamatu reklaami
wöte. Sarnase loterii korraldas muu seas
shokolaadiwabrik „Kawe".

Tabatama brik jääb seisma.

Suure woiftluce tagajärjel jääb tuba
kawabrikute tööpõld kitsaks, mispärast
mõned end likwideeriwad. Praegu likwt
deerib oma tubakatagawarasid Leo Scheeri
tubakawabrik ja jääb lähemal ajal pike
maks ajaks seisma.

Otsitakse uut turgu
Eesti ekSportwõile Londonis.
1924. aastal ehitas a -s. Roterman

omale Tallinnasse uue moodsa sissesea
dega külmetusmaja, mis aga senini ka
sutamata seisis. Nüüd kawatseb aga Ro
terman külmetusmaja ära kasutada wõi
wäljaweoks. Luba selleks on juba põllutöö
ja kaub.- tööstusministrilt saadud. Neil
päewil sõidab Roterman Londonisse, kus
ta samme tahab astuda uute turgude leid
miseks Eesti wõile.

Ainult täieline iseseisvus

rahuldab Egiptuse uut walitsust.
19. märtsil esines Egiptuse uus Pää

minister NahaS-pasha saadikutekogus wa
litfuse deklaratsiooniga. Pääminister sele
tas, et uus walitfus ei tunnusta ühtki
akti, mis pole kooskõlas Egüptuse täielise
iseseiswusega ja Sudaani õigustega. Jng
lise-Egiptuje hiljutistest läbirääkimistest
kõneledes, awaldaS pääminister kahetsust,
et pole saawutatud täielist kokkulepet. Pää
minister usub siiski, et hää tahtmise juu
reS kokkulepe saawutatakse.

Tähtsad kommunistid wabaks.

Paul Abramson ja Wladimir Kangur armu saanud.

Eesti Wabariigi 10. aastapäewa puhul
anti täieliselt armu ja wadastati osaliselt
karislmt hulgale isikutele komnu-nistide lee
rift. kes oü;ü tegu kahjatsewad s,i armu
va.usid. Muu jeaS otsustas Wabariigi
Walttsus suureli-a osa karistusist kustutada
Paul Abramsonil.

Paul Abramson endine Riigikogu liige,
areteeriti Tallinnas 20. aprilli ööl 1926.
a. sel momendil, kui ta oli kokkusaamisel
põrandaaluse kammunrsride juhi August
Uusmanniga. kes Abramsonile juhtnööre
andis Riigikogu walimisteks. kus Abram
son esines oma nimekirjaga, mis kandis
nimetust „Cesti töölist- vartel".

Kommunistide juht Riisman lasti söja
ivälja kohtu otsusel maha, kuna Paul Ab°
ramjon nuki iöjaringkonna kohru alla, kes
ta mõistis 8 aastaks sunnitööle. Abramson
muutis kinni istudes meelt ja palus malit
susilt armu. niis temale ka osaliselt onu.
nii et P. Adramson mobaueS ivahi alt la!-
nud laupäeuml, 17. inertsil.

Teine fcmunmistlif tegelane, lellele
walitius üleeile, 21. märtsil arnru andu?,
oli eelmise Riigikogu liige Wlavmur Kan
gur. Wladinur Kangur oli üks kuulsa ~149

tmnltssi" päategelastest kus ta rttgi'.vosta!>
tecnMimfc pärast eluajaks sunnitööle
mõ-.Steti '27. noroeiiifcrü 1924. Teega on
Kangur ära istunud umbes 4 aastat, km
ar messe wõtta eeluurimise aega.

Wanglas, kus kindlad ko-umunistid te
r.uvalt walwawad nende järele, keda nad
kahtlustawad taganemises, pandi Kangur
juba ammu kahtlaste nreeSte uitrnfirra ja
ta elu tehti kaasmung'de poolt kchedaks
Kahtlustati nimelt Kangurit armuandniiie
palme esitamises. Et seda kahtlustust niaha
peSta tnngiS Kangur ühel wangide jalu
tuskäigul tlma m ng: põhjuseta korrapida
jäle wangimahste kallale ja lõi teniale rust
kaga nä ku. Selle eest oleks Kangur wõi
nud sattuda [õijsnäija kohtu alla ja oleks
maha laetud. Tr ura eest hakkasid oga
seltsimehed palun»u ja Kongunt karistati
3b-päewase kart-eriga.

Kuid Wl. Kangur ost siiski 'eltsimces
t le selja pööranud ja meelt muutnud, ta
oli esitanud armuandmise palwe. mis tä
.hele pandi ja nüüd wabaneS Kangur man
ostmaia müüride wahelt, kuhu la oli heide
stub funt hinnani.

Kas saadi rahu majja.

Zmawere piimaühingu 14-tunniline koosolek.
18. skp. ui-cti Järewere kiilas h?a Bam

bcrgi ruumes Jmawere ümspümatalitnje
korralist aaSta-pää-oosolekut. Et koosoleku
eel tublisti kihutusröõd tehti, siis oli osa
wõtjaid rohkesti ja koosolek kujunes wäga
kärarikkaks. Kuna ette teada oli. et ühingu
juhatuse tegewuse arweStamine palju waid
lust sünnitab, kulus palju a*j<s enne, fui
wiimaks koosoleku juhataja ja protokolli
kirjutaja leiti

Möödunud -raSla aruanne, mis lõpeb
14.558,16 kr. ülejäägiga ja praeguse aasta
eelarme wõeti wõrblemisi libedaStr 
kuid seda enam tekitas terwaid sõnelemist
ühingu juhatuse tegewuse ucmustamine,

mis nii asjas koosolijate poolt
wildak leiti olewat Iseäranis terawat ar
rvuStamist leidis juhatuse wõinrüügi voli
tika, kus läinus aastal suur enamus wõstt
„Esroniale" müüdud, selle pääle waataumta,
et mõned teised ärid paremat hinda maks-

tuid ült. Selle nähtule tagaiärjel oli koos
oleku päeivakorda üles wöetud p k. „Esto-

liikmest wätjaastumnr küüm"s. Ei
p. k. oli oma hunnde kaitseks

wälja saatnud terme rea esindajaid, kellest
üks isegi juhatuie liige ja seega tema kõne
juba isiku autoriteedi tõttu kooSolejate pääle
'eatud mõju awaldaS, otsustati liikmest
wäljaastumise küstmus eitama ii.

Kuna senise juhatuse tegewus ikkagi köi
kid? koosolijate poolt igakülgset hääkskiit
mist ei leidnud, jäid selle kaks liiget, Mark
ja Wulip ta ivalimiste puhul uähemuseSse
ja seega uuest juhatusest wälja. U:de ju
hatusrsse rc .lai R; inik Riis ja Nömmeots.
rewiejonikomisjoui Rei, Marim ja Mart.

slocsolel v'Mis maga pikaks, keStis ter
welt 14 tundi, niibj osalt koosoleku juha
taja ip.!umatu*>. ja saamatuse arwele tuleb
panna. Tühi te aSjaoc juures waielõi tun

dide kaupa. Osawõtja.

Läti delegatsioon tuleb Tallinna.

Läti sotsid agtteertwad kaubalepingu wabtu.
Lanpäewa hommikul saabub Tallinna

Läti delegatsioon Eesti-Läti kaubalepingu
sõlmimiseks läbirääkimisi pidama. Meie
poolt on läbirääkimist pidama määratud
kaubandus-tööötuSkoja direktor Hurt, kau
band.-tööStusmin. abi ins. Imelik, wäliS
ministeeriumi lepingute büroo juhataja
Mick >.utz ja rahaminisreeriumi nõunik Hallu.

Läti lehed kirjutawad tviimasel ajal
rohkesti meie tikutrustiga sõlmitud lepin
guft ja arwawad. et see »võib takistada
kaubalepingu sõlmimist. Tallinnasse sõit
wale delegatsioonile joowitatakse walja sel-

gitada, kaS tikumonopol kaubalepinout ei
takista

Meie poolt seletatakse sel puhul, et
tlkamonopoli kinnitamisel wõib kaubalepin
gosse sisse mõtta punkti, mis arusaamatu
tused kõrmaldab.

Läti sotside leht „ Socialdemokrats"
hoiatab Eeötkga sõlmima?! lepingut, mis
õieks kab ulit Läti majandusele.

„Lativis" 'elle waStu nõuab, et leping
tingimata sõlmitaks, sest ftim on need tolli
tarüstd wastu wõtnud.

Ema ei tunnud tütart.

Äarwa saladusliku neiu istk selgitatud.

Paari nädala eest ilmus Narwa keegi
neiu, kes nimetas ennast El miine SardisekS.
ja nõudis enesele politseist uut passi kao'
talud passi asemele. Kolm tunnistajat tun
nistasid neiu selleks, kelleks ta ennast nime
tas. Hiljemini ilmutid aga teised isikud, kes
tegid kindlaks, et E. Sardis ei ole Pardis,
maid Anna Nowikow. Leiti üles neiu emagi
ning see tunnistas selle neiu oma tütreks
ja neiu ei pnigelnudkr wastu. Viimaks Hat
tas aga ema kahtlema, kas aga neiu on
tema tütar.

paarmädalalise uurimise järele;
on politseiwõimudel korda läinud saladus
likku lugu selgitada. Neil päewil leiti keegi
teme neiu, kelle nimi on ka Anna Nowi-.
kow. See neiu elas Tallinnas ja tuli Narwa.
See tunnistas, et tema ema, kellele nimi
on ka Anna Nowikow, elav NarwaS, ja
imelikul kombel osutus fee ema samaks, keS
tunnistas waremini teise neiu oma tütreks.

Telgis, et uus neiu on rgc Anna
Nowikpw. El miine Gardist ta ei tanne,
wiimllne ei tunne ka Rounkowi. Zteiuö on
kaunis ühte nägu, nõnoa et ema nad ker
gesti wöiS ära wahetada.

Elwiine Sardis on pärit löhwist. wane
mad on tal surnud.

Ründa selgis kogu fee saladuslik lugu.
mis põhjenes arusaamatusel.
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t,Parem üks tugew,

kui kaks nõrka" -

on wanarabwa teraw*
mõtteline tarkustõna,

!mk täiel mHSral maksew ka ajalehtede kohta.

Pidage teda silmas
ja tellige kahe

„Saka\a",

kes oa !uda so aastal yftsfaal '

Tänast kaksiknumbrit on 26 lehek. U|

Järgmine „Sakala" !

ilmub laupäewal, 24. märtsil harilikus

suuruses ja on Wiljandis üksikmüügi 1 j

täna õhtul harilikul ajal j

Hind 5 snt. üksiknumb.

lj "kwi olete annetanud tel

|i | limata meie leke. Unattut teok
UH kÄäk# postkontor, kellele

tellimishinna sisse pkrftte !



Wiljandist.

Waikne koosistumine raekojas.

Asjade arut mine linnawoitkogus 21. märtsil.
Linnavolikogu koosolek möödunud kol

niapäewa õhtul möödus õige waikselt ja
knrelt, kuigi päeroakocras oli kümme punkti.
Enne püewakorra arutamist kannad moll
kogu juhataja M. Warik ette

riigiwanema tänu,
ssbralist.) önn'soowide eest, miö wolitogu
saatnud temale Wabarngi 10 aastapäewa
puhul. Linnanõunik F. Roosmann tänad
firjalitctt linnamotikogu ja judatust selle
eest. et trda nn me?ieS peetud tema 60-
aastase siim.ipäewa puhu'.

Ei ole kandidaate.
Asutakse päewakorra arutamisele. Kuna

linnale kuuluwad kinniswarad ei ole õieti
hinnatud, siis on tektmud tarmidus nende
ümberhindamiseks. Linnapää paneb ette
walida selleks 5-liikmeline komisjon Sot
sialistidelt seatakie kandidaadiks A. Wei
denbaum, tuid sellega on ka punkt ükski
linnawolikogu rühm ei nimeta oma poolt
kandidaati. Natukene aega walitseb woliko
gus waikus, siis jõutakse otsusele, et see
punkt tuleb lükata järgmiseks koosolekuks
Linna waestelaste kohtu sekretäriks

walitakse ametist mabastatud F. Schultsi
asemele praegu linna koolitoa litsu s? asja
ajaja Oskar Härm.

Mootorsõidukite sõidutaksid,
nulle kohta mõtteid wahetat! juba ühel
eelmisel koosolekul, on nüüd lõplikult nälja
töötatud ja linnawalitms esitab nad a astu
wõtmiseks molikogule Wälja on töötatud
kolm tariifi, mis halkamad maksma eel
olewal sume!.

Emade ja laSte arstliku nõuande
punkti kodukord,

on kokku seatud õige üksikasjaliselt. Koda
korras torkab silma su -r osa. miö pühen
datud kantseleitööle. On ette nähtud rga
sugused raamatud, aruanded, nimestikud,
registreerimislehed jne. Kodukord wõetakse
u>astu wärteste parandustega.

Linna laenude tasumise kawa
Lumawalitjns paneb wolikogu!? ette

linna laenude tasumise kama, mille järele
linnal on wõlga 162 541 krooni 7S senti.
See wSlg kantakse üle Pikalaenu Panka
ja tajutakse kahes summas. 124 569 kr.
25 senti tasutakse 20 aasta jooksul ühe
suurustes osades kuueknuliste tähtaegadega
ja 37.972 kr. 48 senti 7 aasta jooksul.
Wolikogu wötab laenude tasumist kawa
waStu linnawalitsuselt esitatud kujul

ToetuS saksa eraalgkoolile.
12- oktoobril 1927. a. olsuStas linna*

wolikogu maarata saksa eraalgkoolile toe
tust SOO krooni, kuid sel tingimusel, et õpe
tuS 5. ja 6. klassis on maksuta. Saksa
eraalgkool on kalkuleerinud, kt selle tingi-

muse wastuwõtmisega kaotab kool osa sisse
tulekust, ulis ta praegu saab õppemaksust.
Linnawolikogu lubab saksa algkoolile toe
tule ilma ülalnimetatud tingimuseta, kus
juures koolil on õigus wõtta õppemaksu
waheraha suuruses, mis tekib praeguse õppe
maksu summa ja linna toetuse wahest.

estoraan-kohwik Lossi mägedesse
Linnamalitsus on pidanud läbirääkimisi

„Koidu" ültsiga reStoraan-kohwiku ehita
mije ks LoS ü uägedesse.Kontseösionäär nõuab,

et linn wiikS inägedesse elektri ja wee ja
wabastake awatawa restoraani 18 aastaks
trahrerimakiust. 18 aasta pärast saaks linn
ehituse oinale. Pikemate wõtlewahetuste
järele otsustatakse linnawalitsust wolitada
reStoraaniehitamiseks läbirääkimisi pidama.

Parandused sundmäärusteS.
Sn)?dnläärusb' wäljaandmisel on harilikult
tähendatud wiimasesfe paragrahwi. et see
hakkab maksma Teatajas" tuuluta

misega. Seni on need jundmäärused kin
nitatud, kuid nüüd korraga on järelewalme
asutus seletanud, et sundmääruses tuleb
tähendada, et see hakkab maksma kaks nä
dakat pärast «maldamist „Riigi Teatajas".
Sellele nõudmisele wastawalt parandatakse
sundmäärused turul kauplemine ja tuletõr
jele abiandmise kohta.
!S VVV-krooniline obligatsioon linna

gümnaasiumi majale.
Linnawl!litsus palub wolikogult luba

teha linna gümnaasiumi majale l 5.000-
kroonilist obligatsiooni, missugune küsimus
otsustataks jaatawalt.
Raekoja wahetamine Uue lossi wustu

Wabariigi Walitsus on otsustanud anda
Wiljandi mõ ja Uue lossi linnale, kui wii
mane muretud ruumid politseile ja Põll?-
tööministeeriumi ainetnikkude mahutamise?S.
Linnal on anda ainult raekoda, missugune
üle antakse samaS seisukorras nõgu ta
praegu on. Raekoda ja Uus loss himmtakse
sellekohase komisjoni poolt ära ja linn ta
sub riigile selle summa, mis Uus loss on
kallim raekojast Volikogu anuoh linna
walitsusele loa s mme astuda raekoja ja
Uue loösi wghetamiseks
Linnawolikogu erakorraline koosolek.

Linnawalitjus on kawutsenud eetarwe
arutusele wõtta käesolewal koosolekul, kuid
trükitööliste streigi tõttu ei ole saadud eel
arwet walmis trükkida. Osa, miS trükki
mata jäänud, on paljundatud linnawalit
suses ia eelarwe saadetakse wolinitkubele
kätte hiljemini 28 märtsiks. Eelarwe aru
tamisefs teed linnawalitjus ettepaneku mää
rata wolikogu erakorraline kooSolek kolma
päewal, 28 märtsil kell 8 Shtu!. Ettepanek
wõetakse wastu ja sellega lõpeb koosolek
juba mõni minut varast kella 10 

Sakalamaa elu.

„Ugala" teater

Ed Lembergi tuluõhtu .Too, kes saab
kõrwahoope'

Pühapäewal, 25. märtsil s. a kell pool S
õhtul on «Agala" teatri direktori Eh. Lembergi
tuluõhtu. Ettekandele tuleb Leonid Andrejewi
näidend «Too. kes saab kõrwahoope", mida mõni
aasta tagasi «Estoonlased" oma ringreisul siin
ette kandsid.

Leonid Andrejew, kelle wiimaseaja toodangu
hulka kuulub ülal nimetatud näidend, on sümbo
listne kirjanik, kes läheb oma t Sildes realismi
raamidest üle. Reaalsed näiwad L. Andrejewi
tujud ainult wäliselt ja pääüskaudselt waa ha
tuna wõib tema tüüpe lugeda harilikkudeks im
mesteks. kelledel maine nimi ja maised askeldu
sed. ent tõeliselt on nad mingi idee. mis seisab
wäljaspool igapäewasust, kehastused.

Too, on see kes saab kõrwahoope, kõigest
aga kõige rob?em on ta saanud armastuse eest,
sest ta i«e on ju õnnetu armastus ning siin maa
pääl wiimaseid hoope saades ühineb ta naishin
gega kokkukölaStatud teises ilmas, kelle rikkumata
hing oli kehas ainult ajutiselt wangiS. Elu lä
heb aga maapääl edasi ning klounide wilepillide
mäng ei tungi ega riku hauatagust elu.

Tegewuses terwe näitlejaskond Näidendit
saadab muusika Lähemalt kamades.

Sahwriwargus Tallinna täu.
Juuli LuuguS teatas kriminaalpolitseile,

et öök wastu 21. inärtsit on lahtimurtud
tema sahwer. mis asub Tallinna tänawal
majas nr. 15 ja ära wiidud 12 kangapooli
ühes lõng.'.ga ja hulk sealiha. Kogu kahju
hindab varastatud kraami omanik 25,85 kr.

Kewadeknu utajad maal.
Umbes paar: nädala eest nähti linnas est>

mest kuldnotki. kuna m ale kewadekuulutajad
n.i wara ei armaota ilmuda. Riisid, kus siin
ja sää, mäekünkad mustawad, wSb maal lii
kude.? sagedasti kuulda lioUüte lõõritamist.
Gamuti ou ka kuldnokad juba elamute Lmb
ruSkouda asunud. WSrreldes eelmiste aasta
tega, wõib siiski öelda, et kewadekuuluiajate
tagasitulek on natuke wiihinud. J.
Kunstsõnniku ja loomade jõutoidu

kojuwebu alanud
Kasutad s atwatawaSti wilmast lumeteed.

»n p llumebed, kes mõtlcwad kasutada kunstwäe
tisi, samuti ka loomade jöutoitu, nende koju
weoga algust teinud. Eriti rohkesti weetakse 100
made jöutoitu, miS töönduseks on, et suurt rõhku
pannakse karja toitmise pääle, ning mõnedki suu
remate talude omanikud on mitusada puuda
kooke ja kliisid koju toonud. Kunstwäetiete ost
mises ollakse siiskl tagasihoidlikumad, sest nende
tasuwus annab lahelea. Wulpes.

Margad küüni kallal.
Miijnnhis elutseval insener Friedrich

Wernckel on ära varastatud tema heina
maalt» mis asub Pärsti vallas umbes
25 puuda heinu. Wargab on lahti murd
nud küün! ukse ja siis heinad koormasse
tõstnud.

„Targad" wallawolinikud

Sürgawere wallawoltkogu omapärane
koolitohtade müümise asi

Sürgawere wallawollkogu ees oli 17. märtsil
.Kookla kooli koha" wäljapakkumine. kus muu
seaS imelikud kombinatsioonid awalikkufe ette
kanti. Asi oli järgmine: Enampakkumise! oman
das nimetatud kooli koha Lahmuse algkooli juba
taja Jürgen 666.000 marga eest. Pääle pakkumist
hakati wälja arwama, kui palju wöiks maksma
minna selle koha krcposteerimine. Et fee kaunis
suure summa wälja tegi. siis leidus wolikogus
wäga nupukaid mehi, kes hääd nõu andsid,
kuidas sellest krepostimaksust jaaks salaja mööda
hiilida. Nimelt öeldi ostjale, er kui kaks kolman
d>kku hinnast kohe ära tasute, siis wõib ainult
wiimase ühe kolmandiku pääle kohahinnast kre
posti jaoskonnale esitada ja asi on korras. Nii
siis tuleb wälja. et „Kovkla" kooli koht oleks
müüdud mitte 666.000 marga eest - waid
222.000 marga eest!. . . Riik lääks siin kaunis
hääst summast ilma ja kasu olekS sellest ainult
ostjal, sest wümase kanda tulawad kinnituse mak
sud Arusaamatuks jääb siin töeSti asjaolu,
et wallawollkogu kui rahwa esitus, sarnaseid
asju soowitab.

Caimniuttnde löSglriidm Carwastns.
Ema, poja ja tütre ühistöö.

On waremaltki kirjutatud ajalehtedes sest
suurest TarwaStust." On puudutatud pääasjalt

kult aga TarwaStu tsemrumit Mustla ümbrust,
jättes kahesilmawahele meie põhjapoolsema Sire

Põhja Tarwastu. Nagu Pöhja-AmeerikaS,
nii ta Põhja Tarwastus teeb kulwuriratas oma
edukat wöidukäiku. Siin terwitatakse rõõmuga
igat uuendust, mis tõotad meld paremusele wiia

Elati ka omawahel kaunis rahulist elu. kuid

sel saatuslikul läinud aasta jüripäewal ilmus
naabriwallast fii« S. tallu wäga jut kaS perekond,
kes ähwardab poole M. küla rahu ära õgida,
luotaoes rahwa wahel igasuguseid laimuMtte
laiali. Tähendatud perekond on nähtawasti osad
oma wahel ära jaotanud: ema ja poeg moodus
tawad löögirühma, kes hoiab teist majaelanikke
alalise hirmu all. Nende oSfa kuulub ka raskete
laimude ja walede walmistamine ja laiali kand
mine. mille kirjeldamiseks siinkohal paber liig
walge.

Tütre hooleks on ..hingede püüdmine." Seda
operatsiooni toimetab ta järgmiselt. Palkab
omale ..seltsidaami" kui ürst ei julge ja
algab reis tallu, muidugi k«S poisse on. Rüüd
palutakse örnemsugu lahkuda nähtawasti oma»
soost isikuid häbeneb, ja algad kinnine istung.
Nüüd juhib see 17 aastane daam jutu oma keha
listele tunnetele „s»owitud suunas". Et neil ret
sidel mõnikord ka tagajärgi on. näitab see, et tä
hendatud plika ilma järeltulejara et ole. Siil
nurga inimesed aga ohkawad. ..oh kunas tukb
jüripäew. see mede nurga pöõripäew."

ÄU.«kgiM«a toklt.

KSneleja jäi haigeks.
W -Kariste..Maru" tarStustoosoleku

äpardumise põhjus
Llsa meie lehes ilmunud sõnumile«Karskus

liidu aprillinali' , kuuleme, et karskusliidu ttae«
leja hr. Krahe on haiguse pärast U. märtsil
«Marule" tulemata jäänud

Tulekahi Paistus.

Rehi ja laut langesid tuleroaks.

22. märtsi lvarahummiku! umbed kella
3 ajal halkas põlema Aidu wallas Lage

duse külas Märt Mõttuse
päralt olem rehi ja laut, mis asusid ühe
katuse all. Tuld märgati kõigepäält naab
rite poolt, kes kohale ruttasid õnnetusest
teatama.

Õnnetuse ajal wnbis Mottus üksinda
kodus, kuna naine eelmisel päewa! lmua
oli sõitnud. Omaniku enese seletuse järele
kütnud ta eelmisel päcwal rehes linu, kuna
õhtul enne magamaminemist käinud weel
rehes ja leidnud jääl kõik korras oleivat.
Kui naabrid kohale jõudsid, oli hoone juba
üleni leekides. Päästa suudeti waid loo
mad, kuna põhk, heinad, lmad ja muu in
wentar tules häwiues. Omaniku arwates

ült tulle jäänud ka mõned kanad.
Mahapõlenud hoone oli kinnitatud
Ei jaa siinkohal märkimata jätta aSja

olu, et Paistu tuletõrje selts selle tuleõn
netuse puhul näitas äärmist lohakust ning
hoolimatust kaaskodanikkude waranduse suh
tss. Mahapõlenud maja asus Paistu ale
wikust kõigest pool kilomeetrit eemal ning
seega oleks abiandmine.hõlpus olnud. MiS
aga nägime siin? Õnnetuskohale olid
ilmunud maid paar seltsi liiget, kuna tui*
Wtamiswahenditest ühtki ei olnud kohale
toimetatud, wälja arwatud pikawarreaa sõn
nikukonks ja leiwalabidas. Isegi kella ei
helistatud, olgugi et Paistus sarnane riista
puu olemas.

Metsloomade kaitse.

Põllumeestele püsfllubade andmise Piiramine pole soowitaw

Rööwkütiks pole tõsine põllumees, waid logard.
Jälgida ajalehti, wõib leida, et ligemas tu

lewikus waatab meie metsatukkadest lindude ja
metsloomade suhtes täieline tühjus wastu. Selle
wäärnähtuse waStu kaitset otsides on jahimeeste
ringkondades kuulda kawatiufi, samme astuda,
et jahipüssi lubasid saaks tulewikuS wälja antud
ainult kütirühma liikmetele

Metsloomade kaitse on wäga soowitaw.
kuid selline korraldus oleks põllumehe seisukohalt
küll ebasoodne. Sellega oleksid tütirühmad
eesõigustatud organisatsioon, ja iga põllumees.
ke« et ole jahimees, on sunnitud klltirühma as
tuma, et püssiluba saada oma kodu kaitseks

WaStasel korral jääb põllumees oma kodus
kaitseta ning peab abitult päält waatama. kui
rööwlinnud, (mida meil wiimasel ajal wäga
ohtrasti) laastawad külitud põldusid ja kokku-

pandud wilja wälju. wSi jälle kannawad wiimafe
kodulinnu poja Suelt. Päälegi on meil wttmafel
ajal koerte ja kasside marutaud tihtipääle lewt
nenud. kus jällegi mittejahimees abiwks päätt
waatajaks jääb. kui marutaudis koer teisi kodu
loomi pureb. Asjata oleks karta, et põllumees
kellel jahipüssi lubat kunagi kahjulikuks osutub
metsloomadele. EnamaSti on Magi salaküttibeks
liht logaedid. kellel tihti püssi lubagi puudub.
Tõsine põllumees näeb oma nurme nölwal hää
meelega haavikuemandad ja pardiposga ojas
ning ei waheta kunagi värske leemetilga wastu
ilusat tedrelaulu.

Metsloomade kaitseks oleks sellega wäga
wähe ära tehtud, tui piiratakse põllumeestele
püssilubade andmist, pigemini kaSwatame küll

ennem rööwlindnde edu. Pet.
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„UGALA" teater

Pühapäewal,2s.märtsH k«ir/29öhtu!:

Ed. Lembergi tuluõhtu

„Too, kes saab

kõrwahoope"

L. Andrcjewi näidend 4. waat. j
Pääsed: sendini istekohad, seisukohad 75 ;

senti, öpilaspääsed makswad.
Erilisi kutseid ei saadeta. Pääsete celmtiüf j

teatri büroos. Kassa awatud 2 tundi enne etendust ja !
etendusepäewal kella 12—2 päewal. I

Pühadeks saowltab suares walikus

suitsu--, keedu» ja maitseworste,

kohupiima, võid, mune.

Rapu-, kobwi', wabukoort,
i uu $ t n »a konserwe.

iü. Kos«nkranlusc1

liba-, woritt- ja deHkatesskaupius,
tartu tn. I*. tartu w. t#.
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Kuulus

hiromant

Kuulutan täpselt õnne ja
õnnetust.

Tartu tän. 7-b, hoowi
päälses majas, tulla ümber
maja nurga, Ä sele korrale.
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Ehitajad, tulge ja waadake
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ja otsustage, et ei ole paremiad kusagil, kui Lesla tn. 18
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Wastutaw toimetaja E. Laarman Trükitud eakala Trükikojas, WiljandlS WSljaandja .Lataia

General-Motors

on

kõige suurem autofirma maailmas.

Tööd leiawad sääl 250.000 töölist

ja ametnikku. 104 riigis tegutse
wad tema esindused. 1926. a.

müUdi üle 1.200.000 automobiili

ja 1927 a. üle 1.700.000, sel

lest arwust rohkem kui 1.000.000

„Chevrolet'4 autot. Vastu tulles

kõikide tarvitajate soowidele, wal

mistab General-Motors automo

biile igale otstarbele ja wõistle

mata odawate hindadega.

Bensiinijaam

Wiljandis, Tallinna tn.

Oldsmobile

Kõige wanem Ameerika autowab

rik. Suurim wastupidawus meie

teedel, ökonoomsus. Tugew ja

painduw 6-silindriline mootor, 4

ratta pidurid. Amortisaatorid.

Buick

Suurejõuline mootor

Kiirus ja wastupi

dawus. Rikkalik

warustus. Mitme

külgsed uuendused.

Maailmas kõige

rohkem ostetud

kõrge-kwaliteediline

auto. 'J* I T I T €2 8
W/?".< U U OZ^?^WM»G

Oakland

Täieliselt moodsa

tehnika eeskujul

uuendatud mootor

ja kere. Harulda

selt ilusad jooned

ja wärwi kombinat

sioonid. Ilusam sõi

duk keskmise hinna

eest

Minu ladus

alati saadawal

„Good-year"|
..India" autokummid

..Michelin"

Auto tagavara - osad ja

tarbeasjad. Wedrud. «S.K.

F." ja teised kuul-laagrid.

„Halda" taksomeetrid-

Määrdeõlid, tawott.

Bensiinijaam

Pärnus, Hommiku tn.

Pontiac

Rahulise käiguga, elastilise weoga,

tehniliselt täieline, elegantne ja

mugaw, hinnawäärseim 6-silindri

line sõiduk.

..CHEVROLET"

1 Q O Q on õigega warustatud, mida suudab 4 Q Q Q
* pakkuda uuema aja autotehnika * 

Teil ei ole enam tarvis niisugust autot, mille väljanägemine Teid mitte täielikult ei rahulda ja Teil ei ole
enam tarvis ka suuremat summat välja anda, kui seda Teie ekonoomilised võimalused lubavad.

Need suurepärased autod oma äärmiselt väljatöötatud ilusa ja elegantse väljanägemisega viivad Teid silma
pilkselt veendumusele, et Chevrolet 1928. aasta mudelid kõiki soove rahuldavad, milledega nõudlikud ostjad mood
sa auto suhtes üldse esineda võivad.

Kõik mudelid on lakeeritud üleilma tuntud Duco lakiga, mis täiesti vastupidav kriimustustele ja päikese ning
ilmastiku mõjudele. Uued värvikombinatsioonid. Et elegantsemat väljanägemist anda, on autod varustatud uute
massiivsete radiaator-katetega ja torpeedo-kujuliste laternatega. Ka tehnilises varustuses on suurejoonelised
uuendused läbi viidud. Chevrolet tugev mootor veab vabalt viit isikut, kas sõites mööda asfalteeritud, või kõige
järsumat mäeteed. Ta töötab kindlalt ja rahulikult kõigil tingimusil uus, suurem ratas teeb juhtimise kergemaks,
kuna uuendatud lükatavate hammasrataste süsteemi tõttu on käikude vahetamine hõlbus, mis kui mängides mõne se
kundi jooksul sünnib.

Suurem jahutaja, pikendatud raam» 4-ratta tormased ja palju muid uuendusi.

On Teil kindel soov uut Chevroletti õige aegsasti kätte saada, siis soovitaksin Teile kindla tellimise minu
kontoris sisse anda ühes väikese sissemaksuga tellimise kindlustamiseks. Külastage minu äri! Olen kindel, et
uus Chevrolet ka Teile kindlasti meeldima saab, kui teda näete.

r-y A. W. Werncke

Wiljandis: Telefon 32 Pärnus: Telefon 3-43 
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j: Wiljandi Eesti Põllumeeste Seltsi ||

ii Kaubanduse Osakond jj

tt Wilj andis, Tallinna tän. 3, Harukauplused: Telefonid: nr. 6ja 2-13 ••

•• Postkast nr. 37 S.-Kõpus (telef. 5) ja Tarwastus (telef. 20) Postkast nr. 37 ••

22

Sl Suurim ühistegel. ostu-müügi ühing Wiljandimaal ||
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JJ Alati soodsatel tingimustel, ii Tarwitaiad! Tarwitajad! JJ

2© JJ 00
00 laost saadawal: kõigekuulsamate wälja- ja kodumaa wab- JJ Pidage meeles, et meie täiuslikult sisseseatud nahakau- ••

JJ rikute põllutöömasinaid ja -riistu, traktoris!, petroo- JJ psde laost ostate alati kodumaa jalanõusid kaitsemärgiga 22

MM leumi- ja nahwtamootorisi, kõiksuguseid masinaosasid, jj J#

•• looma jõutoite, seemne wilj a ja kunstwäetisaineid, 22

OO kõiksuguseid ehitustarbeid, igat sorti rauda, terast, zz missugused oma hääduse, nägususe ja mõõdukate hindade OO
OO OO

GG traati ja plokki, süsi, torusid, torudeosasid jne. Jj tõttu on alati wäljaspool wõistlust GG
•• ••
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JJ Ostame põllupidajatelt põllu-ja majapidamise JJ

•j saadusi ja wõtame liikmetelt raha hoiule jj

•• ••
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Sakala

As»t«m«d C. Sl. I«ck»bs»» 1W» -i.

Nr. 38 reedel, 23. märtsil 1928»

Juubelinumber

Ilmub tolm korda nädalas:

teisipäeval, aeljapleval ja laupäeval
KiMsluöühisus? 

PLätmmetaja wann. adw. K. Baars.

Tunnetus WUiandi--. i'.osfi uu! -n* °"!
Trr»jto :najas. 7 kor?.'!

toiKtimV fcSo I'7. p

Toimetuse telefonid: üldine 31, trükikojas
231, päätoimekaja 3 ja kork 97, tegcw
toimetaja Qi Looriks, krt, 251.

T?xwi!«niate. 13-cNr-iu »' -:o^.a

Hinn-na kaasandeks poolaasta ja !
ii pikema aja tellijatele põllutöö ja- !

kiri Talu". j

UkfiktlUUbet 5 senti

jj Talitus Majandis, Lossi u»l 22, Sakala
lj cPanga majas, alumäe! korral
| Talitus ou awatud iga päew k. ö— 17
| lehe ilmumise püewa eelõhtute! ka kella
| ?l) 23. T>iil)apaen.> u ou taluus kinnu
! Talitus? teleton > 231

TeÜimise hind: 1 kuu pääle 00 snt.. 2 k. -
1 kr. 20 snt, 3k. -1 kr. 50 snt, 6 k.—
3 kr. lu snt 12 kuu väät'. 6 kr. 10 snt,
Wälsamaale 1 kr. 20 snt kuu. Aadressi
muutmine 15 senti.

Smtlutßiif ? lntus?ü':el 4 snt.
J -fel !ht—B snt, teistis kuu{ütusf*r?aga—

-10 snt. ftrjmja wöi erilisi
tingin»ustega paigutanud suhtes—!? snt.

mm ühel weerul. WälismaeUfed UX
vrots, kallimad. ruär.u.liscX erikokkvlepvel
kuulutusi wõetakfe talituses wastu lehe
ilmum. eelpäewadel ainult kuni k 3-ni p.1..
teistel päewadel talit.lahtioleku-aja lõpuni

Aadn-ss kirjadele ja rahüsaadetistele: „S«kal a". Wiljcndis, raftt. 32.

| Jlmnb 50-õat aastat

lil
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Tallinna Krediit Pank

j~j Asutatud 1907 aasta! ' Asutatud 1907 aastal || Il
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TM.JfL „ L. " ||

llj Tallinna Krediit Panga maja Tallinnas Ijll

|| Osakonnad: Abjas, Antslas, Haapsalus, Hiiu-Keinas, Jõhwis, Narwas, ||

U Nõmmel, Tartus, Türil, Wiljandis ja Wõrus lj

|| Korrespondundid kõigis kodumaa linnades, alewites ja tähtsam, wäljamaa keskkohtades W

Wiljandi osakond 1

( Lossi tän. nr. 19, (Endistes Eesti Panga ruumides) Telefon 68 ||||

I Wõtab raha hoiule ja maksab ajakohast protsenti. Annab laenusid |||

I wekslite, obligatsioonide ja mitmesuguste wäärtuste kindlustusel. Ostab Ii

| ja müüb wälisraha |

|j Tshekid: New-Yorgi, Londoni, Berliini, Helsingi, Stokholmi, Genfi, Praaga, Pariisi 5|

I ja Riia paale osakonnast saadawal l g

1 Toimetab kõiksuguseid panga operatsioone kodu- ja wäljamaal K|

I 1 mzmßrnsmsssimam muommmmmmm  naasnani fl|| 1

Abja osakond I

I kJW IH] m

| Abja-Paluojas, Turuplats Telefon 13 W>
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Meie ja meie „austajad"

Harilik kodanik, koo loob kõike.

Armaatna- ja weriato afindmuate
romaani lugeja

Praeguaeaja ajakirjanik
Näeb ja kuuleb kõik

Politiliae elu ja muu nalja lugeja.

Snrmakuulutuste ja kirikuteadete
lugeja.

Üks, keda huwitab waid tants, film
ja mood . . .

Sõna sai teoks.

Mitte ainult lunastan, sSna, watd Politiline tegu »N 
wäljaaudmine 50 a. eest.

Wälk Balti pilwisest ja sompus politikataewast.

„ Eakalale juubeliks kirjutanud G. E. Luiga» .Päevalehe" wastutaw toimetaja.

Raske on järeletulijatel vääriliselt
hinnata eelkäijate tegusid. Ligiolev aia
teivas paistab vahest kõrgem kui kauge
kirikutorn. Mis on tühisem kui tuletikk?
KeS loeb, kui palju kulub neid iga päev
suures majapidamises? Aga kui palju
vaeva pidi nägema inimesesugu, enne kui
ta esimese tulesädeme kätte sai? Wanad
kreeklased oskasid seda õieti hinnata, kui
nad lõid luulejutu, et Prometheus esi
mese tule Olümpiast jumalate koldelt va
raStas ja inimeste käte alla tõi, millise
hääteo eest ta ahelatega kalju külge nee
biti, kus hiigla kotkas iga päev maksa
ta elusast rinnast välja rebis ja ära sõi,
mis aga teisekS päevaks uuesti kasvas,
et piin iial ei lõpeks. Aga nüüd võib
tarjalapski kergesti tuld teha, ja sügi
sese külma vihma käes kangeks jäänud
sõrmi soendada.

Nii ei tea meie aja inimene, kus aja
lehe väljaandmine nii kergeks on saanud,
et neid vahest liigagi kergelt ja isegi
kergemeelselt katsutakse käima panna, mis
maksis 50 aastat tagasi .Sakala" ellu
kutsumine. Kui tol korral Eesti rahva
mähkmesse mähkijate, ätutajate ja uinu
tajate poolt ärevuses räägiti tuletikkude
laste kätte andmisest (millega E. R. Ja
kobsoni tegevuse hädaohtlikku st

taheti tähendada), siis oli neil hoiatajatel
niipalju õigust, et .Sakala" esimest ilmu
mist olgugi väikestes piirides tõesti
võib võrrelda senise tuletungla loomisega
olümpusest alla inimeste kätte. 50 aasta
eest ilmunud .Sakala" ei olnud enam
pühapäevaseks wahelugemisels .armsale
maarahvale" pärast kirikust tulekut ja
enne kõrtsi minekut, millest esimesest oli
kasu pappidel, teisest mõisnikel, vaid
.Sakala" oli suuremaid politilist tegusid
Baltimaal. Sõna sai teoks, mis va
pustas Wana-Balti politilist kantsi

torni liputipust kuni keldri aluömüüri
viimase kivini.

Enne Jakobsoni .Sakalat" lauldi meie
kodudes vaiksel surutud häälel:

Paruni ja krahvi, wonni,
näide majul omma torni,
õrre otsan flidilipu,
kalleri pääl kullast nupu,

millega kirjeldati kogu Wana-Balti põli
tika rakendust: üleval sundijate nõrkus
ja toredus, all rahva vangikoda, vaev

ja ärkamine. Kui -g- KkgM'«« »*»
Mi*, st!* wtsattstd Kitite *ut<

gisolejate südamed ja tundsid, et ligi on
see suur silmapilk, millega isade isad oma
lapsi lohutanud ja vastupidamisele, läbi
kannatamisele manitsenud, mida nad kind
lasti uskusid nagu viimset päeva, kuigi
nad seda ise enam näha ei saanud.
kobsoni .Sakala" lõi nagu välk Balti
pilwisest ja sompus politikataewast, et
seda nähti hommiku taevakaarest ohtu
piirini ja tuhanded suud laulsid ülalmai
nitud laulu asemel:

„ Kikka laulva: halleluuja!"
Selgemalt kui sõprade vaimustus

tunnistab meile Jakobsoni .Sakala" täht
sust waStaste surmawiha, halastamatu
vaen. Kui Prometheuse rinda lõhkus ku
ninglik kotkas, siis langesid .Sakala" kal
lale mustad rongad ja kanakullid, kes
olid seni keelmatult ennast nuumanud
wastupanuwõimetute koduloomade verest.
Mürgisemad olid siiski mustad rongad:
.kirikumüüride" lõhkujaks tembeldasid nad
Jakobsoni ja .Sakala", kindral-superdent
hoolitses selle eest, et tõe hääl kaheksaks
kuuks lämmatati, aga olematuks ei saa
nud ükski vägi teha seda tegu. mis Ja
kobson oli teinud .Sakala" väljaandmi
sega : tu Ii oli inimeste käes ja tegi
oma töö.

Jakobson ise suri enneaegu üle inim
liku jõu käiva töökoorma ja vihaste
päälekäimiste all, tema ..Sakala" elas
kaua lese- ja leinapäevi, aga vastaste
võidurõõm ei olnud iialgi täielik. Ja kus
on nüüd need tornidega ja siidi lippu
dega ja kullast nuppudega kõrged lossid?
Nad on saanud lastekodudeks, koolideks,
rahvale kasulikkudeks asutusteks ja kogu
Wana-Balti politiline ehitus on muu

tunud demokraatlikuks rahva
valitsuslikuks vaba rtig iks.
Jakobsoni .Sakala" algas tead

kikult politilisest ümberehitamise toost.
See on nüüd küll palju kaugemale läi
nut), kui tema oma kõige kaugemates
unistustes julges oodata, aga see ei vä

henda tema osa selles Praegu
on meil Jakobsoni .Sakala" mõjust pa
rem ülevaade, kui oli kaasaegsetel sõp
radel ja vaenlastel, ning selle põhjal
võime öelda: .Sakala" väljaandmine
50 aasta eest ei olnud mitte ainult lu
naB t a v sõna, see oli politiline tegu.

Sõna sai teoks.
G E. Luiga.

Elutuld ja elawat sõna!

„Sakala" on kõigi vähemusrahvuste, eriti vene emigrantide koõnões samnti
alaliseks sõbraks, kui eestlastelegi.

Prowintsilehe SkOlla ja KharQbtis.

-Sakaiale- kirjutanud
N. Schotowski,
Wene emigrant.

1919. aaSta. Pihkwa langeb. Ränk põ
genemme Eestisse. Kõik on kaotatud: ko°
dumaa, kodu. waranduS ja õnn... Ase
mele astud raske päewatõõlise elu, hing
on murtud ja häbistatud.

S-iski õnnelik juhus: telegramm Wil
jandist Tartu wajatakse kooliõpetajat.
KooliwalitfuS saadab minu: sõitke! Rikas
Sakalamaa, sääl on ka inimesed lahked
hääd'

Uppudes wahakollasteSse ja kuldsetesse
sügiswärwidesse, wõttis mind wastu Wil
jandi. Ta wõttis mu wastu sõbraliselt ja
hoolitsedes. Kaheksa aasta jooksul olen leid
nud siin palju uusi tõsiseid sõpru.

Mäletan räpase, kulunud tähtede, kuid
hoolikalt joonistatud pääga lehte «Sakala".
Ta lamas õpetajate toas laual, oli mulle
sel ajal arusaamata ja paistis millegi pä
rast waenulisena. Siiski huwitab, mis sääl
kirjutatakse. Suure waewaga, sõna sõna
järele sõnaraamatu abil tungin ma seits
menda suurriigi ~ ajakirjanduse wäikese
esindaja saladustesse.

Elades inimeste keskel peab neid ka

tundma. KuidaS õppida teisiti inimesi
tundma kui just ajalehe kaudu. Jnba
hakkan ikka enam ja enam kodunema „Sa
kalaga". Tuleb ette. et mõni ootamatu üt-
Uis, teraw piste haawab õigusetu inimese
seisukorda. Kuid mõtlen, eestlane mõistab
mind siiski, sest ta ise on olnud sama ras
kes seisukorras. Õigust le maad andes, peab
siiski rahulolemisega tunnustama, et „Sa
tala" ei ole Ühtki rahwust põlanud, pole
ka meile, wenelastele emigrantidele 
liiga teinud.

Sel määral, mil „Sakala" kiri sa kuju
on järjest selgemaks ja meeldiwamaks muu
tunud ja ta enese on pannud Euroopa aja
iehe riidesse, on temast kadunud ka wäik
lane prowintsiik isiklikkus. Rohkem ühelt
rahwuslik-radikaa! lehelt nõuda ei wõigi.
«Sakala" on sellepärast praegu ka kõigis
wähemusrahwaste, eriti wene emigrantide
kodudes samuti alaliseks sõbraks kui eest
lastelegi.

Ma ei wõi rääkida kõikide nimel, ei wõi
awaldada kogu kohaliku wene rahwusest
kodanikkude arwamist, kuid kohalik pogu
laste ringkond elab rõõmuga kaasa jubilaari
aupäewa.

f 50 aastat poo! aastasada. Ja meel
missugust aastasada! On häwinenud rii
gid ja purustatud wäärtused, mitte üksnes
tuhanded ajalehed! Kuid „Sakala" on pü
sinud ja kaswanud.

Kui inimene, kes töötanud ajakirjanduse
Põllul, soowin ma ,9akal«le" edaspidiseks

õitsenguks flnne. Argu tao,agu taelu,
tulb ja elaiDat sõna klma minuti?

SSS" *"""J '•
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Paj*l.b ~ba kalki kõik awalikueiu
modaoaised wötdelda ülbiite huwide c
kodulinnas >a maakonnas - ke mi , „

"3 - !n? Ü!mnne- Kuid igalpool
. elawad inimesed icS

et iatnaics aiufprras e ukal. töötada

tattuft iul-iMft"11} ie 
-!'#> a kannatlikku st ja 

ilkkuft ko.gi wastu tema okkalisel teel
Elagu „ sakala" jõukal Sakalamaal!

SchotowSki,
ZZW viljandi maakosua

öp^«j«.

Ühine kodumaa.

„Sakala" on tänapäewaste lehtede hulgaS oma rahtva WSS
riline esindaja, olles saksa soost kaaskodanikkude wastu sõbralik.

Ajaloo tormides karasttud alus.

„Sakalale" juubeliks kirjutanud
ins. F. Werncke,

Wiljandi linnawolikogu jaksa rühma esimees.
Wttskümmend aastat see on aeg,

mille paale õigusega wõib aukartuses ja
uhkuses tagasi waadata. Akstku inimese
elus tähendab see tema paremaid ja jõu»
küllasemaid aastaid, ta seisab kõrgusel,
tust ta alla ja tagasi wõib waadata võit
luse ja waewa, tagajärjerikka töö ja loo»
tuste paale, mis mttte kõik täide pole
läinud.

Teisiti on see käesolewal juhusel: aja»
leht. nagu »Sakala," temas kehastub
kogu rahwas, rahwas aga on surematu.
Meie waatame praegu tagasi möödunud
50 aasta paale, see on esimene peatus-

jaam teel mäkke see ott kõige raskem
teeosa. Alati ülespoole» see olgu meie
hüüdsõna, ning kaswawate ideaalidega
läheb tee ikka edasi ja edasi üles mäetipu
poole meie silmad ei näe enam lopp»
sihti, mis on kõrgel pilwede taga.

.Sakala," kes on kaswanud Välja
eesti rahwa südamest, on tänap jewaste
lehtede hulgas oma rahwa Vääriline csin
daja. C. R. Jakobson, tema asutaja on
oma juhtlausega temale näidanud õige
tee, mida ta käima pidi saada ja olla
oma rahwa juhiks ning äratajaks: .Kõi
gest jõust tööd teha, et igas isamaa asjas,
mis meie waimuelu edendab, edasi jõu
akstme.- Ka kartmatuse andis ta temale
kaasa eluteele. Mis on meil, meie ühise
toana kodulinna Wiljandi saksasoost koda»
nite! .Sakalale" tema tänasel aupäwal
öelda? Tormisid ja kibedusi on meie wa»
hel olnud, eriti kui meie meelde tuletame
Aadu Peedi aega. Kuid ma pean siin
meelde tuletama meie lugupeetud Riigi
kogu esimehe Karl Einbundi sõnu, mIV
ta kirjutas ,Revaler Bote'le" meie riigi
10. aasta juubeli puhul: .Eestlased ja
sakslased, elades ühel ja sama! pinnal,
on aastakümnete ja isegi aastasadade
jooksul tunnud endid sagedast: wastas»
tena ja on üksteisele öelnud kibedusi nii
kultuurilises kui majanduslikus kokkupuu
tümises Kuid igal Võitlusel on kord lopp
ning saabub rahu.-

Halastamatult weereb ajalooratas üle
inimeste ja rahwaste. Meie aga oleme
sammudes koos läbi Viimase aastakümne
tormide, mille sarnaseid waewalt keegi
teine inimpoiw enne üle on elanud, kaasa
toonud sellest Võitlusest ühe ü')ise tunde
ja arusaamise purustamatu ja nõrkematu.

tunde, mis meid koos Võitluses, õla
õla kõrwal 1918. a. Idast tulewa häwi
tawa hädaohu Vastu juhtis. See tunne
miS meid kui lipp, kui walgustaw törwik
ühises Võitluses juhtis ja mille meie
puhtalt, elujõuliselt ja wõidurikkalt jälle
koju toime, see tunne, mis meie esiwane.
maid on Vaimustanud ja meie laste
hingedes areneb, see on: kodumaa,
armastus!

See on ajalootormides karastatud
alus, mis meid lepitab ja ühendab. See
armastus ühise kodumaa Vastu ühendab
meid alati asjalikus töös meie linna ja
maa hääks. Ja meie teame seda täna
et praegune .Sakala-, rippumatu ja Vaba

°'nud lojaalne ning sõbralik faffa
foofl kaaskodanikkude wastu, wõideldes
.ilma kartmata tõe ja õiguse eest!-

Ins. F. Werncte.
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@nmsoow „&a£alale"

*ffliljan6i juudi seltsßonnalt.

Wiiekümneaasta juubeli puhul terwitame „Sakalat", meie.
Unna wanemat lehte, ning soowime, et ta edasi õitseks ja are
neks kogu oma lugejate huwides, olles kõikide kihtide rahu,

edu ja Üksteisest arusaamise kaswaiamise teenistuses.

cX. cStorlman,

Wiljandi Juudi kogukonna
walitsuse esimees.
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Peatuseta edasi.

HA-VE jooni»

Sõnas külvatud seeme.

C. S. Jakobson ptllnmttstc õpetajana ja jnkatajana ning muomavalitsnstegclascna.

pölwitagcra rahvajuht mälestuseks.

„sakalale" juubeliks kirjutanud
K. Lauri.

Viljandi maavalitsuse esimees.

19. märtsil k. a. möõduS 47 a. Eesti i
esimese suurejoonelisema poliitikamehe Carl j
Robert Jakobsoni surmast ja pühapäewal,'
2b. märtsil kogutakse jälle kokku Viljandi I
Eesti Põllumeeste algmusel endise põllu- <
meeste seltsi Jakobsoni aegsesse majasse, i
et armastuse ja tänutundega põlwitada tn- '
lisema ja südima rahwajuhi mälestuse eeS.

Meie, kahjuks, tunneme oma wabaduie
eest wõ'tleja ja rahwajuhi C. R. Jakob
soni tööd ning sihte wõrdlemisi wähe. Tema
elu olt selge wötttus. Teda wibati ja teda
armastati. Armastati nende poolt, kelle õi
guSte eest tema wõitles, aga wihati seda
rohkem waStasrinna poolt, teS Eesti talu
poegadele mitte ei soowinud õigusi, waba
dust ega ifeseiswust anda.

Jakobion on wäsimatalt eesti rahwa
kasuks töötanud, kindla tahtmisega kõik raS
kused ära wöitnud. Tema töö raskust wõinte
ette kujutada, kui tuletame meelde missu
austeS tingimustes temal töötada tuli.
Tee oli surwe aeg. Siis ei olnud talu
poegadel weel üldse õigusi. Liikumise abi
nõud olid puudulikud ja waewalised. Jr
kobson ei pidanud rasuks külma, wihma
ja poriga Vändrast Wtljandtsse sõtta. Tema
kannatas kõik põrutused ja wintsutused
wälja. Tema oli kaugele ettenägija ini
mene, looja poolt waruStatud hääde wai
mua».netega, kellel ei puudunud tahtmist
ja armastust oma rahwa tulewiku eest
nendes rasketes tingimustes wõidelda
EeSti rahwuSlik tunne ja iseteadwuS oli
nõrk, eesti keelt põlati ja häbeneti. Jakob
son tegi selgeks, et eestlased ei ole mitte
orjarahwaS, waid sellel rahwal on mine
wik, temal on suur minewik, fee on olnud
waba, iseseisew rahwaS ja temal oleks
õigus seda ka nüüd ning edaspidi olla.
Sel rahwal on hinge, on kultuuri, selleks
tõenduseks koguti rahwalaulusid ja anti
„Kalewipoeg" wälja. Meie ei oska aima
tagi selle töö suurust. Jakobson püüdis
nii kaugele EeSti talupoega wiia, et iga
üks peaks auasjaks eestlane olla ja eesti
keelt kõneleda, et see rahwas moodustaks
ifemõtlewa kindla kogu, kes oSkab austada
oma minewikku ja esiwanemaid ning nende
püüdeid ja kes oskab üleS seada kindlamaid
ning selgemaid tulewikukawatsusi.

Et seda kõike kätte saada asutas ta põl
lumeeSte seltse, pidaS nendes waimusta
waid ja sütitawaid kõnesid.

Iseäranis wõiwad Viljandimaa põllu
mehed uhked olla ja tänutundega meelde
tuletada neid teeneid, mis Jakobsonil oli
Viljandi EeSti Põllumeeste Seltsi elusta
misel tema esimeheks oleku ajal, kus põl
lumeeSte seltsi majale nurgakiwi pandi ja
kus tema elawalt põllumajanduslikku tthis
tegewust õhutab ja selle tagajärjel ka V.l
jandi E. Põllumeeste Seltsi kaubanduse
osakond asutati. Jakobsoni ajal oli Vil
jandimaa põllumeestel nii suur wmmustus
ja huwi oma ettewõltcte waStu, et põllu
meeste seltsi maja ehitusmaterjali weowoor,
hobune hobuse järele, ulatus Viljandi
linnast Oritu kõrtsi juurde. Esimese hobuse
looga külge oli kinnitatud silt: „ Eesti po
jad edasi". Kuid sille rahwuSliku, Vil
jandimaa põllumeeste etttewõtte maia 
nurgakiwi panemisel ei lasknud kohalised
politsei wõimud Jakobsoni kõneleda, waid
ta sai ainult ütelda: „Need kiwid saawad
kord kisendama". Jakobson on nurgakiwi
dega müürinud seinasse iseseiswuse seemne,
wabaduse aate. Tema pani wundamendi
ja meie ehitasime sinna oma riigihoone.

Edasi,et oma püüdeid teostada kirjateel,
asutas Jakobson S 0 a. tagasi Viljandisse
ajalehe „Sakala". Jakobson selleaegses
„ Sakalas", kus ta wäljaandjana ja toime
tajana sai waewalt mõni aaSta töötada,
tülwaS sõnas seemet rahwa hulka, miSida
nema hakkaS ja mis suureks puuks nüüd
on kaSwanud. õpetas põllumehi ja andis

neile juhatust oma kutse alal. See oli Jakob
soni ajal.

Jakobson oli ka suur ja agar omawalit
suse tegelane. Oli walla- ja tohtukirjutaja,
peremeeste klassis wallawolikogu liige jo
waliti wollawanemaks. Viimast ametit ei
saanud ta pidada, sest silleaegsed seaduse
wõimud ei kinnitanud Jakobsoni selle ameti
pääle. Jakobson julges sel ojal nõuda, et
talupoegadele saoks õigus antud maaväe
mast osa mõika, seega wõimaldades kodu
maa juhtimises ja walitsemises sõna kaasa
rääkida. Peab ütlema, et tema wõstlwel
oli tagajärgi ja edu, mida tunnistasid isegi
tema wastased Hakati juba mõnes asjas
järeleandmise pääle mõtlema.

Ka koolides püüdis Jakobson uuendusi
läbi wiia. Tolleaegne kool häwitas lastes
iga iseseiswa mõtlemine idu. Õppi

mine koolis oli mõttetu tuupimine, mis
surmas laStes waba maimu. Kool pidi
uuendatama nii, et õpetataks mõtlema,
annaks noortele wärSkust ja waimujõudu.
Meie kõik tunneme Jakobsoni kooli-luge
mise raamatut, selles on tema oma kooli
uuendussthtidele reaalset kuju anda püüd
nud ja seda raamatut ei saanud ka mitte
tema wastased laita.

Rii näeme, et Jakobson nii mitmekülgne
inimene oli. Suur rahwa juht, teaduse- ja
politikamees.

Iseäranis on ta Wiljandimaa põllu
meestele armsaks ja omaks saanud ning
püütakse tema eeskuju järele sammuda.
Sellepärast otsustas 1924. a. Wiljandi
Eesti Põllumeeste selts Jakobsonile Wil
jandtsse tema austamiseks mälestusmärgi—
ausamba püstitada ja selleks ühiseks
'õõks kaasa tõmmata kõiki Sakalamaa asu
tusi ja seltskondlikke organisatsioone.

Olgu temast mälestus meile igawene!
$. Lauri,

Wiljandi - kuurordiks.

vgtws tultwiku wäljawaatcid Wiljandi linna kuiundamisel suvituslinnaks la talwtkuurordiks.

Jdee meie±kodulirina wäljaarendamiseks.

juubeliks kirjutanud
•A. Maramaa,

Wiljandi linnapää.
See idee tekkis mul möödunud suvel.

Kõnelesin sellest esimest korda läinud sü
gisel linnawalitsufe poolt Eesti arstide
päevast osavõtjaile korraldatud pidusöö
gil. Wiljandi linnast suvitus- ja talvi
tuslinna kujundamise idee on minule nii
usutavaks saanud, et ma julgen »Sa
tala" juubeli numbris selle idee propagee
rimisets sõna võtta.

Wiljandi kuurort. See on
uus idee. Sellepärast Teie, lugupeetud
lugeja, ei kujuta vist korraga ette, mis
Wiljandi kui kuurordi all tuleb mõista.
Teile tulevad tahtmata meele Pärnu,
Kuresaare, Haapsalu. Narva-Iõesuu. Need
on meie tuntud suvituslinnad. Aga tõik
nad asuvad mere ääres. Nende pää-täht
sus on meres. Wiljandi oga tahab olla
sisemaa suvituslinnaks. Wtljandisse tu
leivad suvitama esijoones tallinlased ja
pärnakad. Elades mere ääres igatsevad
nad sisemaa järele. Aga on ta küllalt ka
niisuguseid suvitajaid, kes ei tannatagi
mere õhku. Neile kõigile on Wiljandi
kuurort soovitud kohaks.

Ma ei eksi, kui ütlen, et igal lugejal
seisab praegu küsimus keelel: kas on
võimalik Wtljandist suvituslinna kujun
dada? Ja kui on võimalik, siis: mis

selleks teha tuleb»
Et nendele küsimustele vastust leida»

küsime enne: mida otsib suvitaja suvi
kuskohast?

Suvitaja otsib puhkust, tervist, lõbu.
Ta tahab omal lühikesel suwitamise ajal
unustada oma igapäevast rühmamist, oma
tööd. oma harilikku igapäevast elu

Et kõike seda suvitajale pakkuda, peab
suvituskoht olema ilu- ja lõburikas; ta
peab olema terve, s. o. terve hää veega,
terve hää õhuga, korralikkude korteritega;
ta peab olema odav, f. o. korterid, toi!
ja juurdepääs peavad olema odavad.

' Tähendab: Wiljandi fui kuurort peab
j olema ilus, lõbus, terve ja

odav.
Peatume nende nelja tähtsa nõude

juures.
Wtljandt peab olema ilus.

Wiljandi on praegu ilusamaid Eesti linnu
Wiljandi järw oma ürgorus oma ilusate
tõrgete kallaste vahel, Wiljandi mäed
oma sügavate orgudega, ilusa metsa ja
kaunite waremetega, Wiljandi Uueveski-
Köstioja oma ilusa sügawa oru ja kau
nite kallastega, Wiljandi Waluoja oma
oru ja heinamaadega, Wiljandit w! jarik
kas külluses ümbritsewad wiljawäljad 
seda kõike leiate ainult Viljandis. Atski
teine linn Eestis ei suuda sarnase wor
mide ilu mitmekestduse ja külluse poolest
Wiljandi kõrwal seista.

Aga seda kõike on weel wähe. Wiljandi
suudab ja tahab weel palju rohkem anda.
Kunstniku töö Wiljandi ilu tõstmiseks on
kõik alles ees. Ja kunstniku! on Wiljan
dis linna ilustamiseks piiramata võima»
lused. Nende piiramata võimaluste eest
oleme tänu võlgu meie linna uuele kesk»
kohale. See uuS linna süda asub maa»
alal Tasuja puiesteest surnuaiani. Siin on
Wabadusplats mälestussambaga, Eesti
Panga maja, Uus loss»raetoda oma par>
glga, linnaaed, tulevase rahvamaja plats.

Kirikumägi Pauluse kirikuga, uuslinna
algkooli hoone, Waluoja oma oru ja tii
giga. Köit see uuslinna süda et ole era
maa, waid tuleb linna kätte. Ja linn võib
seda oma keskkohta kujundada ja ilustada
kellestki rippumatult. Ei ole Eestis ühtegi
teist linna, kellel sarnane õnnelik süda oleks
saanud. Loodus oma rikkusega ja küllu
sga ning õnn oma hääsoowlttkusega on
Viljandi poolt olnud. Kõik muu on nüüd
meie eneste käes. Kui me tahame ja
mõistame, siis on Viljandi lühikese ajaga
Testi ilusaim linn. Aastat kümme tuleb
meil hoolega taevata, tasandada, istutada,
ilustada, korraldada ja linna südames ja
linna ümbruses on meil parte ja puies
teid, tiike ja weekoskt, platse ja mälestus
sambaid, lilleplatse ja purtstaewe, kruusa
kõnniteid, metfatukke, ujulaid ja kõike, mis
linna iluks uhkuseks waja läheb.

Aga kõik see nõuab linnavalitsuselt
pääle hoole ja oskuse palju rahalist kulu.
Praegune linnavalitsus ei saa sellekS
mitte küllaldasel määral kulutada, sest lin
nai on praegu hädatarwiliste asutuste
korraldamise ajajärk. Koolid, haigemajad,
hoolekande asutused, fpordiplats on praegu
päevakorral. Nendega loodame praeguse
linnavalitsuse päevil enam vähem val
mis saada. Järgmine linnavalitsus võib
siis pääröhu pöörata linna ilu ja hää
korra tõstmiseks. Aga praegugi püüab lin
«awalitsus kõik teha, mis võimalik, et
inna ilu suureneks. Ja on teha asju.
mis ei kannata aastatki. Niisuguste ru
ultste asjade hulka loen ma linna par
kide, puiesteede ja metsatutakeste istuta
mist. Puu kasvab pikkamisi. Sellepärast,
mida rutemini oleme puie istutamisega wal
mis, seda varemini muutub linn haljaks,
praegu on ta meil veel koguni paljas.

Istutamist ootavad Sakala, Veske
a Kalda puiesteed. Uus, Ilmartse. Utu
a teised uulitsad. Tartu, Tallinna,

paala ia Rita maanteed. Uus ja Vana
urg. Valuoja heinamaa ja org, Uue
veski ja Kosti oru kaldad, järve äär.

Ligema kahe aasta jooksul tahab prae
,une linnavalitsus puie istutamise pääle
suurt rõhku panna.

Kus ilus peab olema, sääl ei tohi
vest puududa, faäl Peab vett rohkesti
slema. Sellepärast tuleb Viljandi linna!
>ma weerohkuse suurendamiseks ära kasu
ada Waluoja ja Uueweski-Kösti oja
veed. Nii Valuojal kui Uueweski-Kösti
)jal tuleb kaevamiste ja paisude ehita
nise teel asutada tiike ja ujulaid. Valu
>ja praegune tiik tuleb Vaksali puiesteeni
välja puhastada. Uus tiik tuleb paisutada
Valuojale Vaksalt tee ja puiestee va
zele orgu, teine uus tiik Valuojale pääle
poole Vaksali teed. Veel kõrgemale Va
uojal tuleb asutada 2—3 ujulat. Uue
veski-Köstt ojale tuleb asutada terve
'ida ujulaid. Läbivoolava vee ja ilusa
imbruse tõttu on nendel ujulatel suur
väärtuS.

Weel on nimetada kaks tiiki.' lossi
pargis olev tiik ja endise õllevabriku

tiik. Mõlemad tulevad puhastada
ja nendesse uuesti wärSke vee juurde»
voolu korraldada. Kõikide ülespaijutatud
tiikide ja ujulate juurde on võimalik vee»
kosed asutada.

Kultuurlinnade üheks tunnuseks on
toredad kunstimaitseliselt korraldatud lille
platsid. Osav aednik võib sel alal imet
teha. Sarnaseid lilleplatse tuleb Viljan
dis asutada Uue lossi raekoja ette.
mälestussamba juure ja Vanale turule.
Vabadusplatsile tui paraadi-platfile ei
saa lillesttttu istutada, olgu sits ehk otse
mälestussamba ette; seda parem võima
lus on lilleplatfl asutamiseks mälestus
samba Valuoja-poolsel maa-alal kuni
Raekoja tänavani, mis läheb altpoolt
Eesti Panga platsi. Raekoja ja males
tussamba ümbrus kujuneb linna ltllerik
kamaks kohaks.

Kus lilled on, seal ei tohi purstkae
wud puududa. Sellepärast tulevad rae
koja ette, mälestussamba juurde ja Va.
nale turule purskkaevud asutada. Teistest
purskkaevude kohtadest tahaks ära mär
kida Lasteparki, Trepimäge ja mägede pi
duplatst.

Uutest mälestussammastest on Wil
jandis oodata C. R. Jakobsoni ja Anton
Irve sambaid.

Linna ilu suurendavad tähtsal määral
hästi korraldatud kruusakõnniteed parki
des. platsidel ja puiesteedel ning ilusad
istepingid. Niisuguseid ilusate kruusa
kõnniteede ja pinkidega platse on Wil
jandis võimalik korraldada väga palju.
Nimetan nendest mõned: vanad tuttavad
lastepark, trepimägi ja raekoja (Uue lossi)
esine; uued kohad: Lossimäed, Raekoja
park, Valuoja org, Valuoja tiigi kallas,
Vana turg.

Suurelt tõstavad linna ilu hästi kas
vaiatud ja kroonitud puud parkides ja
puiesteedel.

l Kui kõik siin ülesloetu ära oleme tei
nud, siis on Viljandi ilusaim Eesti linn,
sellega kõige raskemast suvituslinna nõu
dest üle.

Viljandi pead lõtuSlinn

olema. Lõbu pakuks Wiljandis sume
muusika, mis iga päev mägedes mängiks
Teiste rannalinnade rannasalongi aset
täidaks Wiljandis magedekohwik ja jär
wesalong meie järve spordt-kaldal. Lõbu
valmistaks Wiljandi pidud mägede pi
duplatstl ja spordimängud ja võistlused
spordiplatsil. Lõbu pakub järvel paatidega
sõudmine ja mootorpaatide sõit. Lõbu on
suplus järve, Waluoja ja Uueweski-Kös
tioja ujulates ja ujulate liiwakallastel
päikesewanntde võtmine. Lõbu on õngit
semlne järvel. Lõbu on jalutamine ilusa
tel kruusa-kõnniteedel linna parkideS ja
puiesteedel ning puhkus parkide puie
vilus. Lõbu on autosõidud linna hästi
korraldatud sõiduteedel ja tänavatel ja
väljasõidud linna ümbrusesse autodeS ja
raudteedel.

Wiljandt peab terve linn
olema. Suur puhtus peab walltsema
linnas. Juba praegu on Wiljandt üks
puhtamaid linnu Korraliku tänawate kast
mise ja puhastamise pääle peab Wiljandt
suvituslinn palju rõhku panema. See on
üks puhta ja terve õhu tähtsamaid nõu»
deid. Parkide ja puiesteede, aedade ja
metsatukkade rohkusega on saavutatud
teine puhta ja terwe õhu nõue: palju
rohelist.

Iga linna, iseäranis aga suvituslinna
üks tähtsamaist tervise-nõudeist on hää.
terve joogivesi. Senini on Wiljandt

olnud kõige parema joogiveega linn. Wtl
jandi linna puurkaevu vesi on laitmatu.
Ainult kahju, et sellest üksi kesklinn osa
laab. Uue puurkaevu ja veevõrgu lai»
endamise küsimuS on Viljandis lähema
aja küsimus See tuleb lahendada õige pea.

Korteriolude paranemisega, mis Wil
jandis uue linna tekkimisega suuri edu
samme on teinud, paranevad jõudsalt
linna terwisolud. Kui läbi saab viia kor»
terite terwtsvalwe kontrolli, fiiS astub
Wiljandi tervemate linnade liiki.

Haiguste ja õnnetute juhtumiste vastu
hää ts garantiiks on linna haigemaja, mille
ümberkorraldamine, laiendamine ja uue
mate arstiriistadega varustamine praegu
linnavalitsusel käsil on. Juba käesoleval
aastal loodame nii kaugele jõuda, et
Wtljandi oma haigemajaga Tallinna ja
Tartu järel võib seista.

Viljandi peab olema linn.
kus elamine odaw. Odav korter

on esimene odava elu nõue. Kui valmis
saavad need uue.linna majad» mis praegu
pooleli, kui walmiS ehitatakse majad»
mille plaanid juba kinnitatud, kui valmis
saavad majad» miS ehitatakse nendele
ehitusplatsidele» mis tänavu väljaand
mtsele tulevad» siis on Viljandis kor
terid odavad, iseäranis suvel, kus kesk
tooli õpilased linnast lahkunud.

Teine nõue on odav toit. Kui Wil
jandtt võrdleme Tallinna või Pärnuga»
sttS on Viljandis toidu- aga ka muud
ained odavamad kui Tallinnas ja Pärnus.
Peabki olema Pärnu tui Tallinn on ühe
küljega linnad» ja seegi ütS külg on kauge
maa pääle liivane nõmm. Viljandil

selle vastu on rikkalik ümbrus täleS
ringis. Juba linn ise produtseerib hulga
toiduaineid. Linna inimeSte käes on sajad
vakamaad hääd aiamaad» iga maja juu
res on puu- ja keeduwilja aed. LinnaS
peetakse mitusada lehma ja hulk sigu.
Kõike seda arvesse võttes ei saa olla
toiduainete poolest odavamat linna kui
Viljandi.

Arvan, et olen lugejaile selgeks tet
nud, et Viljandi on ligemas tulewikuS
ilusaim, terveim ja odavaim linn GestiS,
sääljuures küllalt lõbus» mispärast Eesti
vabariigi igast kaarest» isegi mujalt maa
dest Vltjandisse kogub suvitajaid» etS
tursante ja turiste. Nad tulevad siia kui
liblikad, kui mesilased ilusa» lõhnava,
meerikka lille õitele. Nende juurdepääsu
hõlbustavad pääle praeguse raudtee veel
kolm uut raudteeharu: Wiljandi-Pärnu,
Viljandi Tartu ja Viljandi-Valga.

Sama head tingimused on Viljandil
talwituslinnats eht talwekuurordits saami»
seks. Siin on võimalikud kõiksuguseid
linnaplatsid, kelgumäed, suusatamise teed
ja kohad.

Viljandlased, käed külge k Wtljandi
suwttuS- ja talwitusiittn olgu metle ees
margiks. Linnavalitsus ja ttnnawotikogu
teewad köit. mis nende võimuses. Tehtu
ka Wtljandi majaomanikud tõik, mis nende
woimuses. Istutagu nad oma aedadesse
puid, hoidku jalgteed õued ja aiad korras
ja puhtad, parandagu ja wärwigu korra»
tikult omad majad, plangud ja väravad.
See köit on linna ilu tõstmises päratu
suure tähtsusega.

Aga mis kasu on fiis linnal, maja»
omanikkudel, ltnnarahwal sellest, kui linna
walgub Võõraid?

Mida rohkem võõraid jõuame linna
meelitada, seda rohkem jätavad nad siia
raha; mida rohkem meil raha, seda rik»
kamad oleme. Ja kes ei soovi rittakS
saada ja rikaS olla.

Wiljaxdi suvitus- ja ta l»
v ltuSli nnaks! Saagu varsti teokS
ja tõeks sea tbee! ff «aramgg.

Rr. 38 Sakala Reedel. >3 märtsil 1928.
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Tänapäeva "Sakala".

Meie püüdeks on olnud välja arendada laia lugejaskonnaga mitmekesist ja kaalukat provintsi e e

Suur eelkäija kohustab.

Oma asutaja ja esimese toime-!
taja C. R. Jakobsoni surmast saadik
on »Sakalas« väga mitmesugused j
tuuled puhunud. Minnes ühelt oma
nikult teisele ja vahetades sageli j
toimetajaid, on ta käinud oma elu

teed kõikudes kord sinna kord tänna,
seistes ajuti üsna kõrgel tasapinnal,
säälsamas aga langedes päris süga
vasse, olles kord sihilt ilmekas kä

remeelne ja minnes säältsamast otse
teed teisse äärmusesse või kaota

des üldse igasuguse ilmekuse.
Tõus ja mõõn need on »Sa

kala * elus vaheldunud suuremal mää
ral, kui nii paljudel tema kaaslastel.

Sama rahutu ja kärsitu, nagu oli
»Sakala* isa C. R. Jakobson,—-

sama rahutu on olnud ka tema lapse
elu.

Käesolevate ridade ülesandeks
ei ole anda pilti sellest rahutust elu

teest, seda teeb ühes teises ar
tiklis noor teadusemees, kes erapoo
letu kõrvaltvaatlejana suudab olu

kordi objektiivsemalt hinnata, kui ehk
võiks seda nende ridade kirjutada,
•Sakala* praegune tegev toimetaja, 
vaid järgnevate ridade püüdeks on
kujutada tänapäeva -Sakalat* selli
sena, milliseks ta on saanud prae

guse toimetuse püüdel, ja kuidas see
on võimaldunud.

Igal asjal on omad väikesed eel
lood. Nii ka siin. Lubatagu neil

vähe peatuda.
õieti on »Sakala« juba 1914. a.

saadik praeguse peremehe •Sa
kala* Kirjastusühisuse käes ja

oleks loomulik arvata, et* selle aja
jooksul on enam-vähem ühesugused
püüded »Sakalas* valitsenud. Kuid
samuti nagu üldse kogu meie elus,
nii. ka »Sakalas* on just viimaste

aastakümnete sees suured murran
gud teostunud.

Revolutsioonini on -Sakala* toi
metatud tüsedatest ajakirjanikkudest,
nagu H.Raudsepp (Miili Mallikas),Kär
ner, A. Sibul, E. Schönberg j. t. ja leht

püsib siis ka hääs kuulsuses. Ka
veel revolutsiooni ajal ning lühikest
aega pärast okupatsiooni, suutes oma
toimetusse koondada sarnaseid aja
kirjanduslikke jõude, nagu H. Veli
ner (praegu -Vaba Maa* toimetuse
liige), ]. Animägi (oli »Postimehe«
toimetuses ja läheb nüüd -Pvl.*
juurde) ja A. Karro (»Pvl.« toime
tuse liige), peab leht veel vastu.

Kuid peagi satuvad sõjaolude tõttu
toimetusse vägagi nõrgad jõud, kes
lehte ei suutnud mitte üksnes saa
vutatud tasapinnale püsima jätta,
vaid lehe koguni allamäge viivad.

Oksikud nooremad toimetuse jõud,
nagu A. Peel (praegu -Postimehe*

toimetuse liige) ja A. Leppik (praegu
advokat Paides), kes oleks olnud

võimelised parandust tooma, ei jää
nud »Sakalasse« kauaks püsima,

töötasid, kes õige lühikest aega, kes
vaid kooli vaheaegadel, kuna n. n.
-vanemad* toimetajad kahjuks oma
ülesannetele kaugeltki ei vastanud
ja lehe lühikese ajaga õige mada

lale tasapinnale juhtisid.
Loomulikult ei võinud seisukord

niisuguseks jääda ja lehte väljaandva
osaühisuse juhatuse esimehe hr. K.
Baarsi algatusel võeti käsile toime
tuse saneerimine. Algas see veeb
ruaris 1922. hr. J. Lepiku kutsumi

sega toimetusse, kus ta senini teot
seb vahetpidamata, olles praegu

ametivanuselt kõige vanem toimetuse
liige.

Olukord toimetuses oli sel ajal
raske ja raskenes sedaenam, et tek

kisid suured protsessid »Sakala«
omandusõiguse pärast. Ka asutati

Viljandisse uus ajaleht, kes pidi
• Sakala- reast hoopis välja lööma.

Neis oludes asus nende ridade
kirjutaja 20. märtsil 1923.a., seega
ümmarguselt 5 aastat tagasi, tööle
• Sakala- juurde. Alguses päris re

porteri ülesannetega, olles kohaliku
kroonika kokkukandjaks, kuna te-

gev- või -päätoimetamine* jäi veel
vana toimetuse ainukese järele jää
nud vanema toimetaja kätte. Kokku
oli toimetuse koosseis sel ajal kolm
meest, kuna talituses töötas kaks
jõudu ja lehti valtsis hr. Serman

oma perekonnaga, nagu ta seda prae
gugi veel teeb.

Toimetus, kuigi meid vaid kolm
meest oli, jagunes kohe kahte leeri 

ühelpool uued juurdetulijad, teis
pool haavunud -vana olija«, kes ene
sele otsis tuge ka talitusest. Vahe
korrad kujunesid väga pinevaks ja
kui lõpuks ilmsiks tulid mõningad
teatud liiki asjaolud, siis oli selge,

et vaid saneerimisest oli -Saka
lale« vähe, talle oli tarvis täielikku
puhustust, vana kõntsa mahaheit

mist.
See teostuski 1924. a. algupäe

vil, milleks toimetus ja ka talitus
nn. -vanadest olijatest« viimseni

vabastati ja uued jõud varemalt juurde
toodud J. Lepiku ja nende ridade

kirjutaja kõrvale tegevusse astusid.
Sellest ajast pääle on toimetus pü
sivaks kujunenud ja vaid mõnede

pisemate muudatustega jõndnud selle
kuueliikmelise koosseisuni, milles
ta teotseb praegu Sakala Kirjastus
ühisuse esimehe vann. adv. K. Baarsi

üldisel juhtimisel, kusjuures üksi
kute toimetuse liikmete vahel on

ülesanded jaotatud järgmiselt: Aleks.
Loorits tegev toimetaja, Jaan
Lepik päevauudised, Reinhold

Hunt—- kohalik elu, Ed. Pertmann 
korrektor, Jaan Kask ja Arnold Sepp

reporterid.
Viis aastat tagasi ei olnud

..Sakala" aga ammugi mitte seda,
mis ta on praegu, missugusena

„Sakalat" tänases juubelinumbris
silmapaistvad võistlevad ajakirjani
kudki tunnustavad, rääkimata teis
test, ja missugusena ta enesele ka
teed on rajanud lugejaskonda võrdle
valt nii suurel määral, nagu ei ükski
teine leht Eeslis.

Aasta viie eest oli ~Sakala"
tiraaš vaid 1800—2200 eksemplari.
Lehel oli haruldaselt vähe väliseid

kaastöölisi ja esimene asi, mis n. n.
„ vanema" toimetaja poolt nende

ridade kirjutajale toinietuselaua taha
asudes pihku ulatati, olid pikad

käärid. Need käärid nad on
praegu talituses lehe aadresside
lõikamiseks olidki sel ajal sageli

kõige tähtsamaks toimetajaks, iga
tahes alati kõige kindlamaks abi
nõuks, et leht tühjaks ei jääks.

Ilmus „Sakala" siis võõras trükikojas
trükitult nelja-leheküljelisena, kus
juures talitus selle eest rohkesti

hoolt kandis, et kuulutusi lehe teksti
ruumi täitmiseks suuremaks veni
tada. Kui praegu „Sakala" ruumi
ei leia, kuhu väliste kaastööliste

poolt saadetud kohalikke sõnumeid
mahutada, kui praegu ~Sakalamaa
elu" lehekülg alati „Iõhki" on, siis
viis aastat tagasi tuli küllalt ette

juhuseid, kus kohalikke sõnumeid
sulepääst välja näriti, nagu seda

ajakirjanduslik terminoloogia väljen
dab, et mitte kohalikku lehte

hoopis ilma kohaliku sõnumita jätta.
Igatahes kohalik kroonika oli väga

nõrgalt väljaarendatud, sest siin pol
nud ju kääridega midagi ära teha.

Sellest siis ka tulid need valla
vanema tütre pulmad rupskisüidiga

ja konnad hapupiima lassis, mis
suvisel kuumal ajal lehte „higistati"
kõigevärskema uudisena. Kuid ühte
tahtis „Sakala" sel ajal kõvasti teha,
nimelt: ägedat suurpolitikat. Leht oli

otsekui mõne partei politiline eri
häälekandja, kuna kõikide teiste

„kaela ümber tõmmati nöör järjest
kõvemini kinni", nagu sel ajal „Saka
las" xväljendati. Igapäevaseks asjaks
oli teise Viljandi lehega nääklemine,
isegi teise trükivigade hirvitamine jne.
Üldse oli „Saka!a" viie aasta eest

harilik väike, väiklane ja vähe tähele
panuäratav lehekene teiste oma

suguste seas.
Muidugi ei saa ju öelda, et

midagi ..Sakalas" üle öö olfeks
muutunud, et siin keegi ühe hoobiga

n. ö. Ameerika oleks leidnud. Ei!
Igaüks on ekslik ja on praegunegi
toimetus nii sageli komistanud ja

komistab veelgi.
Kuid seda peab ometi igaüks

tunnustama, et tänapäevaks on „Sa
kala" määratu sammu edasi astunud

sellest seisukorrast, milles ta oli
5—6 aasta eest. Ja selle saavutami
seks on toimetusel püsivat ja järje

kindlat tööd olnud küllalt selleks, et
tänasel juubelipäeval vähe peatuda
ka oma püüete juures.

Üsna õieti on üldsõnades need
püüded äramääranud tänase numbri
artiklis ..Provintsi- ja päälinnaleht"
hr. E. Laaman, kui ta ütleb, et „siin
nähtavasti sihikindlalt oma enda lehe
tüüpi püütakse välja arendada, laia
lugejaskonnaga, mitmekesist, aga
ühtlasi tõsist ja kaalukat provintsi

lehte".
Nendesse sõnadesse võib prae

gune toimetus omad püüded tõesti
formuleerida.

~Sakala" ei ole viimasel ajal
püüdnudki üleriiklikus juhtivas ula

tuses teotseda, vaid just vastuoksa—
on oma sihiks võtnud puht provintsi
leheks väljaarenemise, olles veendu
musel, et meie oludes ajakirjanduslik
tsentralisatsioon, mida mõnedes ringi
des on püütud teostada, läbi ei löö
ja meil peavad kujunema tugevad

provintsilehed, mitte kuivad ja
tühised sabad, nagu see Pärnus eba
õnnestunult praktiseerimisel, vaid ise
seisvad, elulised, tüsedad ja huvita
vad lehed, nagu neid pääle „Sakala"
praegu on veel igalpool isemääral

õnnestunult Võrus, Rakveres,
Narvas ja Kuresaares ning Valgas.

Sellel teel ~Sakalal" kahte vali
kut ei olnud, vaid tal tuli ainsa või

malusena leida abinõusid kõige laia
lisemate lugejate ringide hüvitamiseks

üheltpoolt alates linna köögitüdru
kust ja lõpetades meie n. n. kõrgema
seltskonna daamiga ning teispoolt
alates talusulasest ja lõpetades suur
talunikuga, kuid rehkendades sääl
juures linnas isegi saksa ja teiste

vähemusrahvustega ning maal käsi
töölise, asuniku, kooliõpetaja jne. 
üldse iga kihi huvipiirkonnaga. ~Sak
ala" ei tohtinud aga jääda tühiseks
ja labaseks, vaid ta pidi läbi lööma
just oma tüsedusega, ta ei tohtinud
olla ühegi kihi, ühegi erakonna ees
õigustatud kaitsjaks ja esivõitlejaks,

vaid ta pidi olema kuigi kindla

radikaalse ilmega, siis ikkagi leht,
mis võis igaühe lauale teed leida

ühesuguse õigusega.
Rajades sarnaselt oma sihi, ongi

„Sakalast" saanud see, mis ta praegu
on suurim, loetavaim ja mõjurik

kaim provintsileht Eestis.
Millest kõik üks ~Sakala" number

ei räägi ?! .. . Alates koolipoiste
ping-pongi võistlustest ja lõpetades
ilmapolitiliste probleemidega, teemil
näiteks ~Kas Ameerika on rikas?"
tuntud Inglise tegelase sulest, 
võib igaüks igas numbris leida seda,

mis teda eriliselt huvitab, kui ka
seda, mida ta häämeelega loeb ning

lõpuks ka seda, mille päälkirju ta
vaid silmab ilma sisusse süvenemata.
Leht ei ole sugugi põllumeeste partei
häälekandja, kuid ometi annab ta

hinnata kaasa suure põllumajandus
liku ajakirja ja alati võib põllumees
~Sakalast" oma tõsistes päevamure

des troosti ja lohutust leida mitu
korda rohkem, kui ühestki põllumeeste j
erakonna lehest. Samuti teisest kül-1
jest kuuleb maatööline ..Sakalast"

tagasihoidlikkusest tööliste palkamisel
ja tunneb häädmeelt, kui ~Sakala"
manitseb taludesse töölisi pikema

aja pääle palgata. Linnainimesele 
ükskõik mis kihist on aga „Sa

kala" saanud sama tarvilikuks, kui
igapäevane leib, ilma „Sakalata" ei
heida õhtul keegi Viljandis magamagi,
vaid tuhandepäine rahvahulk ootab
kannatlikult ~Sakala" ilmumist ning
mõne juhusliku tehnilise rikke puhul
on õnnetu, kuidas und silmale saada

ilma „Sakalata". Ükskõik, mis ka
kellelgi tarvis on, mis kellelgi müüa,

mis keegi osta soovib, kes kohta
otsib, kes kohta pakub igaüks

teab, et kui juba miski avitab, siis
ainult ~Sakala" on see vahemees,
kes suudab mõjukalt appi tulla.

Erilist rõhku on „Sakala" .pan
nud lehe välimuse pääle, lehe tehni
lise külje pääle, mis oma trükikoja
saamisega suuri edusamme on tei
nud ja teiste provintsilehtede järele
tegemist leidnud. Isegi nii mõnigi
päälinna leht on eeskuju võtnud

~Sakalast", hakates näiteks kokku
köidetavat jutulisa kaasa andma.

Rohked pildid, originaal karikatuurid
—kõik see on pidanud kaasa mõjuma
lehe eduks. Ja on ka mõjunud. Iga

uus asi, iga uus katse on uusi poole
hoidjaid toonud.

Oma edu üheks suuremaks pan
diks aga peab ~Sakala" veel selle,
et ta vastaste igapäevastele nääkle
mistele üldse ei reageerinud, neist
väljagi ei teinud, enese kõrgemale
seadis lehtede omavahelistest tüli

dest ja piinlikult hoiduda katsus
ühelegi erakonnale erilise poolehoiu
näitamisest.

Kuidas see kõik meil sisuliselt
õnnestunud on, selle jätame teiste
hinnata. Muidugi ei ole meie olnud

veatud neid juhtub igale! ja
meilgi on oma sihtide taotlemisel
eksitusi ja vääratusi olnud, kahtle
mata mete ei ole igakord suutnud

ehk küllalt erapooletud olla, oleme
teinekord üleaisa löönud ehk ei ole
küllalt hoolikad olnud, võib olla on

käesolevates ridadeski teisi liig mada
lalt hinnatud ja endid kõrgemalt näh

tud jne. —  inimene on ju lihalik!
Nii mõndagi aga võib ka meilegi

andestada.
Ise meie aga arvame, et vähe

malt oma lehe tüübi oleme meie üsna
Õieti tabanud, omad sihid oleme iil
diselt õieti määranud, sest teed lu

geja lauale meie oleme leidnud, o;eme
leidnud suuremal määral kui seda
loota julgesime. Meie lugejad, Sa

kalamaa rahvas, on igatahes meie
püüetest aru saanud ja on meid toe
tanud nii suurel hulgal, et otse us

kumatu.
Suureest lugejaskonna poole

hoiust tingitult on ~Sakala" võinud
jõudsasti kasvada. Viimase aasta
jooksul on ~Sakala" näiteks suure
nenud kaustalt umbes poole võrra,
hakates ilmuma järjekindlalt kuue

küljelisena rohkete lisadega ja paljude
piltidega. ~Sakala" sihiks ei ole

olnud äriline teenimine, vaid kõik
on tarvitatud lehe paremuseks, nagu
seda edaspidigi tahetakse teha.

Ei saa siinkohal ka märkimata
jätta meie arvurikka kaastööliste

pere suuri teeneid lehele igast nur
gast huvitavate sõnumete kokku
kandmisel kui ka rohkete eluliste
küsimuste käsitamisel. Kõik kaas

töölised on meile aitanud lehte luua
selleks, mis ta praegu on, selleks

ilma milleta ükski pere Sakalamaal
enam läbi ei saa, ilma milleta õhtul
voodisse ei saa heita ükski linlane
ja ilma milleta ükski maaelanik pos
tilt ei lahku.

Kõikidele neile meie edasiviija
tele nii kaastöölistele kui ka

lugejatele siinkohal toimetuse
suurim tänu. Kui meie koostöö sarna
selt edasi kestab, siis jõuab ~Sakala"
veelgi edasi, suudab ülesseatud sihti
veelgi paremini tabada ja esildata

vaid nõudeid veelgi rohkemal määral
rahuldada.

Ja edasi tahab „Sakala" rühkida!
Meie ei mõtlegi saavutatud taga

järgedele seisma jääda ja käsi longu
lasta. Meil kestab otsimine edasi
ja kes otsib, see leiab !

Meie suur eelkäija
C.R.Jakobson kohustab

meid!
Kas ~Sakala" omal praegusel

kujul ja oma praeguste sihtidega täp
selt vastab oma asutaja C. R.Jakob

soni radikaalsele vaimule ja program
mile, see ei või meie arvates täna

päev üldse kõne alla tulla, sest keegi
ei või ja ei saa praegusel ajal ette

kujutadagi, mis mõtleks ja ütleks C.
R. ]akobson tänapäeval, mil tema

surmast on aastakümned möödunud
Praegune »Sakala« ei taha mo

nopoliseerida C. R. ]akobsoni vaimu
ja programmi, nagu ta ei saa seda
lubada ka ei kellelegi teisele, vaid
tänapäeva »Sakala* võib ja tahab
ise oma püüetega, ise oma sihti

dega oma suure eelkäija pärandust
edasi viia selle sama lipukirja all
mille all asutati »Sakala« nimelt'

•Kõigest jõust tööd t eha
et igas isamaa asjas, mis

meie vaimuelu edendab, edasi
jõuaksime* ja -ilma kart

mata võitlusesse astuda tõe ja
õiguse eest ning võltsimata
rahva tahtmist kuulutada*
Tanapäeva »Sakala« ei taha sel

leks tuge otsida ei C. R. Jakobsoni
t.taha ka p-t°nti tema

Jälgedes käimise pääle, vaid võtab
oma püüete lähtekohaks selle vaate

punkti, et suur eelkäija kohus-

Suur eelkäija kohustab
see on ja jääb praeguse tr»«

kihutajaks tema püü»t„.

AIL.

Pahemal : »Sakala*
praegune toimetus: kes
kel istub vann adv.
K. Baars, poolringi
tema ümber asuvad
(paremalt pahemale) :
Aleks Loorits.Ed.Pert
man, R. Hunt, J.Kask,
A. Sepp ja J. Lepik.

Paremal: Sakala
Panga maja, Viljandis,
Lossi t. 22, kus praegu
asub »Sakaia«.
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Prowintsi- ja päälinnaleht.

Kuhu suundub meie ajakirjandus: kas koondub pääraskus Tallinnasse, wõi levineb

mööda maad laiali?

Ulim tunnustus „Sakalale" võistlevalt päälinna ametivennalt.

«Sakalale* juubeliks kirjutanud

Ed. Laaman,

• Vaba Maa« päätoimetaja.

Ega linnas kunagi selle hoolega
lehte loeta nagu maal.

Suvitasin viljarikka Viljandimaa
kirde-lagendikul. Versta poolteist

asus endises kõrtsis postitalu, nagu
neid jõuka Lõuna-Eesti maanteede
ääres üsna tihti. Igal keskpäeval tõi
sinna jalgrattamees posti ja jättis
selle vana kõrtsi väikesele, aga tü
sedale aknalauale igaühele oma

välja otsida ja koju viia: mõne kirja,
kõiksugu koosolekute kutseid, panga?
laenude tähtaja hoiatusi ja hulgake
(ehti.

Linnas oleks seda vaevalt tähele
pandud; maal oli see sündmus. Olgu

ilm ilus või vihmane posti pidi
kätte saama. Ei toonud juhtumisi

naaber, tuli endal järele minna, kas
või palja jalu läbi pori.

Šiin, endise kõrtsi akna laual
nägid ümbruse ajalehelugeja palet:
mitukümmend * Sakalat,* mõnj üks
öik kohalik põllumeeste kogude leht
ja harva mõni päälinna päevaleht,

Umbes sama pildi leidsin mujalgi
Viljandimaal: valitses »Sakala,« kuna
päälinna päevalehed levinesid ainult
suuremates keskkohtades ja raudtee
ääres.

Kuidas teie, suurtalunikud, põl
lumeeste kogude alustoed, aina »pa
hempoolset* »Sakalat« loete?

Otsekohe andsid vähesed selle
pääle vastuse. Muigati, väänati pääd.
Viimaks tuli siis välja, et:

Parem leht J
Kuidas nii?

Jälle pääväänamised, muigamised.
Noh, kirjutab kõigest, just

nagu vaja.
Nõnda seletas Viljandimaa suur
talunik, kes mitte üksi põllus

meeste kogusid valib, vaid ka põllu
meestekoguga oma valla turvast lõi

kab, seda päältnäha ootamatut
asja, et ta »oma« parteilehte ei loe,
vaid loeb radikaalset «Sakalat*.

Mind huvitas veel, miks nad siin
päälinna päevalehti ei loe, ehk need
küll samaks keskpäevaks käes olid,
mis kuupäeva kandsid.

Ilma otsimiseta ei saanud sedagi
vastust:

- Pole aega läbi lugeda.
Aga kes nüüdsel ajal lehte

üldse läbi loeb ?
Pikkade usutluste pääle selgusid

viimaks pääpõhjused : päälinna lehed
toovad liig palju valitsuse keskasu
tuste kuiva kroonikat ja parteide

tüütuid arvete Õiendamisi, mis ko
halikku lugejat väga vähe huvitab.

Umber vaadates pidin neile õiguse
andma. Tallinna lehtede järel võiks

arvata, nagu oleks kogu ilmaelu
• Toompääl koos; või ehk veel ka
mõnedel Euroopa Toompäädel, Siin
aga särab päike, mühavad tuuled,
mööduvad inimeste saatused ja aja
sündmused, ja Toompää on selle kõige
kõrval kui üks täpike silmapiiri met
sade vinas, mida palja silmaga hästi
tähelegi ei pane.

Kümne iseseisvuse aastaga on
j|esti ajakirjandus äratundmatuseni
arenenud, aga veel rohkem jääb tal
areneda, kui ta kultuufilms eeskuju
deni tahab jõuda.

Oks huvitav küsimus selles are
nemises, mis alles otsustamata, on 
kuhu poole meie ajakirjandus suun
dub: kas koondub kogu pääraskus
Tallinnasse, või levineb lopsakalt
mööda maad laiali. Kas tsentrali

satsioon, nagu Inglis-, Taani- ja Prant
susmaal, - või detsentralisatsioon,
nagu Saksamaal, Ameerika Qhisrii
kides ja Soomes?

Algus näib nagu tsentralisatsi*
ooni toonud olevat. Maaliidu pää
häälekandja kolis Tärtust Tallin

nasse; sinnasamasse on üle viidud
tähtis osa Tartu »Postimehegi« toi-

metusest ja kohahkudki provintsi
lehed võistlevad silmanähtavalt Tal
linna kirjasaatjate poolest.

Muidugi tuli see meie noore
riikluse asutamisaja erakordsetest
huvidest. Võrrelge Eesti lehte kõige
kõrgepolitilisemate Euroopa eeskuju

dega, teil torkab otse silma, kui
mitu korda rohkem toob Eesti leht
igasuguseid valitsuse ja kantseleide
kroonikaid, komisjonide protokolle
ning koosolekute aruandeid- Euroopa
laiema lugejaskonna lehtedest koguni

rääkimata, neis kaob sarnane
kuiv materjal loetavamate »inimliku
huviga* kirjutuste vahel soptpks ära.

Ei või öelda, et see Eesti lehe
«politiline hypertroofia*, ehk seda
küll mõnel pool, vana traditsiooni

järelp «ideeliseks* ülistatakse, politi
lise propagandagi seisukphast kõige
otstarbekohasem pleks. Ta pole elust

võetud, vaid protokollidest, paha
tihti neist otsekohe maha kirjutatud
kõige kantselei kidakuele «selleko
hases, mainitud suhtes« puiste kõ

nekäänudega. Oma elutu kuivusega
paneb ta needki haigutama, kes

teda ametikohuste tõttu lugema sun-
nitud? kaugemal seisjate huvi ära

tamisest pole juttugi.
PoÜtilise informatsiooni nõrkus

on seda silmatorkavam. «Mida pole
protokollides, seda pole olemaski*.
Nii võib Eesti lehe informatsioon

iseloomustada. Kui palju näeme orm
lehtedes nii põhjatu suurtest näh
tustest, nagu maauuenduse teos
amine, majanduskriisid, uue küläeh
cujunemine? Või kuivõrt saame seik
ärele hinnata neid salapäraseid mõ

utusi, mis inimesi siia või sinna
aoole valima, linnadesse kolima võ
välja rändama tõukavad?

Näib, et päälinna lehed oma nõr
kust neis suhetes ära hakkavad
tundma. Aga neil on raske sinna
aarata. Nad on elust kaugemal ja

näevad seda pääasjalikult päälinna
<eskasutpse prilli läbi. Oma nõuete
kõrgusel seisva yaatlusaparaadi kor
'aldamjne iile kogu maa läheks aga
/äga palju maksma. Seda asendab
inamasti parteiaparaat, mis on aga

orienteeritud erisihis parteipoliti
ises, mitte aga kirjanduslikus.

Üldse on ärarippuvus parteis!
Eesti lehel hulga suurem, kui tema
Euroopa ametivennal. Eriti peab seda
iil ema Eesti päälinna lehtedest. See
oaneb lehe arenemisele omad. piirid
<a siis, kui nende piiride kahjus!

teadlikud ollakse ja neid ära hoida
katsutakse.

Meie provintsi lehtedel on selle
poolest vististi vabamad käed. Neil

tarvitseb ainult Toompää fetišis
nist loobuda ja haljendav ek

kogu oma värviküllusega on otse
nende külje all.

Tuleb meelde, kuidas õnnis Le
nin oma viimastel eluaastatel Vene
nõukogude provintsi lehti kirus: päe
vast päeva korrutavat nad aina »Lloyc

Dshordshist* ja parteikongress
lööksõnadest, aga kõige huvitava

mad, elulisemad ja omapärasemac
asjad, mis nende eneste külje ai

kodus sünnivad selle jaoks e
olevat neil silmi ega kõrvu.

Nõukogude ajakirjanik on riigi
ametnik, tšinovnik. Kuidas tihkab

ta ümber kolama hakata enese kodu
kolkas, kus oma sulega tahes või

tahtmata üht või teist samasugust
tšinovnikut riivata riskeerib? »Vihk
rem« siis juba »Lloyd Dshordsh!«

Eesti ajakirjanik pole küll just
otse »vabakunstnik,« kuid on siiski
nõukogude tšinovnikust . hulga va
bam, Mida Lenin asjata nõudis, see
/õib tema käes ennemini õnnestuda.

* *
*

»Sakala« on kahtlemata juhtiv
leht meie provintsi ajakirjanduses.

Viljandimaa kogupõllumeeste õlul
ja eeskujul kiindusin minagi teda

lugema. Hakkasin lugu pidama sellest
lühidast, kokkuvõtlik asjalikust, kuid
sääljuures elavast viisist, kuidas ta
oma lugejate lähedalt ja kaugelt sõ
numeid toob, informeerib ja propa
geerib, noomib, lohutab ja lõbustab 
just selles vahelduses, mis patusele
inimesele Viljandimaal konti mööda

(kuigi just mitte iga kord karva
mööda). Leidsin üllatusega, et siin
mitte ainult päälinna eeskujusid jä
rele aimatud pole, nagu omavahel
olgu öeldud - päälinna lehed üks

teist järjekindlalt järele ahvivad, Vaid
et siin nähtavasti sihikindlalt oma

enda lehe tüüpi püütakse välja
dada, laia mitmeke

sist, aga Uhtis»; tõsist ja kaalukat
| prevint»!.',ehte.

Ma pean »Sakalale« ülima tun
nustuse andma, mida leht võib

saada, tunnustuse võistlejalt, pää
linna ametivennalt. Mul tuli päälinna
lehtede pärast hirm. Tulid meelde

kõik nende nõrkused ja kammitsad.
Eestis on veel pool või rohkemgi

elanikke, kes lehte ei loe. Kes neid
lugema õpetab päälinna- või pro
vintsileht, selle päralt on tulevik.

See kasvatab neid ka kodanikuks, ja
teeb Eestist tõeliku demokraatia. Sest
ilma ajaleheta ei saa demokraatiat
olla.

»Sakalat« lugedes sain mulje, et
seks provintsilehel tähtsaid eeldusi
ja paremusi on. Mitte eksikombel
ega juhuslikult ei asutanud C. R.

Jakobson oma lehe väikesesse pro
vintsilinnakesesse. Selle provintsi
linna ümber on elav maa hakkaja

rahvaga.
Küsimus kas provints või

päälinn ei ole veelgi lahendatud.
Eesti ajakirjanduses on provintsi
šansid jälle tõusul, ja kui päälinn

aegsasti silmi lahti ei hoia, võib ta
kergesti hiljaks jääda.

Ed. Laaman

50 a. juubeliks „Sakalale".

„Sakala" asutamine oli suursündmus Eesti ajaloos, millest mööda minna ei saa.

Praegune ..Sakala" näitab jälle tõusu ja edu.

»Sakalale« juubeliks kirjutanud

Anton Jürgenstein,

»Postimehe« vastutav toimetaja.

See ei ole mitte üks neist odavaist
mälestuspäevist, mida nüüd peetakse tihti
kümne- ja isegi viieaastaste juubelite nime
all. »Sakala» asutamine 50-ne aasta eest

unustamata Carl Robert jakob
s o n i poolt on meie oludes suursünd

mus Eesti ajaloos, millest mööda
minna ei saa. Sest see tähendab järsku
ja hoogsat pööret meie rahva kultuurilises
ja politiiises elus, täielikku ühiskondliku
vaate ümber orienteerumist, üleminekut
passiivsest vastupanekust üldiseks pääle
tungiks võitluses meie rahva olemasolu
eest.

Sarnane pääletung peab, kui ta õnnes
tumiseks lootust on, hästi olema ette val
mistatud. Seda õpetab sõjaline strateegia
vanemal ja uuemal ajal Ja Jakobsoni ette
võte oli küllaldaselt ette valmistatud. Vana
rahvakirjanik ja ajakirjanik J. V. Jannsen
oli esimesi hoogsaid vagusid ajanud. Ta
oli rahvas tulist himu hariduse järele al
gatanud, selgeks teinud, et hariduses
jõud peitub, ta edaspidiseks võitluseks
sõjariistad loonud uue avaliku hääle »Perno
Postimehe* ja pärast "Eesti Postimehe«
asutamisega, sääl ajalehe keelele ja ter
minoloogiale aluse pannud.

Mineva aastasaja keskel Aleksander 11
poolt antud vabameelsemate talurahva
seaduste elluviimiseks vallaomavalitsuste,
mõisast rippumatute vallakohtute, rahva
kooli seaduste elluviimiseks tuliselt kaas
tööd teinud ja inimesi õpetanud selles
väikeses uuesti avatud tegevuse ringkon
nas seadusepäras It liikuma ja teotsema.
Esimese üldise Eesti laulupeo korralda
misega rahva vabastamise 50- ne aasta
mälestuseks, kus terve Eesti aastasadade
järele esimest korda oma ühisjõudu ja
selle ülesannet tundis, viskas ta vaimus
tuse tuletungia rahva hulkadesse, nii et
avalik elu valla pääsis. Kuid varsti tun
dus, et selle vaimustuse päraselt teotse
miseks ärkamisaja piirid liiga kitsad olid.
Seda tundis eriti vana Jannseni tuline
Peterburi kaastööline Carl Robert Jakob
son, tundis ka vana Jannsen elavalt, kuid
tema iseloomus ja liginevas vanaduses

ei olnud enam seda võitlusjulgust ja võidu
lootust, et nende piiride laiendamise Kääks
vana mõjuvõimsa saksa aadeli ja vaimu
liku tagurlusega otsustavasse võitlusesse
astuda, kus tema silmapiiril mingit toetust
ega kaasvõitlejat võimu näha ei olnud.
Uuele ajajärgule oli uut inimest tarvis.
Ja see uus inimene oli C. R. Jakobson,
kes oma Peterburi elust vene politilisi
voole ja nende eessihte oli tundma Õppi
nud ning neist endale ajutist seljatuge
lootis ja saigi. Tema "Sakala* ilmumi
sega 1878 visati avalik vÕitluskinnas Balti
vanameelsusele jalgade ette ja hakkas
pääletung tervel frondil, mis vahelduva
Õnnega, tõusu- ja langusaegadega, vanade
kadumisega ja noorte jõudude paisumisega
praegusel ajal vÕidurikkalt lõppes, nagu
»Sakala* asutaja ette kuulutas, kui ta
oma isiku ja ülesande kohta tähendas, et
nüüd küll ühe ketseri põletamiseks puid
kokku kantakse ja tuleriita ehitatakse,
kuid selle riida ääres algab võitlus, mille
lõpu kohta mingit kahtlust ei või olla

Selle võitluse tulipunktiks on tema
algusel Viljandis oma "Sakalaga* seisnud
Muutunud aegadel ja uuematel oludel ei
võinud provintsilinn Viljandi ega nõrge
mate juhatusel ilmuv «Sakala« enam selle
võitluse keskkohaks olla, kuid läbi elanud
on võimsalt mehelt põhjendatud leht siiski
maa südame, agarate mulkide toetusel
kõik need ajad, õudsed ja lootusrikkamad.
Ja uuemal ajal näitab ta jälle tõusu ning
edu, mis tema ühele esikohale tõstab meie
provintsilehtede seas.

»Sakalaga« sõbralikus vahekorras sei
sev kaasvõitleja «Postimees* tunneb
sellest kõigist elavast rõõmu ja selle kõige
vanema Eesti lehe praeguse juhina soo
vib ametivennale veel tulevikus vanku
mata jalgust ja püsivust C. R Jakobsoni
päranduse püstihoidmiseks tema vaimus
»Postimehe* toimetuse ja enda nimel
isiklikult.

Anton Jürgenstein,
"Sakala* noorpõlve kaastööline.

„Sakala" trükkimise esimene leping,
sõlmitud C. R. Jakobsoni ja Viljandi trükikojaomaniku F. Feldti vahel 8. jaanuaril 1878.
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Hää ajaleht
on samuti hinnatav kui hää leib.
Selleks parimat tõendust pakub

~ Sakala",

mis on omale suutnud võita mitu
korda suurema lugejaskonna, kui
ükski teine provintsileht Eestis.
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Ülim eesmärk.

„Kes tahab rahwa õnne püsida, el tohi oma õnne küsida".

Tõtt, õiglust ja ennastsalgavat tööd!

„Sakalale" juubeliks kirjutanud

August Peet,

vannutatud adwokaat, end. siseminister.

Eesti rahwuslikkude tunnete ärkamise
ajajärgul, 50 aastat tagasi sündis« Sakala".

Juhtivate isikute ja nende kaastege
laste ligemaks ülesandeks oli neid loo
mulikke ja õigustatud tundeid rahwa hul
gas arendada ja nende arengu läbi wäl
jakutsutawatele rahwa elu avaldustele
määrata õiget suuna, kainelt juhtides
rahvast ja teda rakendades õigele kont
reetsele tegevusele ning olude piires või
malikule võitlusele oma inimõiguste ja
olemasolu eest.

Täis hoogsat elu ja tahtejõudu, täis
lõõmavat armastust Eesti rahwa ja maa
vastu täitis täie andumusega seda suurt
rahva-walgustamlse ülesannet .Sakala"
looja, eesti rahwa elus kustumatu C. R.
Jakobson. Täis samasugust tulist armas
tust Eesti rahwa ja maa waAu, täis
püsivat visadust ja enesesalgamist, nõu
tades rahwa õnne, õigust ja paremat käe
käiku jätkasid selle, rahwa elus tähtsa ja
suure ülesande täitmist ka C R. Jakob
soni järeltulijad .Sakala" toimetamisel
ja väljaandmisel.

Ümmarguselt 20 aastat on .Sakala"
toimetamist ja väljaandmist teostanud
Peet'ide perekond, jäädes truiks C. R.
Jakobsoni poolt ülesseatud sihtidele, pi
dades oma juhtnööriks põhimõtet

«Kes tahab rahwa õnne püsida,
„Ei tohi oma õnne küsida",

ja oma eesmärgiks rahwa juhtimist «õnne
likumale ja ilusamale iseteadvale elule",
ning nähes selle eesmärgi saavutamise
abinõudena põhimõtteid «alati tõele sõb
raks olla, el iialgi valele südidalt vastu
astumast häbeneda" ja andumust tööle,

täie innuga andumust ennastsalgavale
tööle, sest iga tõsise rahwa sõbra ja riigi
kodaniku kohus nõuab temalt ennastsal
gawat tööd.

Need sihid, põhimõtted ja abinõud,
ühenduses väliste Politiliste sündmus
tega, on andnud häid tagajärgi, nad on
aidanud Eesti rahvast «õnnelikumale ja
ilusamale iseteadvale elule", on aidanud
teda täiesti vabaneda ja tõusta Lsetead
wuse sarnase tipuni, mida tolleaegsed te
gelased» hoolimata nende ilmavaadetest,
ette näha ega aimatagi ei võinud, nad
on aidanud Eesti rahwa ja maa iseseisva
riikluseni. Neid sihte, põhimõtteid ja abi
nõusid vajab hädaliselt ka praegune aeg
oma tegelastega, et viimastel puie taha

mets mitte warju ei jääks, et rahwas ja
riik mitte erakondade taha ära ei kaoks,
waid et rahwa ja riigi õnn nende ülim
eesmärk oleks.

Nüüd, kus iseteadew ja waba Eesti
rahwas on jõudnud wälja oma rahwus
riigini ja juba 10 aasta jooksul selles
ise oma elu korraldab oma tahtmisele ja
wajadustele wastawalt, nüüd, kus aja
kirjandus end loeb maailma seitsmendaks
suurriigiks, olgu ajakirjanduse peres ..Sa
kala" ülesandeks wäsimatult jatkata oma
tegewust rahwa walgustamife põllul, suu
nas, mis aitaks rahwa elu kergendada
ja kaunistada ning rahwast ennast wiia
onne, tõsise onne rüppe.

Sellel tegewusel olgu »Sakala" sihiks
ja teejuhiks mitte mõni kildkondlik ega
kitsas erakondline huwi ja juhtnöör, mis
raskete sa kõrgete ülesannete täitmisel
osutub komistuskiwiks ja millest ei ole
endid juhtida lasknud „Sakala" tegelased
algusest pääle, waid seda tegewust mää
raku ainult sarnased eesmärgid ja põhi
mõtted, mis juhiksid kõiki riigi ja rahwa
kui niisuguste üldhuwides tegutsemisele
ning abinõudena lubaksid ühtlaselt käsi
tada tõtt, õiglust ja ennast salgawat tööd.

Selleks Sinule. „Sakala", täit tahet,
jõudu ja Püsiwat wisadust, et wõidelda
lõpuni.

Nii kõlab minu, kui „ Sakala" wana
Perekonna liikme, terwitus ja tuliseim

õnnesoow Sinule, Sinu 50-
aastase juubeli puhul.

Ole terwitatud, „ Sakala"
August Peet.

August Peet.

„Sakala" toimetajad Peetide perekonnast:

(pahemalt paremale): Ado Peet, Jüri Peet ja Karl Peet.

Ühine tee ühisel kodumaal.

Culewiku suhete arenemine eestlaste ja balti saksluse wabel.

Nähkem seda, mis meid ühendab.

>Sakalale« juubeliks kirjutanud

Axel de Vries,

• Revaler Bote* päätoimetaja.

«Sakala" pühitseb oma 50-aastast juu
belit. See on oige Pikk aeg ajalehe elus.

Kui suured muudatused on elu meile
nende 50 aasta kestes toonud! Kui suu
red muudatused politilisel, kultuurilisel
ja majanduslikul alusel. Ja kui põhja
panewalt on meie kodumaa rahwaste, kõige
paalt eestlaste ja sakslaste wahekörd
muutunud!

.Sakala" algas oma tööd Eesti rahwa
ärkamise ajal, millal esimesed Eesti rahwa
haritlased endid rahwusliku liikumise ette
otsa seadsid» kus päristalude müük ikka
laiema ulatuse wõttis ja selle läbi Eesti
rahwas ikka tugerana majanduslikuna
tegurina uälja astuda wöis.

Täna on juba möödas päew, kus
eesti ja teised meie maa rahwad juba 10-
aastase Eesti iseseiswa riigi wälja kuu
lutamise tähtpäewa paale tagasi waadata
võisid.

Mis annawad meile järgmised 10 aas
tat, millest kirjutab ..Sakala" järgmise
50 aasta sees?

Lugupeetud Riigikogu esimees härra
Ginbund kirjutas artikli, mis minu toi
metusel ilmuwa lehes Eesti iseseisvuse
10-aasta juubeli puhul ilmus: .Olen

kindel, et Vabariigi 10. aastapäev eemal
dab hingest nii mõnedki vanad tunded
ja annab aset uutele, mis oleksid kitiks
iseteadva riigi rahva idee kasvamisel
nina süvenemisel. Sellest oleks suur kasu
meie rahvaste vabale kultuurilisele ning

maw§t>gt%?frlt>r sõnu .silmas Pidades
mkwi.us fu suhltd eesti rahwa

ja balti saksluse wahel arenema. Kõige
paalt peaksid meie rahwad omi wahe
kordi silmas pidades tulewittu waa

tama, omale ühise tee looma, raskuste
paale waatamata.

Ja kui meie aastasadadesse tagasi
waatame, siis meie peaksime kõige päält
mitte seda nägema, mis meid on lahuta
nud, waid mis meid on ühendanud.

See on kõige Päält ühise kodumaa
tunne. See maa, mis meid kannab ja
toidab, see isamaa, mille eest meie mõlema
rahwa pojad oma werd Vabadussõjas
ohwerdasid, see maa, mis meie hinge
kõige heledam ja puhtam idee on, on
ju meie ühine kodumaa. Kui meie endid
selle ühise emamaa poegadena tunnistame
ja austame, siis leiame, selles ma olen
weendunud, selle ühise keele, mis meie
tulewiku arenemiseks tarwilit on.

Kui 1918 a. meie isamaad kõige suu
rem hädaoht warltses, astusiwad eestlased
ja sakslased ühiselt enamlaste wastu
wälja. Selle ühise wõitluse traditsioon,
selle nõitluse, mis meile isesetswuse ja
wabaduse tõi, peab Hingedes meie rah
waste ühistöö aluseks saama. See ühine
wõitlus enamlaste ideede wastu, mis
meie kallist isamaad Lääne rahwaste pe
resse tagasi toi, peab meile selgeks te
gema, et meie saatus ühine on.

Meie riik ja meie maa on väikesed
ja meie ei tea. mis kannatused meil ees
seisavad. Aga seda meie wöime küll teada,
et tui meie kodumaa rahwad kokku hoi
awad ja üheskoos waritsewa hädaohu
wastu, mis meie kodumaad peaks ähwar-

dama, wälja astuvad, et siis wäline
võim neid küll nõrgestada võib, aga
siiski meie rahvaste saatus, kuigi ta peaks
ehk mõneks ajaks tumestuma, kindlasti
kindlustatud on.

Eakalale tema 50-aastase juubelipäewa
puhul kõige paremat soovides, loodan ja
olen selles veendunud, et ka 
oma edukat tööd selles mõttes edasi
arendab, et meie rahvaste keskel tunne
ühise isamaa pojad olla ja Eesti riigi
rahvast kujundada, ikka kõvemaks ja ela

wamaks saaks. A. de Bries.

„Sakala" toimetus ja talitus 1926 a

"Sakala" 1896-1912

lllurranguaastad täis rasket, pingutawal fa pettumusrikast lööd.

Punase tindi tujude ali

„Bakala!e" juubeliks kirjutanud
Rudolf Ransson,

karskustegelane.
Oli kuum juulikuu päew 1896. kui saa

busin üle Jõgewa ja Põltsamaa sõites 
Karula walla Kangelaske tallu, kus kui
Peetide kodus oli määratud kohtamine
„Sakala" wostutawa toimetaja ja nälja
andja Ado Peediga, kelle kutsel tulin „Sa
kala" juurde teenistuse üle läbi rääkima.
Järgmisel hommikul Litsime koos Vil
jandi, kus tutwunesin toimetuse ja trüki
kojaga, hiljemini ka linnaga ja manade lossi
waremetega. Päeiv hiljemini sõitsin oma ko
dukohta Virumaale tagasi, kust augustikuu
lõpul lõplikult Viljandisse üle kolisin sa
paar nädalat hiljemini pärast hra M.
Kampmanni lahkumist tööle asusin

Raske, pingutan? ja pettumusrikkas töö,
kus tihtigi tundus, et nii mõnigi asi oleks
wõinud teisiti olla, kuid parata polnud
midagi. . . Kuid oli ka helgeid silmapilke.

Nii kestis asi kuni 1905. aasta sügiseni:
hra Peet wastutawana, mina tegeliku toi
metajana. Leht ilmus esialgu kord. siis
kaks korda nädalas. Et toimetuses rohkem
tööjöude polnud ja isiklikult ka ilukirjan
dusliku osa ja kaasannetegieest hoolitsesin,
siis oli tööd küll ja küll. Sääljuures ala
line maadlus tsensoriga: tihti töötas pu
nane tiut nii, et raskeks osutus lehte rahul
daMlt täika. Sest tujukas oli see pu
nane tint: kogemustest hoolimata ei wõinud
kunagi julge olla. mis just lädi läheb.
Wahest oli terwe artikkel maha tõmmatud,

muutsid aga päälkirja ja paar algus
lauset ning saatsid uuesti ja kõik oli
terwe. Ja seda isalikku õpetust, mis nii
sageli punase tindi kaudu anti! „Ja tatujn
polemiku ne dopuschtschu!" wirwendas nii
mõnigi kord tsensuuripoogna weerelt. Tun
dus, et tsensor oligi päätoimetaja.

„Kultuurwile", nagu tollekordse Wil
jandi Saksa lehe „Fell. Anz:igeri" toime
taja Körber kitsarööpalist suSlamasinat ise
loomustas. kuuldus Türgassoo kohal csma
kordselt 1896 aasta jõulu eel ja alles järg
misel aastal algas postiwedu raudteel
Sem tuli „Sakala" hobustega Jögewa
kaudu Tartu tsenseerimiseks saata. Uhes
tagasisaatmisega nõudis see toiming umbes
nädala Wõlb siis juba arwata, milline
oli sõnumite wärSkus. Tuli sageli ette, et
„ Sakala" tsensuuripoognad Tartus wõõras
tesse ümbrikutesse oli sattunud ja nii kord
Pärnus, kord isegi Kuresaares ära käisid.
„Sakala" lugejad aga oodaku!

Kuid kõigi raskuste kiuste oli lehel edu.
Samal ajal arenes kohal kiires tempos
seltskondlik elu. Karskusselts „Wabadust"
juhatades ja sellele loiemaid tegewusalasid
otsides..ühtlasi Tarwitajate ü isuse, Laenu-
Hoiu Ühisuse ja Viljandi Haridusseltsi
asutajate hulgas ja tükk aega ta juhatuses
olles oli mul „Sakala" propaganda mõt
tcs wäga hääts wahendiks. Umn, et ei
liialda, kui wäidan, et just siin on felle

kordsel suured teened.
1905 a. sügisel tõusis päew-päeivalt

rahutuste palanut. Algas suurte miitingute
ajajärk, ürgjönliste kirgede puhang.

..Sakala" jäi nüüd juba tsensuuri saatmata.
Järgins nowembris tormirikas ülemaaline
politiline koosoleks Tartus. Pärast seda
muutus wahekord hra Peediga, mis senini
mõrdlemm rahuldaw oli olnud, raskeks:
mina jäin ustawaks mõõdukale woolule,
tungiwalt hoiatades ettewaatamata sam
mude eest, kuid mu ..ülemus" ei jaganud
seda waadet. Tuli lahkuda. Uusi kaaslasi
leides, asusin uut kohalikku lehte ..Kodu
maad" wälja andma. Pääle minu lahku
mi st jöulu eel ilmus meel üks number
..Sakalat", mis sisaldas terawusi ühe ka
ristussalga ohwitseri kohta, millele hra
Peedi ja tema noorema poja wangistamme
ja „ Sakala" sulgemine järgnes.

..Kodumaa" lai korralikult ilmuma ha
kata 1909 aasta jaanuari lõpul, kui Wil
jandi merised sündmused juba möödunud
Kmd järgmisel suwel suleti leht: weidi
-vabameelsemate waadete awaldamine usu

alal tunnistati ..tihmti külwamiseks".
Siiski läks korda sügisel „Meie Kodumaad"
mälja andma hakata. Sama aasta lõpul
hakkas .Sakala" uuesti ilmuma, hra
Peet, kes waheajal wabanenud. oli wälja
andja za hrad Klppar ja Türp - toimetajad
Kuid wumastel osutus wõistlus raskeks'
Nn fmngl nenle poolt 1908 a. aprillis
kutse läbirääkimistele tulla. Sääl esineti
ettepanekuga. ..Sakala" lugejatele Meie
Kodumaad", nns sel korral juba Pärnus
trükiti. Wiljandis ..Sakala" nime all kätte
|ÖiatS. i 0 aJSll?.!\ ühendada ..mehed ja
lehed . Nn sündtski. Kokkuleppest tea
tasm telegraafi teel Pärnu. A.nult Sa
ala ' wlimane külg kohalikkude teadete ja

kuulutustega trükiti Wiljandis
Selline olukord kestis 1911 a sügiseni

Zoõtoonui kaswas meelgi. - kas'ousid ka
ainelised rasku, Toiiuetuse koosseisus
tuli muudatusi. Tartus hakati u.tt päe.oa
lehte 'Meie Aastasada' wqlja andina ja
selle osaühisusega ühineda otsustasid ka
ka ..Meie Kodumaa" ja ..Sakala" äriliste
asjade juhtl.ad. Kuid peagi selgus mulle
et asi seesuguses suunas ei lähe ja 1012 a'
weebruans teatasin tähitud kirjas 
ineiusele Tartu, et aprilli alul ..Sakala"
juurest .lahkun. Et mulle asemikii saat

'SAT'"

Nn olin ..Sakala" juures teget ku toi
metajaua septembrist 1896. kuni detsembrini

.külmetajana 1908 a.
aprillist 1912 a. aprtllim. Kuupäelvl lau
selt enam ei mäleta ja sellel uX

olulist tähtsust. NVÖ nlth X e ka
sündmusrikkad aastad täis tööK"8"3 
°g- '-g-li k- täis Mrssmu ia

tunnet kordaminekute puhul 
Õnne. jõudu ja edu..Eakalale!"

Rudolf Hansson.

R. Hansson.

Reedel, 23. märtsil 1928.
Rr. 38 Sakala
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C. R. Jakobson.

Eesti ärkamisaja suurim rahwajuht.

Pilk „Sakala" asutaja eluloole.

Lühike, kuid tegewusrikas elu.
Kui eestlaste orjaöö jõudis hommiku

hämaruseni ja aovalgeni ning kui eesti rah
vus-kultuuriline ja hariduslik arenemine
Fählmanni, Kreutzvaldi ja januseni ajal
esimesi idusid ajas, siis ilmus äkki keset
eesti vaimuelu avaldusi mees, kes eest
lastelt lõplikult raputas orjaikke roidu
muse, mees, kelle ilmumine oli kui kõue
kärgatus keset vaikust, milles eesti rahvast
sajandeid oli suigutatud rahvuslikult ma
gama.

See ärataja ja virgutaja oli Carl
Robert Jakobson, mees, kes oma

»Sakalaga« kirjutas esimesed leheküljed
Lesti iseseisva rahvusliku poiitikaelu aja
loos.

C. R. Jakobsoni lühikene politiline te
gevus toi järsu pöörde eesti vaimu-, po
litika- ja kultuuriellu, nõnda kogu eesti
rahvusliku elu avaldusi tuleb jagada kahte
ossa : enne Jakobsoni ja pärast Jakobsoni.
Nii sügavad jäljed jättis see tegevus, mis
oli täis hoogu ja rahvuslikku vaimustustuld.

C. R. Jakobson sündis Tartus rätsepa
pojana. Tema isa Aadam Jakobson oli
abielus Liisa Jegoroviga, endise vene
sõjamehe tütrega. Aadam Jakobson sai
oma perekonnanime Tartus rätsepapoisiks

olles, kus ta kadakluse mõju all
oma eestipärase perekonnanime Tor b a
oma isa Haanja kooliõpetaja Jakob
Torba nime järele Jakobsoniks (s. o.
Jakobi pojaks) muutis.

Aadam Jakobson oli oma aja kohta
haritud inimene, tundis hästi muusikat
ning püüdis palju Õppida, milleks kaasa
aitas tema saksakeele oskus. Peagi loo
bus ta rätsepaametist, mis vähe sissetu
lekut andis, ja sai ülikooli uksehoidjaks.
Kuid juba 1844 a. sai ta orelimeister Kess
leri soovitusel Torma köstri kohale. Üht
lasi tuli tal olla ka kihelkonna-kooliõpe
taja.

Siin oli Aadam Jakobsoni tööpõld ava
ram, palk suurem ja ühtlasi olid tal suu
remad võimalused enese arendamiseks.
Kui laulukoorijuht omandas ta laialdase
kuulsuse. Ka ilmusid ta sulest raamatud
»Josep Haideni elukäik«, »Tal!orahva sü
dame römust« ja »Torma mängukoor.«

Poeg Carl asus kolmeaastasena Tar
tust Tormasse, kus ta üles kasvas. Lap
sepõlves olnud ta, nagu jutustavad ta
elulookirjutajad (Johanson-Pärna, G. Ro
senberg ja t.), vaikse iseloomuga, olnud
alati isendasse süvenenud, teinud valla
tust vähe, kuid seda rohkem tundnud hu
vitust looduse vastu, kasvatanud kodus
lilli ja linde.

Esimese õpetuse sai C. R. Jakobson
oma isalt, hiljemini Õppis ta saksa laste
koolis ja valmistas ennast Valga semi
nari astumiseks. 15-aastasena astus Carl
Valga kooliõpetajate seminari, mille juha
tajaks oli omaaegne kuulus läti rahvus
lik tegelane J. Zimse. Kuigi ta oli 2 aas
tat noorem, kui kooli astumisel nõuti,
võeti ta siiski vastu, sest koolijuhataja
märkas ta haid vaimuandeid. Õppimine
edenes tema käes hästi. Päevad läbi istus
ta raamatute taga. Kaasõpilased ja õpe
tajad tundsid teda kui vaikse iseloomuga
hoolsat Õpilast, kes teistega sõbrustada
ei soovinud. Eriti hästi edenes ta käes
joonistamine, niisamuti ka muusika, kuid
ta ei arendanud oma andeid neil aladel
täiesti välja.

Seminaris õppimise ajal kaotas C. R.
Jakobson oma isa, kes oli Tormas väga
lugupeetud. Torma kogudus soovis Aadam
Jakobsoni asemele köstriks ja kooliõpe
tajaks tema poega, ning ootas poolteist
aastat, kuni C. R. Jakobson seminari lõ
petas. 1859 a., s. o. 18-aastasena hakkas
ta Tormas oma isa asemel köstriks ja
kooliõpetajaks.

Jakobson püüdis täita oma ametiko
huseid hoole ja armastusega. Iseäranis
kiitvalt jutustab temast kui Õpetajast tema
üks esimestest õpilastest kirjanik Jakob
Pärn.

Muidugi mõista ei meeldinud selline
Koolas õpetus selleaegsele kooliülemusele,
kelle hüüdsõnaks oli: õpeta, aga ära
targaks tee. Kirikuõpetajad ühes mõis
nikkudega laitsid avalikult seda, et õpi
lastele õpetati usuõpetuse ja lugemise
kõrva! ka kirjutamist, rehkendamist, geo
graafiat ja muid teadusi. (Näiteks »Rev.
Zeit«. 186 l nr. 203). Torma kirikuõpetaja
pidas Jakobsoni uhkeks ja isemeelseks.
Torma palvevennad pahandasid, et noor
Jakobson pole nii agar vennaste koguduste
jutlustaja kui oli ta isa. Päris yaenujalale
sattus ta aga Torma mõisa omanikuga v.
Liphartiga, kellele ei meeldinud Jakob"
soni vabad vaated kasvatusteaduses kui
ka tema jahilkäimine, mille vastu oli
Jakobsonil eriline kirg. Kui veel tuli juurde
vahejuhtumina Jakobsoni noorema venna
Eduardi ja mõisaomaniku vahel sellepärast,
et Eduard polnud mõisniku ees mütsi
maha võtnud, siis läks vahekord päris
tõsiseks tüliks, mis sellega lõppes, et
mõisnik Jakobsonilt Torma köstri maad
ära võttis.

1861 a. sunniti C. R. Jakobson Tor
mast lahkuma. Ta siirdus Jamburgi, kust
leidis endale saksa asunduses köster-

kooliõpetaja koha. Sääl ei püsinud aga
rahutu noormees kaua. 1863 a. näeme C.
R. Jakobsoni juba Peterburis. Vend Edu
ard oli niikaugele jõudnud, et pere
konna toetamise enese pääle võttis, see
kergenda? Carli käekäiku ja ta hakkas
edasiõppimisele rõhku panema rohkem,
kui see tal seni võimalik oli. Seminari
hariduse tõttu oli tal võimalik ainult güm
naasiumi elementaarklassides tunde anda.
Edasiõppimise varal oli tal võimalik peagi
sooritada uute keelte ülemkooliõpetaja
eksami ja omandada saksa keele õpeta
mise Õiguse keskkoolides.

Sellest pääle on ta lühikest aega kodu
kooliõpetajaks olnud vürst Souhosonetti
perekonnas, ühtlasi tuli tal ka keiserlikus
perekonnas suurvürstinna Olga Konstanti
novnale, pärastisele Kreeka kuningannale,
ilukirjutamise tunde anda.

Rahvusliku äratuse poolest mõjusid
noormehele suurel mõõdul Peterburi eest
lased, kes sel ajal parema hariduse tõttu
silmapaistvamatele kohtadele olid jõud
nud. Nende hulgas on tähtsamad prof.
Köhler, riigiametnik Jurjew, keisri ihuars
tid dr. Karell ja dr. Hirsch ning t., kel
lega ta eesti seltskonnas tutvunes.

1866 a. algab Jakobsonil hoogus tege
vus J. V. Januseni »Eesti Postimehes».
Tema sulest ilmuvad kirjutused haridus
likkude küsimuste, uue kirjaviisi ja hilje
mini ka rahvusküsimuse üle. 1866. a. il
mub C. R. Jakobsoni sulest »Uus aabitsa
raamat», järgmisel aastal »Kooli lugemise
raamatu I jagu». See oli oma aja kohta
põhjapaneva tähtsusega kooliraamat, mis
kümned trükid välja kannatas. 1868. a„

ilmus tema »Väike geograafia" ja „Kooli
atlas«.

1870 a. äratas Jakobson Balti saksa
ringkondades suurt meelepaha oma raa
matuga »Kolm isamaa kõnet.« Õigusega
kirjutas Jakobsoni vastane »Tallinna Sõ
ber® selle kohta, et see raamat oli »tule
tungal, mis Jakobson ilma sisse virutanud.®
Kuigi selles raamatus on praeguse aja
teaduse seisukohalt palju eksimisi, sellest
hoolimata on tal väga suur teene eest
laste rahvuslikus äratamises. Selles näi
tas C. R. Jakobson ennast esimest korda
eestlaste rahvusliku äratajana, kes tule
tades meelde eestlaste minevikku, kut
sus rahvast suure vaimustusega üles jää
davalt eestlasteks jääma.

1870 a. suleb J. V. Jannsen Jakobso
nile »Eesti Postimehe® veerud sel põh
jusel, et Jakobson liig käredaid kirjutusi
selle aja politilise olukorra kohta saatis.
Vanameelsuse ja alalhoidlikkuse poole
kalduv Jannsen ei kannatanud välja noore
tulipää kaugeleulatuvat edumeelsust.

1871 a. lahkus C. R. Jakobson Peter
burist, siirdudes esmalt Tallinna, siis
Vändrasse kuhu ta sai vallakirjutajaks.
Noor haritlane avaldas intensiivset selts
kondlikku tegevust, Pärnus ja Viljandis
kutsuti tema algatusel põllumeeste selt-

sid, kus ta ise pidas kõnesid ning ju
hatas seltside tegevust.

1878. a. läks täide eesti seltskonna
käremeelsema osa ammuaegne soov 
saada luba uue pahempoolse lehe asuta
miseks. Need mõtted, mis ärksamates
eestlastes ammugi aset leidnud, ei pääse
nud häälekandja puudusel avalikkuse ette.
23. märtsil 1878 a. hakkas Viljandis il
muma C. R. Jakobsoni »Sakala«,—mille
kohta pikem ülevaade teisal.

Et C. R. Jakobsonil alatasa Vändra-
Kurgja ja Viljandi vahet tuli käia, siis
juhtus ühel niisugusel reisil, et ta ennast
tugevasti külmetas. Enne kui ta sellest
haigusest paranes, sai ta perult hobuselt
lõhkuda. Haigus muutus raskemaks ning
eestlaste suur rahvuslik ärataja ning po
litiline juht sules oma silmad igavesti 7.
märtsil 1882 a., jättes leinama oma noore
abikaasa Julie, Kirbla köstri Thali tütre,
kellega ta 1874 a Kurgjal naitunud, ja
kolm alaealist tütrekest.

C. R. Jakobsoni kirjatöödest on pääle
eelpoolnimetatute veel nimetamise väärt:
laulude kogu nootidega - Vanemuise kandle
hääled,* »C. R. Linnutaja laulud,* näite
mäng -Artur ja Anna,* milles ta Balti
parunite tagurlust piitsutab, tütarlaste
koolilugemi < -Helmed,« -Teadus ja sea
dus põllul,« -Meie kaubalaeva vägi Lää
nemeres,* »Anid,« -Karjad ja nende saa
gid,* -Eesti hobune.*

Ed. P.

Jakobsoni abikaasa noores põlwes.

C. R. Jakobson.

Rr. 38 v* K f, & I Reedel, 23. märtsil 1928.
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Sõja ja rewolutsiooni "Sakala".

Mälestusi ajult, mil „Sakala" politilise sisu eest wastutas sõjatsensor

ja erawahekordi lahendasid Wiijandi kolm nimekamat adwokaati.

Kui rewalutsioon rebis inimesed turule.

„Sakalale" juubeliks kirjutanud

Hugo Raudsepp,

kirjanik.

1914 a. alul oli Tallinna „Päewalehe"
toimetuses Ziserõhumiste" tagajärjel suur
pereheitmine. Olin üks lahkujaist.

..Tallinna Teataja" poolt sondeeriti
pinda, kas ma ei tuleks neile üle. Tolle
aegsetes wahekordades see oleks tähendanud
meelsuse muutmist, mis mulle ei sobinud.
Tartu poolt agiteer.tigi seesuguste ,võima
luste wastu ja ergutati ivastu pidama,
kuni leidub tööd ja ülesandeid ..Postimehe"
juures wõi mujal Kadunud Tõnis San
der läkski pea ..Postimehele" kohalikuks.
Mina tegin Tõnissoniga lepingu, et sõidan
mööda Euroopat ja kirjutan reisiwesteid
„ Postimehe" joonealuses.

Minu teekond wiis pikemate wõi
lühemate peatustega Miini, Müncheni,
Zürichi, Pariisi. Berliini, Kopenhaageni,
Stokholmi ja Helsingi kaudu tagasi Tal
linna. Selle kolmekuuse teekonnaga kulu
tasin ära kõik oma tagawarad pisut üle
400 rubla! Ja aprillis tagasi kodumaale
jõudes olin peenemalt öeldud „ plank
poiss".

Postimees" tasus mu kirju wäikeste
summadega. Ja nii umbes poole paiku
sain O. Kallaselt kirja, et ..Postimehe"
kaSsa sedapuhku ei suuda.. . Nii jäi osa
honorarist sisse määramata aja pääle. Siis
puykes suur sõda, lehed täitusid jõjatele
grammidest, wälin' kaastöö muutus mini
maalieks.

.Maa" kirjastuse direktor Ed. Wirgo
katsus õnne pildiajakirja ..Tallinna Kajaga".
Toimetasin seda paar kuud, esimesi numb
reid täites ainuüksi oma kirjutustega. Töö
tasust alul suurt juttu ei saanud olla.

Olemine Tallinnas oli üsna tuule pääl.
Ja kui Wiljandist kutse tuli uuele „Saka
lale" juhtimaks toimetajaks tulla, ei ma
suutnud kiusatusele wastu panna. Wirgo
noomis küll, et ..Tallinna Kajale" truu
dust murdsin. Aga inimene ei ela ainult
„ kajast".

Kui wiimased kolm aastat Tallinnas—
„Päewalehe" toim. maha arwata, olin
ikka olnud prowintsi-ajakirjanik: toimetanud
WalgaS „Sõna\ Pärnus ..Postimehe"
saba. Kui Märt Mõrra leht Wiljandis pisut
puhkama pidi. saadeti mulkidele umbes
kuu aega Walga „Sõnu", mida me Karl
Korneliga toimetasime.

Olin Wiljandit paar korda ka isiklikult
külastanud. 1911 paiku olin kõnelenud
„Koidus" Tammsaarest ühe! E. Kirjanduse
Seltsi poolt korraldatud koosolekul. Wälis
reisilt 1914 a. koju jõudes tulin külla
Tõnis Sanderile, kes ..Postimehelt" oli
komandeeritud ..suwitoimetajaks" ..Wiljandi
Teataja" juurde. Tegin kaasa tolleaegsed
laulupidu päewad, kõnelesin E Kirjanduse
Seltsi koosolekul ..Koidus" ja kirjutasin
mõnedwested,.Wiljandi Teatajas". Tutwu
nesin Wiljandi tegelastega ja ajakirjanikku
dega. Oli meeldinud see wäike waikne Wil
jandi oma mägede, terrasside ja maaliliste
waadetega alla järwele. Ka Sander oli
Wiljandist waimustatud. Tartu Toom-mäge
ta ei pidanud millekski Wiljandi mägede
kõrwal.

Pärast „Päewalehe" kitsendawaid olu
sid oli tarwidus jälle olla waba ja isesei
sew ajakirjanik. Selle iseseiswuse ja waba
duse kindlustas mulle K. Baars wäljaand
jäte nimel. Ja tõotust peeti kindlasti, en
nastsalgawalt isegi 1917. a. parteiwõitluste
pöörises.

Kogu elu minuga on olnud nii, et
need olid ikka teised härrad, kes selle eest
pidid wastutama, mis ma kirjutasin. Tege
liselt seda siiski tarwis ei tulnud. „Sõna"
wast. toimetaja H. Hellat pidi küll kord
seletuse Riiga saatma minu juhtkirja pärast,
kus oli riiwatud wene usku. .. Aga asi
likwideeriti diplomaatiaga. Istuma ei lai
nud keegi kunagi, ei H, Hellat Walgas,
Jaan Karu Pärnus, Georg Luiga Tallin
nas ega Oswald Leik Viljandis, kuigi see
oleks juba ameti poolest olnud nende otse
kohene ülesanne.

Minu ajal „Sakalal" ei
olnud ühtki protsessi. Politilise sisu eest
wastutas sõjatsensor. Ja erawahekordades...

kes sääl julges kaebust tõsta, kui lehele
kirjutasid alla Wiljandi kolm kuulsamat
adwokaati! Lattik kord ähwardas kohtuga,
kui kirikumõisa rentnik wõi midagi see
sugust walgustas asjaolusid. Aga et
Lattikul sama wobadus oli „Sakalas" kir
jutada kui ta rentnikul, siis protsessi ase
mel.Lattik parem tegi „Sakalale" kaastööd.

Ühendatud ..Sakalaga" oli 1914 a. sü
gijel tehtud suur waherahu Wiijandi „woo
lude" wahel, ses õhkkonnas oli wäga meel
diw töötada. Asutuse hingeks oli osaühisuse
esimees K Baars. Baarsi nimi puutus
mulle wist juba 1905. a. paiku wõi pisut
hiljemini lehtede kaudu silma populaarse
käremeelse tegelasena. Olin harjunud enesele
tegelasi, päälegi käremeelseid, kujutlema Tõ
nissoni liigutustega. Ja olin üllatatud,
kui wähe Baarsis oli „kangelast", wälist
poosi. Ta oli kokku kaswanud Wiljandi elu
ja asutustega, teosies sellega, mis tedahu
witas, lihtne, otsekohene, otsimata kunagi
aplause. Kui ma enesele tõuomadustega
eesti intelligenti kujutlen, siis ma soowi
tan Baarsi tüüpi. Baarsi kaudu lahendu
sid kõik majanduslikud ja muudki küsimu-
fed, milles toimetus end kompetendiks ei
pidanud ja nõu ning toetust majas. Sel
lest ühisest, wastastikusele usaldusele raja
tud koostööst on mulle jäänud kõige pare
mad mälestused.

Teise wastutawa wäljaandjana kirjutas
lehele alla Karl Grau. Ta oli noor wäle
adwokaat, riietuselt ikka tip-top ja lõhnaw
hästi. Kõnekas, ikka rõõmsa näoga ja nalja
wiskaw. Toimetuse waötu tal otsekoheseid
kohustusi ei olnud, käis telegramme luge
mas, malet mängimas ja muidu jutlemas.
läbisaamine oli alati hää. Baars oli ha
ritlasena teadlikult maamehe (wallama
nema!) tüüpi pidama jäänud, ta minu
Wiljandi tulles oli küll weel Karl Baars,
kuid muutus hiljemini õigusega Kaar
lik s. Grau oli ka Karl. kuid linnamees,
„peenmees". ta mõis küll saada sotsialde
mokraadiks. kuid Kaarliks mitte kunagi.
Grau asemele tuli hiljemini Mats Nõges
Ajad läksid politilisemaks, kuid ma ei mä
leta, et meil oleks olnud kunagi isiklikke
kokkupõrkeid.

Kõige sagedam külaline toimetuses oli
meie wastutaw toimetaja O. L tk Ta lu
ges korralikult kõik ajalehed kuulutusteni
läbi. Meie, ajakirjanikud, nii põhjalikult
lugeda ei saanud, meie pidime ju ka kir
jutama. Leigil oli suur raamatukogu ko
dus, ta oli paljulugenud mees ja armas
tas süweneda mõtteteadusesse. Sõjasünd
musi ta wõttis wäga südamesse, ning oli
alati õnnetu, kui meil ei olnud talle kül
lalt austerlasi wangi anda. Ta oli ka
wäsimata maletaja ja kaotas sageli. Aga
moraalne wõit oli alati tema pool.

Eriti elamaks läks toimetuses, kui kõik
kolm adwokaati kokku sattusid. Siis waieldi
sõja ja politika üle, arutati järjekorralisi
protsesse ning seletati seadust. Wõiksin pea
aegu öelda: oma juriidilise hariduse ma
sain „Sakala" toimetuses.

Minu kaastoimetajateks uuel „Sakalal"
olid pikemat aega A. Sibul ja Ed. Schön
berg.

Sibul tuli „Wiljandi Teataiast" nmg
oli wäljakujunenud traditsioonidega wilu
nud lehemees. Ta oli toimetuse tuhatkunft
nik: toimetas kohalikku osa, kirjutas juht
kirju, tõlkis telegramme ning igasugu lehe
materjali. Täitis toimetuse sekretäri kohu
seid, juhtis majandust, pidas walwet tali
tuses ja arwestas kaastööliste ridu. Ta oli
kindlasti toimetuse kõige töökam mees, süs
temaatiline, tasakaalus ja selle praktilise
arukusega, mis mul puudub ja mida ma
kadestasin. Sibul süwenes lehe töösse sama
innu ja asjalikkusega, nagu ta praegu on
andunud raamatukogude asjandusele.

Ed. Schönberg oli õpetaja haridusseltsi

koolis, ametlikult ta „Sakalale" kuulus
ainult „poole jõuga". Kuid teda jatkaS
wäga paljuks. Tolle allusid kodumaa kuja
saatjad, ta redigeeris sõdurite kirju fron
dilt. Ja ikka tal leidus humitawaid, mait
sekaid kirjutusi lehe joonealla. Schönberg
oli liikuma ja leidliku maimuga kultuur
tegelane, kes oskas leida loowaid ülesan
deid. Aga malet ta mängis wäga nõrgasti,
Leik peksis teda hiilgama näoga.

Olime kõik armastusega töö juures,
selle loomuliku auahnusega, mis iga tõsisi
ajakirjanikku seob „oma" lehe külge.

A. Sibula lahkudes tuli teiseks toime
tajaks Jaan Kärner. Oli MoskwaS elanud,
ülikoolis loenguid kuulanud, Wene filosoofe
ja teadlasi lugenud, terawa mõistusega
algatushimuline noormees. Parteilis-politi
listes küsimustes oli ta märksa targem
minust, ta sai õigusega Wiljandi s-ride
liidriks. Kärner oli hingelt poeet ja loo
mult boheemlane, lustilik ja ladna posis,
kuid tujukas, nagu kõik kunstnikud. Wahel
oli ta kole käremeelne, pahempoolne, aga
paar päewa hiljem ~kodanlised kalduwused"
said wõimust wõi lihtsalt „boheemlane"
pani enese maksma. Oli tal ka rasked ajad:
tiisikushaige naine oli kodus suremas, selle
mattist, Wiljandis.

Kärner oli „Sakala" parempoolsetele
kõige enam pinnaks silmas. Ta lahkuski
wiimaks wabatahtlikult, olles walitudWil
jandi linna poolt saadikuks Maanõukogusse.
Pisut hiljemini matis mind Tallinna lmna
wolikogu sama ülesandega Toonipääle. mis
põhjustas mu asumist Tallinna

Kärneri asemele tuli ..Sakala" toime
tusse tuntud ajakirjanik Harald Wellner.
Ta oli saladuslik olemuselt, kuid resoluut
kõigis, mis ette wõttis. Tal oli organilaa
tori kalduivusi. armastas rohkem raken
dada kui kirjutada. Kohe esimesel nädalal
sai ta kangelaseks ühel tulekahjul, töötades
terme öö . Ta demonstreeris anglo-saksi
mehisust. Kui ta konspiratiiwsel kõnnakul
läbi Lossi tänama sammus, piip huis ja
sündmuste niidid tugemas peos, ta mõis
wiljandlastele sisendada kujutluse Sh r>ok
Holmesist Minu lahkumisel ta asus ..Sa
kala" juhtimaks toimetajaks. Talle langes
osaks kõige raskem ja kardetawam aeg „Sa
kala" juures: enamlaste terror pärast ok
toobri-rewolutsiooni. Aga ta oli paras mees
omal kohal

Wahekorrad toimetuses olid kogu aja
seltsimehelikud.

Sündmusrikas aeg tegi ajalehe otsita
maks esemeks. Kuid ei olnud tänulik toi
metada ..huwitawat" lehte. Sõda wenis ja
tegi elu sisutuks ning üksluiseks, ja sõja
kärast täitunud weerud, kui ikka kordus see
sama, muutsid lehe monotoonseks ning iga
maks. Kultuuritühjus walitses elus, ja leht,
mis seda aega peegeldas, säi ühekülgseks ja
halliks ühes oma esemetega.

Uusi tuuli tõi puhkew remolutsioon.
Wälissõjale seltsis kodusõda, agitatsioon
See oli arusaadam, wajalik. ent kultuuri
!ist tasapinda ta ei tõstnud.

Rewolntsioon rebis inimesed turule.
Ajakirjanikki ei saanud enam olla inimene,
kes istus laua taga ja tegi käsikirju. Oldi
tegelased, kümnest ülesandelt seotud, lehte
tehti ainult ..prii ajal". Olen ikka rohkem
ajakirjanik olnud kui ..tegelane". Nüüd
oli ümberpöördult Eriti liiale lä'ö ..si,
fui parteisõprade pääletäimisel wastu wöt
sin linnanõuniku koha „G.au kabinetis ;
komisjonide istumised ja muud linna as°
jad wõtsid kõik aja.

Weretule rewolntsioonile järgnes sügi
sel merine kõhutõbi Linnamalitsuses ma

olin ainuke poissmees, kel naist ega lopsi
polnud leinama jätta, minu l.ooleks lan
ges neil motiiwidel taudi wastu wõitlust
korraldada, kiires korras erihaigla amada,
seda warustada, kogu seda köhutöbist märk,
matmata ja hooldada Siis oli küll päewi,
kus üldse ei pääsenud toimetuse laua ää de.
Ajad olid nii suured ja kuulsad, et oma
otsekohese töö pääle polnud aega mõelda
Ei wõinud siis ka leht kui seesugune tasa
pinnalt palju pakkuda.

Üks tulemus rõõmustas: rewolutsioon
kaotas tsensoritondi. Eeltsensori kohuseid
täitis maakonnaülem Songailo Ega ta
politikat osanud ajada. Aga tõmbas maha
lihtsalt argusest ja rumalusest. Oli tenmga
alaline riid. Ja leht jäi ilmumiselt hiljaks
Aegajalt käis Baars tsensorit isiklikult sõi
mamas, siis paar päewa oli elu lahedam.

Remolutsi'on lõpetas ühendatud „Sa
kala" kodurahu. Ühel päewal osaühisuse
ametlik esindus osutus üsna wõödiliseks
Wastutawatest wäljaandjatest üks oli töö
erakondlane, teine sotsiaaldemokraat. Ja
wastutaw toimetaja oli sotsialist remolut
sionäär. Tegew toimetus osutus s-rideks
ja pool aastat juhiti lehte ses märmis.

Ma ei ütle, et see oli kohane meelsus
„Sakala" omanikkudele. Ma isegi kahtlen,
kas see meelsus küllalt wastas stridele
enestele. Aga oli parem, et „Sakala" sise
miselt läks punaseks, kui et ta oleks läinud
kirjuks. Missugune pilt, kui toimetus oma
wahel oleks kiskunud ühise laua taga ja
iga mees oleks kirjutanud oma partei
maimus! ?

Olen weendunud: kui Juri Wilms oleks
oma parteiga waremini halkauia saanud,
paljud tulewased s-rid Wiljandis oleksid
astunud tööerakonda. Nüüd ei olnud aga
midagi walida. Wenemaal oli s-ridel pöö
rane edu. Talurahwa erakonnana nad isegi
Moskwa linnawalimistel said absoluutse
enamuse. Sidemed seesuguse erakonnaga
näisid tulusad. Esikohal neil seisis radi
taalne maareform, nendega koos näis kõige
julgem olewat murda meie feodaalne suur
maapidamine. Jndiwidualiftliktude päri
mustega eesti intelligentsile meeldis ka
s-ride ideoloogia. Neile ei olnud inimene
sotsialismi pärast olemas (sotsialdemokraa
did!), waid sotsialism oli ainult abinõu
täiuslikuma inimese poole. See indiwi
dualistlik joon ergutas neid mõistma ka
rahwuSküsimust. Ühelgi Wene erakonna!
polnud nii kaugele ulatawat programmi

wähemusrahwuste iseseis
wufe püüetele kui s-ridel. Sidemed selle
erakonnaga pidid wiljakaks osutuma kodu
maistele püüetele . . .

Ma ei ole kunagi südamega olnud sot
sialist ega erakonnamees. Aga on aegu. kus
seda pidi olema mõistusega. Minule ei ole
Wene s-ride programm kunagi püha olnud.
Ma wõtsin säält, mis mulle meeldis, ja
mis ülearune oli. see jäi sinna paika. Ei
ma tunnud huwi nende terroristlikkude
pärimuste wastu. Ja nende kogukondliku
hingemaa paleuse maareformi ma wiskasin
tohe üle parda. Et mitte inimesed suurest
wabadusest kohapäälseid rumalusi ei hakkaks
tegema, organiseeris „Sakala" maaproletari
aadi tegelisele, politilisele tööle. Ta nõudis
radikaalset maareformi, kuid kutsus selle
eest wõitlema—ivatimissedelitega. ..Sakala"
siht oli rewolutsiooni juhtida Asutama
Koguni. Ta ei agiteerinud sotsialdemokraa
lide ega tööerakonna wastu. Igal erakonnal
ja asutusel olid „ Sakala" weerud lahti -
informatsiooni lömitamiseks Ja Jakobwni

waim? Weel 1905. a. wõid! teha rewolutsi
ooni taluperemeestega. 1917.a. see oli wõi
mata. Põllumeeste-seltside rewolutnoon oleks
jätnud rüütlid istuma nende mõisatesse.
Ma ei usu, et „Sakala", organiseerides
1917.a. maaproletariaati mõõdukatel alus
tel. oleks punasem olnud kui Jakobsoni
„Sakala" oma aja olukordades.

Enamlikkude mõtete wastu meie wõitle
siine algusest pääle, kuigi enamlaste isu
siis weel maike oli. Jaan Kärner sli mi
nust pahempoolsem. Aga kui enamlased
Grau wähemlosi tulid üle wõtma. möitles
Kärner „Koidu" seltsi rõdult sellele wastu.
Enamluswastane tendents kasivas „Saka
las" körwuti wiimaste mõimuahnitsemis
tega ning tõusis äärmiselt terawaks H.
Wellneri ajal. Tol ajal ma saatsin „ Laka
lale" Tallinnast enamluswastaseid westeid.

Sakala" ruumides oli Lugemisringi
raamatukogu ja asjatalitus. Ja „Sakala"
toimetajad olid ühtlasi ka ringi juhatajad
ja tegelased. Pääle eelpool mainitud läbi
käimise lähendas see toimetusele linna
kirjandushuwilisi inimesi ja õppiwat noor
suau. Ja kõik kokku mõttes mus sellele, et

toimetus osutus äärmiselt käida
maks awalikuks asutuseks. Nii elawat ja
rahwarikkast liikumist ei ole ma enne ega
pärast näinud üheski toimetuses. See oli
kui miski päewane klubi, kus lehti loeti
malet mängiti ja jutlemisega aega weedeti!
Rewolutsiooni esimestel nädalate! oli see
juba rohkem kui klubi, see wõttis miski
awaliku elu „turuplatsi" ilme. kus bom
mikust õhtuni tallas inimesi, alates kõr
gemate" kihtidega ja lõpetades linawadriku
tüdrukutega.

Jumal seda teab, kuidas ses möllus ja
larmrs wõlmaldus ka meel lehte kirjutada!

Ja nüüd on sest juba möödas tosin
QQgtQlž)- • • Hugo Raudsepp.

H. Raudsepp (Miili Mallikas).
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..Sakala" 50 aastat.
(Vaata algu*t<MßHttd küljel).

kasvatus t< » näitas kätte
elulised ülesanded kõigil rahvaelu

aladel ja pani elu nende sihis kiiresti
arenema. Rahvaelu puudused ja vajadused
tehti avalikuks. Kindlast programmist läh
tudes nõuti vana rämpsu kõrvaldamist ja
rahvale uusi, ajakohaseid Õigusi. Jakob
soni «Sakala* oli ideeline ettevõte. Ta
jäi alati autoriteetse juhi seisukohale ega
laskunud kunagi madala demagoogia pin
nale, kuigi ta töötas rahva vaimus, selle
kõige paremas mõttes. Ta tarvitas otse
kohest ja ausat võitlusviisi, kuid osavat
taktikat. VÕ>t 1 u s oma seisukohtade
eest oli see uus printsiip, mis -Sakala*
meie avalikku ellu tõi, sest enne teda oli
ainult alandlikult palutud ja soovitud.

Tolle aja oludes pidid -Sakala* julged
seisukohad tunduma -mässulistena*, ise
äranis sakslastele, kes olid harjunud käsi
tama eestlast kui orja. Ja üldsegi puudu
tasid -Sakala* uuendusnõuded ükskõik
mis alal valitseva klassi eesõigusi Pas
toritel Õnnestus salakaebustega «Sakalat*
1879. a. aprillis 8 kuuks sulgeda. Kantslites
ja leeritubades, mõisates ja kohtutes või
deldi -Sakala* vastu, kohati keelati selle
lugemine, sakalatlugevaid koolmeistreid
lasti lahti, mõisatöölisi veeti hakenrihtri
juurde. Kuid kõigel sellel oli otse vastu
pidine tagajärg: Jakobson ja -Sakala*
omandasid märtri aupaiste, lugejate arv
aina kasvas. 1880. a. alul uuesti ilmuma
pääsedes tõusis see ligi 5000-ni, selle aja
kohta ennekuulmatule kõrgusele.

Iseäranis hiljemini tuli -Sakalal* pää
lahingud lüüa kodusel frondil, oma vana
meelsete olluste vastu. Viimaste n. n.
• kiriklast© partei* häälekandjaks oli »E.
Post.*. Sellest johtuva paratamatu ava
liku võitluse tulemus oli see, et mõne
aastaga -E. Post.* kõrvalisele kohale
suruti ja kõik tähtsamad kohad avalikus
elus üksteise järele Jakobsoni poolehoid
jate kätte langesid, nii et Jakobson end
oma tegevuse lõpul pea kogu rahva juhiks
võiks pidada.

-Sakalal* oli pääle tubli toimetaja
rohkesti ka häid väliskaastöölisi, nagu
F. R. Kreutzvald, M. Veske, A. Rein
vald, R. Kallas, J. Kunder, J. Pärn jpt.
Lehe toimetuses töötasid Jakobsoni abi
dena J. järv ja J. Kõrv. Lehetoimetamise
tingimused olid sel ajal uskumata rasked.
Tsenseerimine, mis Riias sündis, võttis
viletsate postiolude tõttu enam kui nädala
aega. Teadete päralejõudmine Viljandisse
oli ilma telegraafita niigi hiline. Nii olid
uudised lugeja kätte jõudes oma 3 nädalat
vanad. Isegi teistest tsenseeritud lehtedest
teadete võtmine oli -Eakalale* keelatud.

Teiste ajalehtedega oli »Sakalal« tü
lisid palju. Õieti oli »Sakala* see, kes

ajalehe poleemika tõi meie'ajakir
jandusse. Lehtedest olid *E. Post.«, -Tal
linna Sõber» ja »Ristir. pühapäeva leht»
«Sakala* vastased,» Tartu Lesti Seitung «ja
enamasti ka» Pärnu Postimees* tema sõbrad.

• Sakala* oli ka esimene, kes tõsise
ja sütitava sõna kõrval politilist pilget
tarvitas. Ta kahekõnelus »Nalja-Märt ja
Kalia-Pärt* oli omal ajal üle maa kuulus.

Jakobsoni »Sakala« mõju ärkamisaega
on nii mitmekülgne ja sügav, et seda vae
valt osatakse küllalt kõrgelt hinnata. «Sa
kala* tähendas meie politilise ajakirjan
duse algust. Ta virgutas avaliku elu ja
arendas masse politiliselt nii võimsalt, et
nead mÕjulainetused ulatuvad tänapäeva
On öeldud, et vaevalt meie rahvas ilma
Jakobsoni politilise koolita küllalt küps
oloks olnud oma riigi rajamiseks,

Puht ajakirjanduslikult jäävad » Sakala*
aastakäigud 1878.—1882. ajaloolisteks
hiilgeveergudeks ja C. R. Jakobsoni tüse
ajajrirjanikukuju on mõjutanud kuni uuema
ajani ta nooremaid ametvendi.

»Sakala* meeteoritaolise lennu läbi
ärkamisaja hämaruse lõpetas Jakobsoni
äkilint surm märtsis 1882. See kogu rah
vast vÕpatusena läbiatunud traagiline sünd
mus tähendas ühtlasi »Sakala* senise
eourase luigelaulu.

Kirjud aastad (1882—1914),
C. R. Jakobsoni surmaga jäi »Sakala*

seisma, sest puudus vastutav toimetaja.
Jakobsoni pärijate ja kaoldajate poolt esi
totakat aueka vast. tolm. j. Kõrv. Kinni
tus saabub 3 kuu pärast ja 12. junnil il
mub laht auaatl.

Ometi puudub lehel päristoimetaja.
Viimase otsimine ei anna tagajärge Jakob
soni poolehoidjate seas puudus üldse
populaarsem, kindla politilise ilmega isik.
Alul toimetab J. Kõrv paar kuud lehe
pääosa, siis tõmbub ta täiesti tagasi oma
-Valguse* juurde. Toimetajaks esitatud
M. Veske ei leia ülemalt poolt kinnitust,
A. T. Raudkepp ei võta kohta vastu. 1883.
puudub lehel ikka veel toimetaja. Jooks
vat toimetustööd teeb päämiselt J. Jür
genstein-Lill ja Jakobsoni õde Rosalie.
Lehel puudub ilme, sisu on juhuslik, ena
masti väljastsaadetud kaastöö. Lehe poli
tilist osa kirjutab literaat M. Veske, kes
ühtlasi on Jakobsoni »erakonna* juhiks.
Tülid kahe partei vahel tõusevad neil
aastail tippu, «Sakala* muutub, iseäranis
1883., otsekoheses mõttes võitluse taller
maaks. Kindlast politilisest suunast pole
juttugi.

Pärijatel on suuri rahalisi raskusi.
Leht ilmub 1883. a. teisel poolel juhus
likult, mõnikord ainult kord kuus. Luge
jate arv langeb kohutavalt. 5000 lugejast
on 1883. a. lõpul järel veel vaevalt 1000.
Toimetaja jääbki leidmata. Lõpuks ei leita
muud teed, kui antakse leht senisele trük
kijale F. Feldile 5 a. rendile.

Lehes on neil aastail vähe uusi ja
juhtivaid mõtteid. Avalikus elus pannakse
teda vaevalt veel tähele, ta sõna ei maksa
palju ega ta hääle ei ulata kaugele. «Ole
vik», «Valgus» ja «Virulane» mängivad
nüüd esimest viiulit ja võistlevad esiko
hale tulekus.

1885. lõpul on Jüri Peet »Sakala« toime
tajaks kinnitatud ja 1886. algusest hakkab
leht uuesti ilmuma. 1886. ja 1887. toimetab
Peet lehte üksi. 1888. ja 1889. on abili
seks, Õigem tegevtoimetajaks, kirjanik
Juhan Liiv. 1889. tekib kaasomaniku Feld
tiga tüli. Peet maksab sellele ta osa
välja, aga viimane ei võta lehte enam
trükkida. 1890. saab leht alles jaanuari
keskel ilmuda, trükituna Tartus Laakmanni
juures Uued sekeldused on jällegi vahe
pääl tõusnud lugejaskonda tuntavalt vä
hendanud. Tartus trükkimine käib Peedile
üle jõu ja 1890. jääb »Sak.« uuesti pike
maks ajaks seisma- Vahepääl ostab Peet
Viljandist väikese trükikoja ja kui see
korras, ilmub leht 1. nov jälle. Toimetaja
kannab lugejatele nututoonis ette oma
hädad ja nurjatu Feldti kiusamised, kes
kord trükiluba, teinekord lehe »pääd«
välja ei anna, nii et peab politsei abi
tarvitama. Lehe seisukord on armetum kui
kunagi.

Lehe programm, millega J. Peet 1886
«pool pellates» lugeja ette astub, ,on kõige
üldsõnalisem ja ilmetum > parteitus, tõe
eest võitlemine ja rahva paremusele aita
mine. Lehe toon onvagatsev, otse palve
vendlik, aga seegi ei näi olevat otseko
hene. Ometi on Jüri Peedilgi Jakobsoni
maania, see jäljendab teda väliseltki.
Ometi ei ulata temasugused haleduse
vennad C. R. Jakobsoni varjunigi.

1899. ja 1891. toimetab J. Peet lehte
jälle nähtavasti üksi. 1892. on tal abili
seks luuletaja K. Krimm ja 1893. lastakse
viimane kaasvastutajaks kinnitada. J. Peet
ou ju 1890. saadik tiisikusehaige, 1893.
on haigus viimses staadiumis- Samas hai
guses on ka K. Krimm. Kahe haige mehe
toimetatud leht näib siis ise ka olevat
tõbine. Nov, lõpul surebki J. Peet.

VäliskaastÕÕ jääb iga aastaga vähe
maks. Elatakse nagu eemal kogu elust,
avalikkude küsimuste kohta seisukoha
võtmisest loobutakse. Teisi ajalehti ei
puudutata, keeldudes sellest vagaduse
ja rahu ettekäändel. Lehes ei puutu silma
Ühtki uut, iseseisvat mõtet. Veidi värskust
toob kaasa ainult Juhan Liiv, iseäranis
kirjandusliku sisu poolest. Politiline prog
ramm puudub Ometi on näharahvusjküsi-

P. Peldiil Õnnestub juba 1883. a. lõpul
toimetajaks saada jaan Lippu, endist
«Pärnu Postimehe» toimetajat, kes-aasta
käigu viimases numbris teatab, et tahab
käia «vägimehe» C. R. Jakobsoni jälgedes.
J. Lipp annab lehele mingisugusegi ilme,
kuid Jakobsoni jälgedes käimist ei ole
märgata millestki. Lipu programmiele
mendid on : usk, moraal, karskus, vaimu
haridus ja keisritruudus. Nagu «Sakala«
paari aastaga oli kaotanud oma politilise
tähtsuse, nii ka oma politilise programmi.
Leht ilmub 1884. küll korralikult, aga luge
jate arv väheneb veelgi. J. Kõiv vastu
tab edasi. 1884. esitatakse j. Lipp vast.
toimetajaks, aga kinnitus viibib. Seetõttu
lahkub Lipp veebruaris 1885 lehe juurest.
Asemele astuvad Jüri Peet ja M. Põdder.
Kuid vahepääl saabub siiski kinnitusteade
ja mais tuleb J. Lipp tagasi. Ometi on
j. Lipu täieõiguslik toimetamisaeg väga
lühike. Nr. 27 avaldab ta oma programmi,
aga juba nr. 32 katkeb «Sakala» ilmu
mine. Leht määrati Jakobsoni võlgade
katteks oksjonile ja müüdi augustis 1885.
J. Peedile ja F. Feldtile 801 rbl. eest
maha. «Sakala» jäi aasta lõpuni seisma.
Oksjoni aegu olevat lehel olnud veel ainult
432 lugejat.

muses iseteadlikumat seisukohta kui
J Lipu ajal ja riigimeelsuse väljendami
ses ollakse tagasihoidlikum. Pääküsimu
sed on kolblis-eetilised ja põllumajandus
likud.

Pääle J. Peedi surma on A. Grenztein
ühelt ja j. Tõnisson teiselt poolt »Sakala»
ostmiseks läbirääkimisi pidanud, kuid ta
gajärjeta. Leht pärandus vend Aadu Pee
dile. Pääle kuuajalist seisakut hakkas »S.»
1894 a. algul uuesti ilmuma K. Krimmi
toimetusel ja A. Peedi väljaandel. Ometi
kestis K. Krimmi tegevus ainult paar kuud.
Veebruaris fsus ta Virumaale tervist pa
randama ja suri sääl mais samal aastal.
Lehe tegelikuks toimetajaks oli veebruarist
pääle M Kampmann. K. jKrfmml surma
ajaks oli ta juba vast. toimetajaks kinni
tatud, nii et lehe ilmumises seekora vahet
ei tulnud.

juunis 1894 avaldas uus toimetaja
oma värsi vormilise programmi ja see on
ehtjannsenlik usk, keiser ja isamaa.
Ka lähem ülesanneteloetlus ei lisa palju
uut: parteitus ja rahu, kõlblus ja komblus,
lastekasvatus, perekond ja seltskondlik
elu, põllutöö ja majanduslik jõu us, käsi
töö ja käeosavus, kirjandus. Enese poolt
asetatud üldiselt: kFi s 11 i k-r ahv u s
-1i k. Kristlik seisukoht on talle kpigist
muudest kõrgem. Nii siis puudub riigi po
liitiline ja tõsisem majandusprogramm
täiesti.

Ometi teostab Kampmann omaksvõe
tud programmi märgatava südidusega ja
asjalikkusega. Puudub vagatsev sonakõlin,
kristlikku seisukohta püütakse väljendada
teos, mitke ainult sõnas. Küsimuste käsi
tus on konkreetne ja asjalik. Leht hakkab
jälle kaasa rääkima avalikus elus, Kamp
mann näitab organiseerimisoskust ja liiku
mapanevat energiat. Lehe sisu muutub
elavamaks ja'väärtuslikumaks. Väliskaas--
tööd ilmub rohkem. Pannakse rõhku algu
päraste ilukirjandusteoste ilmutamisele.
Muuseas pääseb siin ilmuma A. Kitzbergi
«Punga Mart ja Üba Kaarel». Rohket
käsitust leiavad põllutöö, karjakasvatuse,
karskuse ja kirjanduse küsimused.

M. Kampmanni tegevus «Sakalas»
kestis 1896 a. sügiseni. A- kes

algul lehe toimetamisse ei seganud, hak -
kas hiljem oma erinevaid vaateid pääle
suruma, millest tõusid vastolud ja viisid
Kampmanni lahkumisele. A. Peet oli juba
varem snese lasknud taiseks vast.-toi
metajaks kinnitada.

M. Kampmanni lahkumisel astub toi
mstustöÕsse ia Hiljem tegelikuks toime-

tajaks R. Hansson. Kuna A. Peet polnud
ajakirjanik ja R. Hansson oli alles noor
jõud, siis langeb lehe tasapind jälle tuge
vasti alla. Aga mõlemad arenevad, ise
äranis Hansson. Viimane omandab ikka
a enam juhtiva sõna, eriti 1900., aga ka
juba 1898. ja 1899. annab tema lehele
ilme ja suuna.

Lehe programmis ei ole alul pea
mingit muudatust. See on täpselt Kamp
manni kava. Alles pääle 1900 hakkavad
need, majanduslikust ja ühiskondlikust
diferentseerumisest johtuvad mõtted teed

leidma ka «Sakala» eeskavasse.
1903. lisanduvad »Teataja» mõjul »rahva
ühiskondliku elu edendamine«. -rahva
Õigusliste olude eest võitlemine« jne.
Nii näib »Sakala* neil aastail lõpuks
jälle jõudvat mingile politilisemale eeska
vale. Iseäranis on seda muidugi öelda
1905. aastast, kus Hansson lehe ristis
r a h v u s-v abameelseks.

Vastavalt programmile kujunes ka lehe
sisu. 1896. ja 1897. on päevakorral enam
kõlblised küsimused. Tarvitatakse käre
dat tooni ka kadakate vastu. Iseäranis
1897. a. pääle omandab leht purukarskus
meelse ilme, sisaldades igas aastakäigus
rohkeid juhtkirju karskuse pooldamiseks.
1900. pääle muutub »Sakala« toon juba
kindlamaks. Rahvusküsimus tuleb käsi
tusele ja leiab optimistlikku pooldust.
Sotsiaalküsimustki vaadeldakse, aga lei
takse, et veel on kõik rahvaliikmed ven
nad ja klassivõitlus olevat enneaegne.
Iseäranis terav on toon kiriku kohta. Kars
kuse kui pääteemi kõrval leiab püsivamat
rõhutamist seltside ja ühistegevuse mõtte
levitamine ja rakendamine. 1905 muutub
leht kaunis »punaseks«, seistes »Posti
mehest« pisut pahemal. Sotsiaalküsimused
tulevad tugevasti esirinda. Esmakordselt
pääle Jakobsoni leiame -Sakalas* jälle
julget ja mehist tooni. 1905 a. lõpupoole,
pääle Tartu ülemaalisi kongresse, kuju
nevad mõlema toimetaja seisukohad lõp
likult: R Haystzon s»ub kainema voolu
poolele, A. Peet aga kaldub revolutsiooni
iisernasse tiiba. Selle järeldusel lahkub
Hansson »Sakala* juurest ja asutab omale
uue lehe -Kodumaa».

Aadu Peet ühes P. Leinbockiga
toimetavad lehte jõuluni. Siis pannakse
see sÕjavoimude poolt kinni hukkamõistva
sõnumi puhul Öise sõjaväe patrulli metsi
kusest. Peedi juures on pandud läbiotsi
mine toime, kusjuures leitud revolutsioo
nilist kirjandust, Peet ühes I9raastase
poja Karl Peediga, kes ka viimase) aial
»S.« toimetuses töötanud, viidud Valka
sõjakohtusse, pekstud toorelt ja mõistetud
2 a. Pihkvasse vangi.

»Sakala« jääb nüüd teryelt 3 a seisma.
A. Peet tuleb küll 1908, vangist tagasi,
kuid moraalselt, kehaliselt ja varandusli
kult hävitatud mehena. Tal on olnud näh
tavasti kavatsus »Sakalat" uuesti ellu
äratada, kuid tast enesest polnud toime
tajat. Nov. lõpul 1908. ilmunud agr.
J. Kipper ja H. Türp Peedi juurde, soo
vides lehe väljaandmist oma pääle võtta
ja lubades teda endises »Sakala« vaimus
toimetada. Peet on mehi usaldanud ja lehe
neile pärandanud. Nii ilmuski 1908. det
sembris "Sakala* uue ilmumisjärgu proo
vinumber ja 1909. algusest jatkab korra
likku ilmumist. Väljaandjaks on agr.
J. Kipper, teiseks toimetajaks H. Türp

Kuid kas ettekavatsetult või olude
sunnil, juba aprillis 1909. läheb "Sakala*
-Meie Kodumaa* omaniku J. Reimanni
kätte. "Meie Kodumaa* oli nimelt kinni
pandud "Kodumaa* järeltulija,milleß. Hans
son mainitud Pärnu trükikojale oli müü
nud. "Sakala* jääb nüüd Pärnus ilmuva
"Meie Kodumaa* kohalikuks sabaks.
Vastutavaks ja tegevaks toimetajaks saab
R. Hansson. Ometi ei lähe lehtede ühen
damine nii libedasti. A. Peet protsessib
selle yastu, kuigi peab lõpuks leppima,
aga asutab 1909. a. sügisel omale uue
lene "Maleva*, mil)e elupäevad olid lühi
kesed, "Sakala* ilmub 190 Ö, väga kor
ratult, seisab kuude kaupa. Alles pääle
vahekordade lõplikku lahendust pääseb
ta 1. dets. korralikult ilmuma. 1910. proo
vitakse lehte paar kuud senise kahe korra
aseme] kolm korda nädalas anda.

«Meie Kodumaa» sabana ilmub *S.»
kuni 1. okt. 19i 1. Siis ostab Tartu «Meie
Aastasada* mplemad lehed. Nii saab
-Sakalas »M- Aastas." sabaks. Algul
toimetab R. Hansson edasi. Et «M. Aastas,
just «Postimehe" vastu võitleb, muutub
Hanssonil kui Tõnissoni poolehoidjal ras
keks lehte kaastoimetada. Aprillis 1912
lahkub ka ta. Uueks toimetajaks tuleb
H. Avikson. Kohalik osakond näitab laie
nemistendentsi. Sonumeile kohalikust elust
seltsib varsti lühikesi juhtkirju. Siiski ei
oma see osakond mingit laiemat tähtsust
Nii kestab see 1914. sügiseni. Siis Õnnes
tub juba 19Q0. pääle üritatud püüe Vil
jandi ajalehti üheks elujõuliseks leheks,
ühe osaühisuse kätte koondada. K. Haapsi
j. t. poolt asutatud osaühisus ostab koha
likud «Sakala" ja «Viljandi Teataja*,
makstes esimese eest 660 rbl., ühendab
nad «Sakala* nime all ja nii algab 1. nov.
1914 «Sakala* uus ilmumisjärk jälle ise
seisva lehena.

f
„Sakala" maailmasõja» revütüb
siooni, okkup&tsiooni ja iseseis

vuse ajal (1914—1928).
Lehe ilmumisel uuel kttjul on ta te

gevtoimetajaks H. Raudsepp, toimetase
liikmeiks A, Sibul ja ft. Senünberg, vaei.

toim. O. Leik, väljaandjatena kirjutavad
»Ajalehe Kirjastuse Ühisuse* poolt alla
K. Baars ja K. Grau. H. Raudsepp jäa|*
toimetajaks 1917. sügiseni. 1916. tuleb toi"
metuse liikmeks A. Sibula asemel j. Kär
ner. Leht on neil aastail hästi toimetatud
ja värske, eriti kirjanduse ja veste osas,
kus esineb Miili Mallikas oma tavalise
vaimukusega. Kuni 1917. revolutsioonini
puudub lehel kindlam politiiine ilme. Leht
piirdub teadlikult provintsilehe ülesanne
tega. Kuid ka ülemaalisis päevaküsimusis
räägitakse siiski kaasa õige asjatundlikult.
Leht levib rahuldavalt: 1915. ligi 3000,
1916. 3250.

1917. revolutsioon, mis paratamatult
igaüht sundis parteivaiikule, toob huvita
val kombel just Viljandisse tugeva sotsi
alismi puhangu. Lühikese otsimise järele
võttis - Sakala® sots-rev suuna, sest
mõlemad toimetajad H. Raudsepp Jft J
Kärner kuuluvad sesse parteisse, ja mitte
üksi toimetajad. Ka vast. toim. O. Leik
ja väljaandja K. Baars kuulusid sots -
rev. parteisse, kuna K. Grau oli sots -
demokraat (vähemlane). »Sakala* selle
aegne sotsiaal-revolutsionäärsus ei ole
ometi mingi -Õigeusklik» ega dogmaatiline
marksism. Oma tegelikes avaldusis on
see pigemini mingi radikaalne demokraatia.
-Sakala* nõuab täielikku demokraatiat,
kodumaale autonoomiat või föderatsiooni:
igal sammul kaitstakse meie maa huve ja
hoolitsetakse, et revolutsiooni viijast ka
meie osa saaksime. Seepärast ollakse
kibedas opositsioonis enamlastega, kes
revolutsiooni VÕidud käest ära mängivat.
Võib öelda, et -Sakala- sel aastal polj
tilise lehena kord jälle seisis ajakõrgusel.
Leht on sisukas. Kindel politiline prog
ramm annab lehele ilmet ja aktuaalsust.
Selles seisab ju ka suurelt osalt Q. R.
Jakobsoni -Sakala" mõju. Kõrvalvaatajale
on just 1917. aasta üheks heledamaks ja
väärtuslikumaks järguks -Sakala» ajaloos.

juba aasta keskel tuleb osaühisuses
hääli kuuldavale lehe suuna vastu. K.Baars
on juba asunud erapooletule seisukohale.
Kuid toimetus ei ole nõus kompromisse
tegema. Esialgu jääb kõik endiselt, aga
juba juuli lõpul sunnitakse J. Kärner lah
kuma, kelle asemele tuleb H. Vellner.
Oktoobris lahkub lõpuks ka H.Raudseppki.

H. Vellner saab nüüd päätoimetajaks.
Sots.-rev. vaim on seega likvideeritud.
Enamlaste oktoobrirevolutsioonile reagee
rib «Sakala» julge eitusega. Enamlikkude
võimudega on rohkeid sekeldusi. 30. nov.
pannakse "Sakala- kinni. Antakse välja
«Uus Sakala- 22. dets. suletakse seegi.
Ilmub "Meie Sakala-. See ja sellele järg
nev "Meie Uus Sakala- suletakse kohe
ja võetakse ära lehe väljaande Õiguski.1

1918. aluj ilmub jSakalp» ; Viljandi
Teataja* nime all A. Karra toimetusel j
numbrit, siis suletakse ka see. Alles 24.
veebr, ilmus -Sakala* nr. 1 ja novemb
ris 1918, pääle sakslaste lahkumist nr. 2
ja järgmised. A. Karro toimetab lehte
1919. a. alguseni, siis 1920 sügiseni J.
Animägi, hiljemini K. E. Feldmann. Leht
on võrdlemisi ilmetu ja hall, püüab olla
erapooletu, kuid on võrdlemisi parempoolse
ilmega. Toimetuseliikmecj vahelduvad aia
tä»H.

1922. a. lõpu! tuleb uus pööre •Sa
kala* juhtumusrikkas elus. Eelseisväiks
Riigikogu valimisiks organiseeruvad era
konnad püüavad aktsiate kokkuostmisega
• Sakalat* üksteise võidu oma kätte saada.
K. Baarsil õnnestub siin maaliitlastele
pikka nina teha, jõudes aktsiate omanda
misega neist ette. Registreeritakse kir
jastusühisus »Sakala*, kes lehe välja
andjaks hakkab- Leht jitleb enesp xnyi
selt erapooletu olevat, ilmub aga üldiselt
tööerakondlikus vaimus, seistes aastate
kaupa sõjajalal parempoolsete kohaliku
• Oma Maaga*.

1923. a. tänapäevani on »Sakala*
väline käekäik osutanud stabiilsust. Leht
näitab tuntavat edenemist, iseäranis tei
metustehnikas ja lugejate arvus, mis on
ju tõusnud käesoleyal aastal 8000 lätze
dale, seistes nende mainitud seikade peo
lest provintsil ehted est tugevasti esimesel
kokal.

Aga lehe alevikust ktaelevad juba
asjaosalised ise lähemalt ja asjalikumalt

Aagaei Palm.

Juhan Liiw,
..Sakala" toimetaja 1888/9. a

Kaarel Baars,

~Sakala" päätoimetaja

H. Türp,
~Sakala" toimetaja 1908/9. a
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„Sakala" 50 aastat.

Pool aastasada rasket võitlust rahva hädade ja vajaduste kajastamisel, rahva õiguste kaitsmisel,

ja rahva virgutamisel jõulisele ja teorikkale elule.

Süstemaatiline ülevaade ..Sakala" ajaloost.

Vahelduv tee tõusult langusele ja languselt tõusule.

1.

Eelajalugu.

Vabameelse eesti politilise ajalehe asu
tamismõtted ulatuvad tagasi 60-ndate aas
tate algusse, jannseni vagatsevas, vana
meelses ja valitsevatele kihtidele meele
pärases vaimus toimetatud »Perno Posti
mees- ja 1863. a lõpul ilmuma hakanud
»Eesti Postimees« ei rahuldanud algusest
pääle edumeelsemaid ja radikaalsemaid
testi haritlasi, eriti neid, kes asusid Pe
terburi vabamates oludes. Viimaste ees
otsas seisid tuntud radikaalid ja rahvus
lased prof. J. Köhler, dr. Karell, dr. Rus
sov j. t. Vähemini juba 1864. a. alul, s. o.
varsti pääle januseni »E. Post - ilmumist,
on neil meestel oma ajalehe asutamise
plaan teoksil. Leht pidi ilmuma Peterburis,
kus tsensoriolud olid võrratult lahedamad.
Ometi puudus neil osav sulemees, ka
lubasaamiseks oli vähe lootust.

Samal ajal tõusis Peterburis silma
piirile noor 22. a. C. R. Jakobson. Ta lii
tus varsti radikaalide ringkonnaga ja sai
neilt tugevaid rahvuspolitilisi äratusi. Sel
lele jõulisele ja andekale mehele panid
sõbrad õigustatult kõik lootused.

Jakobson hakkas oma hiilgavat ajakir
janikuandi avaldama 1866. a. algusest »E.
Postimehes*, esmalt kooli- ja keeleküsi
muses, hiljemini rahvuslikus ja üld-politi
kas. Aga kirjutus võimalused »E. Posti
mehes* olid kitsad, lehe suund muidu
vastuvõtmatu, seepärast asus Jakobson
juba 1868. tegelikkudele sammudele oma
ajalehe väljaandmiseks. Novembris 1868.
esitas ta esimese palvekirja Peterburis
ilmuva lehe »Valguse* luba saamiseks.
Järgmistel aastatel uuendas ta veel neli
korda palvet, kuid tagajärjeta. 1871. asus
Jakobson Tallinna ja palus luba Tallinna
lehele »Edasi*. Viis aastat asjata vastust
oodanud ja vahepääl Vändras põllumeheks
hakanud, palus ta 1876. luba ajalehte
• Edasi* Viljandis välja anda. Kuid ka
seekordne eitav vastus ei suutnud Jakob
soni püsivust murda. 1877. esitab ta jälle
palve, paludes »Sakala« luba. Sellele
palvele tuleb lõpuks ometi jaatav vastus
1878. a. alul.

Lubasaamise raskused olenesid pääle
ajajärgu kitsaste olude suurelt osalt Ja
kobsoni isikust. Balti sakslased, kel tol
ajal Vene politikas veel mõjuv sõna oli
öelda, tembeldasid Jakobsoni ta senise
tegevuse pärast (»E. Postimehes«, »Kol
mes isamaa kõnes« j. m.) mässajaks ja
kardetavaks isikuks.

Jakobsoni ajalehemöte juurdus ta idea
listlikust püüdest rahva kasuks tõsiselt
tööd teha. Uus leht pidi rahva hädasid ja
vajadusi kajastama, rahva õigusi kaitsma
ja nõudma, rahvast jõulisele ja teorikkale
alule virgutama.

2.

»Sakala« hiilgeaastad £. R. Ja
kobsoni toimetusel (1878 -1882)

11. märtsil (v. kai.) 1878. ilmus «Sa
kala* esimene number C. R. Jakobsoni
toimetusel ja väljaandel. See sündmus tõi
kogu rahva ellu uued ja värsked tuuled.

C. R. Jakobson oli oma senise tööga
rahva seas juba hästituntud isik. Peter
buris elades kirjutas ta rea häid kooli
raamatuid, 1868. ja 1870. pidas ta oma
sütitavad »Isamaa kõned*, ta kirjutused
»E. Postimehes* 1866.—1871. leidsid rah
vas sooja vastukõla, ta raamatud põllu
töö, karjakasvatuse, laevanduse j. m. alal,
ta laialdane tegevus Pärnu ja Viljandi
põllumeesteseltsides, kõik see oli ta tei
nud hästi populaarseks rahva seas. Ja
kobson oli tubli ja mitmekülgse haridu
sega, reaalse pilguga, jõuline ja anderikas
isik, ja mis pääasi, otse kui loodud ava
likuks tegelaseks ja politikuks. Ta oli
põhjalikult tutvunenud rahva eluliste vaja-

dustega, nii et võis rääkida otse nagu
rahva sijdamest. Lisaks qli ta ise tegelik
põllumees, mis teda talupoegadele eriti lä
hendas. Temalt oodati palju, sest tunti ta
tulist sõna ja tugevat käsivart. Et teda
usaldati ja et rahvas tungivalt vajas tõ
sist politilist ajakirjandust, näitab selle
aja olude kohta otse harukordne juhus,
et »Sakala!« juba enne ilmumist oli ligi

kindlat tellijat, samal ajal kui aja
lehelugejate üldarv kogu Eestis tõusis
vaevalt 5000-ni ja vaatamata sellele, et
leht ilmuma hakkas aasta sees, seega
väljaspool tellimishooaega, mis tol ajal
oli eriti oluline.

»Sakala* toi kaasa väärtuste ümber
hinnangu kõigil aladel ja esitas esma
kordselt meil kindla ja selge politilise,
majandusliku ja kultuurilise programmi.

Politilise! ja õiguslikul alal
nõudis ta talupoegade ühesuguseid õigusi
mõisnikkudega, näiteks üheÕiguslikku esin
dust Maapäeval ja mujal. Ta pidas talu
poegi küllalt voimelisteks ise oma kodu
maa omawalitsust juhtida. 1866. saadud
vallaomavalitsust hindab «Sakala* esi
meseks ainsaks (kuigi osaliseks) täielise
sotsiaalse ja politilise vabaduse saavutu
seks. Seni kui eestlastel teiste meie maa
rahvustega ühesuguseid õigusi ei ole, ei
olevat siin maal tõsist vabadust ega ei
saavat juttugi olla rahust ega käsikäes

käimisest. Selie politilise Üldeesmärgi kõr
val on «Sakalal* terve rida muid nõu
deid : patronaadi-õiguse kaotamine, kohtu
reform mÕisakohtute asemele kassat
sioonioigusega avalikud kohtud, naturaat
kohustuste Õiglasem jaotus mõisa ja talu
poegade vahele jm. Ühtlasi on »Sak.« alati
rahva Õigusi kaitsemas, kus neid võõriti
tõlgitseda tahetase. Politiliselt meelsuselt
oli »Sakala« kui talupoegade leht vaba
meelne, demokraatlik. Kui vastaste poolt
»Sakalat «sotsialistlikuks püüti tembeldada,
siis oli see ühelt poolt tingitud puudulikust
arusaamisest sotsialismist, teiselt poolt
ja enamasti aga püüe lehte politiliselt
kahtlustada ja kahjutuks teha.

»Sakala« oli algava talupojaklassi
majandusliku tõusu eest võitleja.

Siin käsitati esimest korda päris Õieti
majanduslikkude ja Õiguslikkude nähete 
tihedat kokkukuuluvust. Tänapäeva ma
janduspolitiline juhtsõna: aeg on raha! 
leiab, kuigi väljendatult, juba »Sakalas«
tunnustuse. Töid ja toiminguid meie rahva
majanduses võetakse nende tasuvuse, jõu
ja aja kokkuhoiu seisukohalt hindamisele.
»Sakala« õhutab päriskohtade ostmist,
eitades hingemaa süsteemi. Põllu

meeste erihariduse tõstmiseks tunnista
takse hädatarvilikuks põllutöö ja pii

matalituse koolide, põllu
meesteseltside ja piimatöö

näituste ellukutsumist. Maa tulevikku
nähakse karjapidamises, kuna maade välja
kurnamist linakasvatamisega täidetakse.
«Sakala* andis kaasa »põllutöö lisalehte*,
mis sisaldas asjatundlikke kirjutusi kõi
gilt majanduselu aladelt. Eriti rõhutati
sääl veel hobusekasvatust, metsaasjan
dust ja merekaubandust.

Ka rahvusküsimuses avaldas
»Sakala* meil esmakordselt selget ja
uueaegset seisukohta. Nii nagu maailmas
potitika uuemal ajal rahvustel põhjenevat,
nii pidavat ka iga eestlane koigepäält
ja alati eestlaseks jääma. «Sakala* püüab
kasvatada rahvuslikku iseteadvust ja selg
roogu. »Kui meile pääle tungitakse, siis
paneme ka vastu, kuni hing veel sees on,
oma rahvast ja rahva nime ei lase meie

' mitte teotada.* Ainult neid tallatavat jalge

alla, kes ennast tallata lasevad. «Sakala«
oli, nagu ta ise ütleb, mehenevate «rah
vuslikkude püüdmiste õis*. Iseäranis va
lusasti saavad kadakad piitsutada. Tol
ajal päämiselt poolsakste ja sakste ringi
des armastatud teise »b all i a rahva*
mõtte kohta ütleb »Sakala«, et seesugune
Baltia rahvas see kõige suurem teotus
meie ajale oleks. «Sakala* viitab nii oma
programmartiklis kui mujal eestlaste hero
ilisele minevikule ja lehe nimegi tahab
esivanemate kangelaslikkusi austada.
Rahvustunnet ja isamaalsust Õhutades
nõuab «Sakala* ometi, et see peab aval
duma töös ja tegudes. Pidades teravat
tooni sakslaste vastu, avaldab «Sakala*
poolehoidu venelastele, lootes neilt hää
tahtlikku abi uute õiguste saamisel

Täitsa uue eeskava tõi «Sakala* ka
hariduspoliti kasse, eriti rõhku

pannes rahvakoolile Paremaid koolimaju.
Ülesandekõrgusel seisvaid koolmeistreid,
mitte sääraseid, «kellele küla seakarjase
nimi veel liig suur aunimi on!« Õppeka
vad tulevad põhjalikult reformeerida: ainu
lise usuõpetuse asemele rohkem loodus
teaduslikke aineid ja praktilisi oskusi

käsitööõpetusest; üldse enam kutse- vSi
üldharidust. Eriti rõhku pannakse häädele
tütarlastekoolidele Nõutakse emakeelset
õpetust: »kes oma lapsele esimest kooli
õpetust võõras keeles laseb anda, -see
surmab teda ihu ja hinge poolest.»
»Sakala» näitab kätte õige moodsaid va
baharidustöö vahendeid ja teid rahvanoor
soo kõlbliseks kasvatamiseks: laulukoo
rid, avalikud pidud ja mängud, raamatu
kogud, ühine raamatute lugemine (Õpirin
gid) jne. vastandina moraaliköstrite soovi
tatud »urva-p]aastrile ja püksi-mõõdule».
Ihunuhtlus mõistetakse valjult hukka. Näi
datakse teid koguni isikliku elukorralduse
alal, juhitakse tähelepanu tõutervenduse
mõtteile, õpetatakse voluntaristlikku maa
ilmasuhtumist: »inimene võib väga palju
omast jõust teha, ta võib ka omast jõust
siin maailmas õnnelik olla«.

»Sakala» kui vabameelne kodanline
ajaleht ja talupoegade häälekandja vaatas

sotsiaalküsimusile taluperemehe
silmaga. Peremeeste elu kujutatakse ras
keks. Nad pidavat töötama kui raudsed
masinad hommikust õhtuni silku leiba ja
haput piima süües. Sulased aga saavat
rohkem palka kui nad välja teenivad.
Päälegi olevat »sulaste seisus» kõrtsi
eluga raisku läinud. Siin siis vaadatakse
kõrtside küsimusele esmakordselt juba
osaliselt sotsiaalse pilguga. Muud rahva
kihid—popsid, linnatöölised (»linnavurled*)
jm. leiavad vaevalt »Sak«. poolt tähele
panu. Ülepää näib, et asjatundlikkude
seisukohtade kõrval üldpolitilikes, majan
duslikes, hariduslikes ja rahvuslikes küsi
musis »Sak«. seisukohad ühiskondlikkude
nähete kohta veel üsna vähe on vaha
kujunenud, nagu need ühiskondlikud näh
ted isegi.

Tol ajal oli ajalehel möödapääsematu
seisukohavõtt usu ja kiriku kohta.

Siingi avaldas »S«. politilise lehe aja
kohast seisukohta. Kiriku suures võimus
käsitas Jakobson õieti rahva edu kam
mitsat ja pidas oma ülesandeks kiriku
vastu võidelda, niivõrt kui selles oli väär
nähtusi ja kuiv Õrt see rohkem tahtis olla
kui usu vorm, s. o. valitseda kooli, kaasa
rääkida politikas jne. Papid olevat «inim
soo katk«. Sojakuulutamine kirikule oti
sel ajal julge samm. Kogu pastorkond
võttis pühas vihas voitluskinda vastu.
Tal oli käes küllalt mõjuvaid otsekohe
seid ja veel enam salakavalaid ja nurga
taguseid abinõusid. Jakobsoni nihilistiks
ja »sotsial-demokradiks« tembeldamisega
valitsuse ees läkski neil korda »Sakalat*
ajutiselt sulgeda. Kirikuküsimuste alal
sattus »Sak«. tülli ka oma rahvusest pas
toritega, eestkätt J. Hurdaga, milline tilli
kaugeltki ei piirdunud kiriku küsimustega,
vaid muutus võitluseks politilise võimu
ja rahvajuhi koha pärast Jakobsoni ja
Hurda, rahva- ja kirikupartei, »Sakala« ja
»E.Post «vahel, mis lõppes Jakobsoni või
duga. Usku «Sakala* ei puudutanud, vaid
väljendas selle kohta alati lugupidavalt,
kuigi ta usudogme voluntaristliku eetika
seisukohalt vähe teisiti seletas. Ka usk
peab »S«. arvates seisma kõigepäält tegu
d.?s Muude uskude kohta avaldab »S*.
täielist sallivust.

Jakobsoni päevil oli ajalehel palju suu
rem ülesanne täita kui tänapäeval. Puudu
liku koolihariduse, raamatute ja ajakirjade
puudumise pidi asendama ajaleht. Iseära
nis tähtsaks pidas Jakobson rahva juhti
mist mõtlemisele ja seisukohavõtmisele,
mida ta saavutada püüdis vaidluste
ja mitmepoolsete mõtteavalduste teel. Sel

lega teostas ta rahva polit i 1 i s t

(V. järg järgmisel Ihk.).

Maja Viljandis,

kus elas ja töötas C.
R. Jakobson ning kus
asus sel ajal ka »Sa
kila« toimetus. (Prae
gune C. Saksa maja
C.R.Jakobsoni tänaval)

„Sakala" esimese

n-ri esimene lehekülg

Mälestus

sammas

C R Jakobsonile
Vändra Kurgjal, tema

perekonna matuse
paigal.
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Kahepäälise kotka küüsis

Viljandi seltskondlik töö püssitäägi ja nuudi all.

Mälestusi kahe aastakümne tagant.

»Sakalale« juubeliks kirjutanud
J. Tomp,

» Vaba Maa- toimetuse liige.
On kasvanud üles Eestis juba uus

inimpõlv, kellel õudne 1905. »punane
aasta on tuntud ainult kirja ja vanemate
jutustuste kaudu. Aga just nüüd, millal
alles nii värsked meie vabariigi iseseis
vuse 10 a.j uubeli ülendavad muljed, vää
rib esiletoomise musta mineviku tagasein
Et noorpõlv võtaks hoogu, nähes pilte,
missuguseis lausa voimatuis tingimusis
meie vanapõlv siiski ei lakanud tööta
mast kultuuriväljal.

Kõrgelt käisid Vene tsaaririigi alla
rõhutud rahvaste lootuslained 1905. sas
tal. Ka meil Eestis helkis 17. oktoobri
manifest kaunima tuleviku koidukumana.
Väikese Viljandi tänavail oli varemini
vaevalt sarnast juubeldavat rahvamurdu
kogu päev läbi nähtud, kui seda oli kesk
nädal, 19. oktoobril 1905. Päeval loeti
kõigis kolmes kirikus ette konstitutsiooni
manifest ja Õhtul oli seltskondlikkude or
ganisatsioonide rongikäik lehvivate lip
pude all ja muusika saatel Vaimustavate
kõnede järele turuplatsil liiguti kreispolit
sei hoone ette, kus lauldi vene- ja eesti
keeles »jumal,keisrit kaitse sa. . .« Kreisi
ülem Eomin tänas isamaalise meeleaval
duse eest ja tervitas rahvast konstitutsi
ooni puhul.

Seesugune »truualamlik- meeleaval
dus sünnitas mujal viljandlaste üle pilget
ja seda ka õigusega, kuid sellegipärast
langes just Viljandile suurem veresaun
kui ühelegi teisele paigale Eestis

Lühikesed olid rõõmupäevad, juba 12.
detsembril varahommikul leidsid Viljandis
aset esimesed kinnivotmised. Viidi kinni
kohalik juukseloikaja Peeter Türp ja
paari nädala eest Viljandisse jõudnud Hans
Orav. Olevat sotsialdemokraadid

Päeva Õhtul, mil Türp ja Orav kinni
viidi, peeti põllumeesteseltsi saalis koos
olekut, kust rongikäigus kreisiülema juurde
paluma mindi, et neid jälle vabadusse
lastaks. Poolteisesaja-pääline rahvakogu
aeti aga soldatite poolt püssipäradega
laiali. Siiski, et ära hoida ärevuse suu
renemist, vabastas kreisiülein Fomin Turba
kautsjoni ja kooliõpetaja A. Michelsoni
vastutuse pääie esialgseks.

Lootusrikkad puhangud seltskondlikus
elus loid ka Viljandis tarviduse uue vaba
meelse häälekandja järele. Vaadete lahku
minekust Aadu Peediga tuli »Sakala«
juurest selle kauaaegne tegevtoimetaja
Rudolf Hansson ja 20. detsembril ilmus
tema vastutaval toimetusel Märt Mõrra
väljaandel Viljandis kaks korda nädalas
ilmuma hakkava ajalehe «Kodu ma a«
esimene proovinumber juhtkirjaga «Üles—
valguse ja vabaduse poole. . .« Toimetus
koosnes kahest liikmest—R. Hanssonist
ja nende ridade kirjutajast.

Aga juba kaks päeva hiljemini, jõulu
laupäeva varahommikul kella I>3 ajal
võttis politsei uue lehe toimetuse ruumi
des, kus meie Mõrraga kahekesi ka ela
sime, põhjaliku läbiotsimise ette. Viidi
meid läbiotsimise järele kinni, ehk küll
kes teab mis riigikukutavat kirjandust ei
leitud. Kolmekordse ülekuulamise ja pro
kollide tegemise järele vabanesime 18-
tunnilise kinnipidamise järele jõuluöö hi
lisel tunnil.

Sama päeva hommikul voeti kinni ka
»Sakala« väljaandja Aadu Peet ja päe
val tema noorem poeg, 19-aastane Karl
mõne teise isikuga. P. Türp põgenes kurja
aimates esimesel jõulupühal Viljandist,
hoolimata A. Michelsoni vastutusest ja
kautsjonist.

Sõjaseadus pandi maksma pühade ajal.
Vaevalt kunagi varemini on Viljandi üle ela
nud niisuguseid rõhutud meeleolus jõulu
pühi kui siis. Suri kogu seltskondlik
elu. Selle asemele ilmus kohale aga
midagi hoopis muud : suured salgad jala
ja ratsaväge, ka suurtükid ja kuuliprits.

Oli käimas üksikute isikute kinnivõt
mine ja ärasaatmine. Ara saadeti Viljan
dist teiste hulgas ka A. Peet pojaga.
Tantsis kasakanuut ja värske lume pääl
oli tihti vereplekke näha.

See kõik osutus aga ainult eelmänguks
veel hirmsamale Laupäeva ööl vastu
pühapäeva, 7. ja 8. jaanuari vahel, töötas
politsei sõjaväe patrullidega vahet pida
mata. Tungiti südaööl elukorteritesse ja
kisti magamise päält ahastavate omakste
keskelt isad ja pojad. Sama pühapäeva
Õhtul oli maakiriku külje all Väljakõrtsi
hoovis ohvitseride Timmi ja von S i e
v • r s i käsutusel eelmisel ööl kinnivoetute,
umbes 30 mehe ja 6 naise, veriseks peks
nuutidega. Kaugele ümbrusesse kostis
peksetavate valuhoie ja appihüüe.

Esmaspäeval koidu ajal hukati sama
von Sieversi juhatusel järve ja kantsi
mäe vahel korraga 40 kinnivõetud inimest
ja aeti poolsurnult viie sülla pikkusesse
koguhauda Õhukese mullakorra alla. Õu
dust, mis sääl lühikese aja kestel sündis,
tõrgub käsi kirjeldamast.

Jatkati kinnivõtmisi ja väljasaatmisi
veel aastapäevad, kuid m tte enam nor.da
koguarvuliselt. Inimesi, seltskonnategelast
ja teisi, peeti kinni kuude viisi ilma üle
kuulamata. Alles 31. mail sõitsid Viljandi
sandarmite rittmeister ja kohtu prokurör.

Järgmisel päeval kuulati iile teiste seas
politilistest vangidest vangimajas Eesti
Aleksandri kooli inspektori kohuste täitja
dr. J. Raamot, sama kooli õpetaja O. Lii
gand, Paju ja Al. Pent. Kaks viimast
pääsesid kohe vabadusse, dr. Raamot ja
Liigand nädal hiljemini kautsjoni vastu.
Ehk küll alles 30 aastat vana, olid vangla
müüride vahel dr. Raamoti habemesse hal
lid karvad ilmunud, niivÕrt hingeliselt tap
pev oli teadmatus oma saatuse pärast.

Samal ajal jõudsid Viljandi tagasi jõu
lust saadik Pihkvas kinni peetud H. Orav
ja A. Peet.

Ajal, mil valitses piirita omavoli või
mukandjate poolt ja tallati jalge alla mitte
üksi inimlikku õiglust, vaid ka seaduslikku
korda, lõi vallale inetu orjaaegne paise :
keelepeks ja salakaebused Juudaste pe
resse kuulus tollel tumedal ajal nii mõ
nigi «suguvend«, olgu see ametnik, kes
püüdis oma umbkeelse ülemuse ees kan
nuseid teenida, või mees, kes tahtis auku
kaevata oma isiklikule vastasele. Keelati
ära üksikutel seltsidel avalikud koosole
kud, pidud, suleti ajutiseks kogu tegevus.
Pandi toime seltsitegelaste politilisi üle
kuuiamisi. Oli aeg, kus keegi ei võinud
julge olla, et teda mõne salakaebus ei
saada sandarmite küüsi.

Aga, just kui olude kiuste, sama aja
järgu aastatesse ulatuvad Viljandi seltsi
elus algatused ja ettevõtted, mis võrsusid
lopsakalt ja on osutunud elujõulisteks
olevikuni. Olgu siin nimetatud esikohal
Eesti haridusselts, vastastikune krediit
ühisus ja põllumeesteseltsi kaubanduse
osakond. Asutati veel tarvitajate ühing
küllalt väljapaistva ühiskauplusega reaks
aastaiks.

Kellest koosnes Viljandi seltsielu tol
leaegne väljapaistvamate tegelaste pere,
see võiks huvitada ka meie päevil. Nii
mõnigi nende keskelt on varisenud mana
lasse, aga mitmedki jatkavad veel väsi
matult rühkimist ka kodulinnas või väljas
pool.

Kõige päält olgu nimetatud kaks meest,
kes seisid eesrinnas. Esimene noor Õigus
teadlane Kaarel Baars, põllumeeste selts}
ja »Koidu« esimees, etendades ühtlasi
juhtivat osa ka kohalises politiiises elus.
Võttis osa valitud asemikuna Tartu ülemaa
lisest nõupidamisest ja käis Riias riigivoli
kogu valijamehena. Toeline demokraat,
hoidudes omakasupüüdlikust demagoogiast,
võitis hr. Baars asjalikkuse ja tasakaalu
tõttu üldise lugupidamise ja poolehoiu.
Võimuahnele Eduerakonnale oli ta aga
okkaks silmas, seistes ilmavaateliselt
Eduerakonnast pahemal pool.

Teiseks Viljandi seltskonna väljapaist
vamaks juhtivaks tegelaseks võib mär
kida Rudolf Hanssoni. Olles kaua aas
taid »Sakala« tegev toimetaja ja koha
likkude seltside ning ühingute juhatustes,
selle juures veel hää kõnemees ja tun-

nustatud luuletaja, oli ta omandanud kül
lalt laialdase poolehoiu, ehk tal küll loomu
likult ei puudunud ka vastaseid.

Viljandi linna eesti seltsielu oli siis
koondunud päämiselt kolme seltsi ümber:
»Koit«, »Vabadus» ja Käsitööliste Avita
mise Selts. Põllumeesteseltsi juhatuses
istusid linna haritlased koos tegelikkude
põllumeestega.

Kiubiloomuline »Koit« koosnes harit
lastest, kooliõpetajatest, kaupmeestest,
ametnikkudest j. t., kus kadaklus enese
küllalt kodus tundis. Sellepärast nähta
vasti ka Baars säält esimehe kohalt järg
misel aastal loobus.

Laulu alal on -Koidul« Viljandis väl
japaistvad teened, milles vaikimine kül
lalt Õiglane ei oleks.

Karskusselts -Vabaduse« juures oli
tegev ärksam ollus seltskonna keskmis
test kihtidest nii aineliselt kui haridus
likult, kellega ühines radikaalsema ilma
vaatega intelligents. Selts avaldas kõne
koosolekute, näitemängu ja laulu alal
hoogsat tegevust. Eriti näitemäng Märt
Mõrra energilisel hoolel jõudis välja
paistvale tasapinnale ja teda võiks õigusega
Viljandi kutselise teatri teerajajaks nime
tada. -Vabaduse» näiteseltskonna tolle
aja koosseisust on välja võrsunud jõud,
nagu pr. Anna Altleis, n. J. Jõgi, hrad
A. Reimann ja A. Laabus. Silmapaistvat
osa etendasid veel prd. Pani, Raid ja
Kurrik, hrad J. Vanakamar, Paltser, J.
Lenc j. t.

Pr. Fr. Baars-Sangernebos omas -Va
badus» väärtusliku haritud jõu, kes töö
tas kaasa juhatuses, kirjanduse toimkon
nas kui ka näiteseltskonnas. Naiskujudest
väärivad veel esile toomise pr. Hansson,
neiud E. Annus, E. Pani jt.

Laulukoor kooliõpetajate A. Michelsoni,
Ruusi ja Marfeldi taktikepi all oli alati
perekas ja hääles.

Seltsi esimehe kohal vaheldusid R.
Hansson ja nende ridade kirjutaja. Kaas
tegelastest oleks veel mainida väljapaist
vatena A. Rennit, J. Riet, P. Türp, A.
jussmann, Pani, T. Naar, Ed. Kelvets,
J. Karu, pr. Mooses j. t.

Käsitööliste seltsi kuulus sama ring
kond, mis nähtavasti praegugi väike
käsitöölised. Agaramateks tegelasteks osu
tusid sääl Urbel, Adamson, Rothberg.

Jääb aga veel nimetada hulga keskelt
eriti kaks väljapaistvat tegelast põllu
meesteseltsis ja laenu-hoiuühisuses : kihel
konnakooli juhataja H. Kodaras ja Kösti
veski omanik Käärik. Leidub vaevalt
kohusetruumaid tegelasi, kui on olnud need
kaks meest aastakümneid Viljandi seltsielus.

Samal ajal algasid Viljandis oma selts
kondlikku tööd hiljemini üle kodumaa
tunnustatud töömehed , ühistegevuse juht
H Namsing ja Eesti esimene kutseline
pollutöö-instruktor A Johanson.

Saatus kandis minu 1908. a. kesksuvel
ühes »Meie Kodumaa- teise väljaandega
Pärnu toimetusse. Järgmisel aastal 6. nov.
võisin oma päevaraamatusse märkida:
»>» Sakala- väljaandmise luba on kätte jõud
nud. Selle järele on J. Reimann väljaand
jaks ja mina R. Hanssoniga vastut. toime
tajaks kinnitatud, kuberner Svegintsovi
poolt 3. nov. 1909 a. nr. 11 654 all. Peaks
üksainus osagi kangelase Carl Robert
Jakobsoni tulisest vaimust minu kaudu
lehte hoovama, et olla vääriline kõrgele
pärandusele«. . .

1911. a. omandas »Meie Aastasada
kirjastusühisus »Meie Kodumaa- lehed ja
asusin nende toimetamisele Tärtus koos Lui
Oleski, Karl Menningi ja Ants Simmiga.

Ilmasõja pääle tulles jõudis ka aeg,
kus Sakalamaa põline häälekandja omas
jälle iseseisvuse kohapääl.

Sellest pääle on »Sakala- arenenud
järjekindlal hoogsal tõusuteel, jõudes esi
kohale Eesti maakonnalehtede arvurohkes
peres.

Edu ja jõudu ilusale tööle tulevaiks
aastakümneiks !

J. Tomp.

J. Tomp.

Vaade Viljandile.

„Sakala" karistussalga päewil

„Küsige nou oma mõisahärra ja opetajahärra käest" .. .

jfiälestnsi „Sakala" toimetamisest 1905. aastal.

„sakalale" kirjutanud

Paul Ceinbock,

tegelik põllumees ja seltskonnategelane Põlwas.

Kui Wene-Jaapani sõda lahti puhkes,
olid „Sakala" ja „Olewik" loetawamateks
lehtedeks minu kodukohas, Riidajas. Eriti
palju kirjutas „Sakala" sõjasündmustest,
mis suutsid lugejaid wangistada. „Sõja
päewaraamat" tõi jutustusi Mandzhuuria,
Korea ja Port-Arturi lahingutest ja olenes
Wene lehtede tõlgetest sedawõrt, kui palju
lehe ruum selleks jätkus.

Ma olin tol ajal m.tme ajalehe kirja
saatjaks ja otsustasin tõlkealal õnne kat
suda. Saatsin siis mõisa postimedajaga ette
paneku kad. toimetajale Ado Peedile, palu
des saata mulle walikuid tõlkimiseks. Esi
mesed tööd sel alal oltd toimetuses paran
datud, pärastpoole harjusin tööga sa kirju
tused muutusid ladusamaks. Juba saadeti
mulle juttusid ja romaane kuigi mõned
neist raskekeelsed olid tõlkida. Wiimati tegi
A. Peet ettepaneku, et ma toimetuse töösse
tuleksin.

Uus aasta ei olnud kuigi õnnelik, sest
1905. aasta sündmused tõmbasid asjast
kriipsu läbi. A. Peet wõeti wangi ja leht
pidi wastutawa toimetaja puudusel seisma
jääma. Ta wabanes küll peatselt, sest otse
kohest süüdi ei saadud temale ette panna,
kuid Wolmari karistus mägede ülem kind
ral Orlow keelas lehe ilmumise ajutiselt
ära. A. Peet ei jäänud sellega rahule, ta
sõitis Riiga Balti kindral-kuberner Sollo
gub'i palmele. Asi anti Wõnnu, kus asus
kindral Wershinin. Lehe edaspidiseks ilmu
niisekö saadi jälle luba. Kui kaua seisis
~Scka!a",—ei mäleta ma enam.

Waheajal kestsid aga linnas ja maal
arreteerimised, karistussalga soldatid kand
sid 2*2. Samaara ja la mäe polgu paguneid ja
liikusid rittmeiSter von Sievers'i korral
dusel. läbiotsimisi toime pannes, muuseas
ka „Sakala" toimetuses. 13. jaan. 1905.
a. ööl lasti Wlljandis uiaha 40 inimest
ja maeti Lossimäe jalale järwe äärde ühis
hauda. Hauda oli pääle weetud mõni koo

! rem kustutatud lupja, et laibad rutem ära
laguneksid ja omaksed neid pärast kätte ei

saaks. Teiselt poolt seletati, et see toiming
terwishoidlikkudel põhjustel ette wöetud.
Mõni päew hiljemini laSti maha weel 13
inimest. Paljud seltskonnategelased olidlin
nast kinniwõtmise kartusel lahkunud. KariS.
tusfalk liikus edasi Tarwastu ja üle Wõrts
järwe Puhja ja Rannu.

Pärast esimest Wtljandi weretüõd pidaS
rittmeister von Sievers Wiljandi turuplat
sil kokkukogunud (wõi kutsutud) rahwahul
gale kõnet. Ta wälimus oli tige. weripu
nase põhjaga ohwitseri müts tuletas meelde
raudtee-jaamaülemat. õlalapid punased,
samuti ilma wäeosa märkideta.

;>nimefcb on hakanud lohkuma ja
mõisaid põletama; walitsus on mind saat>
nud rööwijaid karistama. Kui teie miskit
tahate, siis küsige nou oma moisaherra ja
opetajaherra käest!

Nii oli selle kurikuulsa kõne sisu. Üldse
oli palju inimesi, nagu minu wendki. kui
mõisnikkude „wastased" lihtsate ja tühiste
päälekaebuste tagajärjel areteeritud.

Hiljemini sai 91. Peet lehe wäljaand
miseks tingimisi luba. Missugused need
tingimused olid, seda kadunu et seletanud.
Ta ütles ainult kätt rusikasse pigistades,
„et siin pole muud waja kui 
sioom". See laskis end siiski 12 aastat
oodata.

Toimetuse kaaluw tööjõud N. HanSson
oli waheajal lahkunud ja „Kodumaa" toi
metajaks hakanud, ka wilunud ladujad
hrd. Kull. Grünberg ja Saul olid Wiljan
dist ära sõitnud ja mina Wõrumaale. kust
enam wõimalikuks ei leidnud kadunud Peedi
kutsel „Sakala" juurde asuda.

Sellest on möödunud 23 aastat hulk
sündmusterikas! aega, mil kodukohast ja
unustamata „Sakalast" lahkusin.

Nüüd tumedat minewikku wabades olu
dcs mälestades soowin oma kodukoha hääle
kandjale ..Sakalale" tema 50 aasta juu
belipäewaks südamlikku õnne!

Paul Leinbock.
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Eesti Koguduste Kindlustuse Selts

Telefon 11-67 Tartus, Suurturg 3. Telefon 11-67.

T ulekindlustus.

Elukindlustus.

Rahekindlustus.

Juhatus Tartus. Esindajad igal pool.
Esindaja Wiljandis härra E. Konno, Jakobsoni tn. 11.



Haruldaseks juubeliks.

eriline tähtsus Eesti ajakirjanduse arengus ja kultuurielus; ta murrangut tekitanud
mSjn Eesti eduloos.

Terwes ilmas on waid üksikuid ajalehti, kes wanemad „Sakalast".

Eesti ajakirjanduse tõus meheeasse.

„Sakalale" juubeliks kirjutanud
H. PrantS,

Eesti wanem ajakirjanik.

Sain „Sata!a" toimetuselt austama
kutse midagi kirjutada lehe suurpäewa pu
huks. Teen seda rõõmuga, kuna olen jäl
ginud ikka suure tähelepanuga ja huwiga
Eesti kirjandusloo käiku, eriti ka..Sakala"
tegewust ja ta tekitatud mõju.

Ma ei taha aga sugugi kõnelema ha
kata „Sakala" üldtähtsusest kogu

Eesti elu ja olu kohta. Seda teemad küll
paremini ja täiemini teised, kes asjas on
enam kodus ja wõiwad awaldada endi
isiklikke mälestusi ..Sakala" fuurpäemilt ta
asutaja tegewuse kestwusel, kuna mina 
siis elades Eesti pinna äärmisel serwal 
nendest nähtustest õige kaugel eemal
seisin. Esitan ometi mõned andmed sellegi
aSja kohta, oletades et neid wahest teised
kirjeldajad ei puuduta.

Ajalehe poolesaja-aastane
kest w U s on iseen d a st juba midagi
tähelepandawat ja omajagu haruldane.
Praegu kogu ilmas wahest mitmesaja
tuhandelises armus ilmumas ajalehtede
peres on õige mähe neid, kelle iga on üle
poolesaja easta pikkune wõi enam; ka u *
gelt suurem osa neist on nooremad.

Näiteks ei ole kogu laias Wene riigis
ühtki felleealist lehte. Soomes on ainult
üks (seegi paaril korral uuendatud ja nüüd
juba kolmanda nime all: „Uusi Suomi");
Eestis ka üks (..Postimees", kuid ka see
teisendatud nimega, sest enne oli ta „Perno
Postimees"), ja Lätis samuti üks (saksa
keelne ..Rigasche Rundschau", aga ka tei
sendatud nimega ja paaril korral üsna
muutunud olemisega). Kõik muud wane
mad lehed on ajajooksul surmale suikunud;
mitmed kustusid alles wiimase aastakümne
suure murrangu mõjust (nii Läti esimene
leht ..Latw. Awises.") Nõnda on „Saka
lal" seljataga õieti aumääriline iga.

Ning ..Sakala" ongi alles esimene
EeSti ajaleht, kellele on „ õnneks antud ja
palgaks pandud" pühitseda oma 50-a. kest
wuse juubelit oma algnimelisena õigel
ajal ja ametlikult, sest temast wanemal

(kes nüüd küll käib ju 72-
aastakäiku) polnud fee ta 50-aastaseks saa
mifel mitte wõnnalik, leht oli siis maksma
sõjaseaduse sunnil suletud ja juubelist
ei saanud juttu olla. Alles hiljemini awal
dati juubeli kohta käim eriraamat ning
pidutseda sai leht oma pikka kestwust alles
70-aastaseks saamisel. Selle tõttu on siis
..Sakalat" enda juubeliga Eestis käes
täis rekord.

See üldiselt. Kuid on „Sakala" elus
olemaS nn initmed asjaolud, mis teemad
teda otse eriliseks nähtuseks Eesti
ajakirjanduse elus. „ Sakala" elusse ärka
misega algas meie rahwa ajakirjanduses

hoopis uus ajajärk, mis andis
sellele täitsa teise jume, olu ja määr
tuse. Eesti ajakirjanduse iga wõime küll
üldiselt arwata (ta idulehtigi kaasa luge
des) üle 160-aastaseks, kuid sellest east
elutses ta ligi 90 aastat õieti alles l a p
sen a; sellekohased etlewõtted olid enam
katseks, kui tõsiselt wõetuks, ka uendeS tegut
sejad tegid seda tööd nii öelda „sohi
tööna" enda muu tegewuse k õ r w a !, isegi
nimekamad nendest talitasid nõnda sM a
si n g oma õpetaja ametis. Kreutzwald
oma arstitöö kõrival). Alles J a nn s e n
suutis oma lehega meie ajakirjandust 1857.a
mälja wiia lapsepõlwest nii öelda 
p o i si k e s e p õ l w e s s e. milles ta küll
õige kiirelt kaswas ja kosus ning omandas
aegapidi kauni tähtsuse, wastu minnes
mehepõlwele. Aga Jannsen pidas toimetaja
ametit „Perno Postimehe" juures enda
päristegewuse (koolitöö) kõrwal ikkagi ai
nult wahetundidel. Alles 1864. a. „Eesti
Postimehe" asutamisega mõis ta anduda

täielikult toimetuse töösse. Ka oli ta algu
sel oma tööalal selleks meel nõrgalt ette
malmistatud- Alles „ametise õpetas meest",
nii et ta mõis oma kohta täita juba mõrd
lemisi wäärtuslikul wiisil.

Koguni teisel moel kui ta eel
käijad asus Eesti suurmees C. R.

Jakobson oina ajalehe asutamisele.
Ta oli seda ettewõtet juba kaua aega
hoolega kaalunud jr selleks end mit
mekütgselt ette walmistanud, oli ka oma
kirjandusliku ja seltskondliku tegewusega
endale juba waremini hästi lugupeetawa
nime omandanud, mida tunti rahma seas
laialiselt ja millel oli hää kõla. Ta oli
enda ümber koondanud õige rohke ja tugema
sõpruskonna, kelle osamõrniise pääle leht
juba algusest kindlalt tohtis toetuda. Tema
lehe käimahakkamist oodati õige ihaga.

Nii siis mõis ..Sakala" "täitsa teis
suguste! tingimustel ja eeldustel awalikkuse
ette astuda kui ta eelkäinud lehed, ning
sellega awada Eesti ajakirjanduse täisealise
noormehe ajajärgu.

Sellega tekkinud suurt murra n g u t
Eesti ajakirjanduse olus näitas otse tun
duwalt juba lehe algpäälkiri: poli t i k a-,
kirjanduse- ja põllutöö-ajaleht. Seni olid
Eesti lehed ilmunud lihtsate nimedega 
üldiselt „maarahwale" ja „talurahwale".
Alles Jannsen usaldas oma lehte pakkuda
„maa- ja linnarahmale". Lehe laadist wõi
sihist ei saanud olla nimes juttu. Aga
„Sakala" esines kohe kindlalt oma
kohase laadi kandjana, olles p o l i
til i n e ajaleht; nõnda ilmutades enda
senisest tasapinnast kaugemale minewaid
pretensioone, mis igatahes toimetajal
mõttes mõlkusid, kuna lugejaskond selle all
küll midagi iseäralist ei osanud mõelda.

Samuti tabaw, kui ..politika" sõna ta
algoäälkirjas, oli lehe laadi ja sihi kohta
ka ta pärisnimetus : ~S ak a l a". Sest
selle nimetusega seadis leht end sidemesse
Eesti e n d i s e w a b a d u s a j a g a, mil
„Sakala" nimetusel oli suur tähtsus ja
wäärtus. ning antus nõnda mõista, et lehe
ülesandeks on uuendada meie rahwal
kord olnud, aga aegade karmusel kaotsi
läinud mõimukat iseolemist, ta oma
pärasust ja endategemust ning seda teha

otse kindlasihiliselt ja Püsi
m a l t, kuna senised ettemõtted selleks ots
tarbeks olid olnud enam ajutised ja ka kat
kendlikud. Aga eeltööks olid need teadagi

olnud ülitarmilised, sest muidu poleks
ammugi olnud oma tegemusest

nii tarwilift muhedat maapinda ees, kui
ta seda nüüd leidis. Nimelt oli Sakalamaa

ja rahlva nimetus J. Hur d a ja J
Ju n g i kirjutuste tõttu juba saanud rah
wapärasteks ja üldiselt omasteks.

Kuid meelgi tuti ligi üks eriline juhus,
mis omakohast kaasa aitas uue ajalehe kii
reks leminemiseks kohe ta algusest ning
seda suurelt soodustas. „Sakala" asutati
suure We n e—T ür g i sõ j a kest w u
s e l a. 1877—1878, mil ajal rahwa mee
led olid üldiselt ärewil ning rohkem kui
muidu ihaldati saada lugeda ajalehest uusi
teateid. Kuid olemas oli siis Eesti keeles
ainult üks suurem ja korralik ajaleht:
„Eesti Postimees", mis tõi siis ka oma
kohaselt kaunis hästi toimetatud Jõjazn
tungi" igas numbris. Teine politiline leht
„Perno Postimees" oli wäike ja ta toime
tusjõud ka nõrk, selle teated olid nii napid
ja enamasti labased. Weel rohkem oli asja
lugu nõnda kolmanda lehe, „Ristirahwa
Pühapäema Lehe" juures, kellel juba oma
waimuliku laadi tõttu sõjateadete jaoks kuigi
palju ruumi anda polnud. Nõnda oli siis
arusaadaw, et rahma seas üldine igatsus
oli lehe järgi, kes kõneleks sõjast ka teisiti
kui „Eesti Postimees".

Kui siis detsembril 1877. a. saadeti
wälja kuulutuslehed uue lehe „ Sakala"
ilmumise kohta, milles muu seas tõo
tati, et see, „saab rohkelt kõnelema ka nüüd
sest sõjast", tõttasid paljud just selle tõttu
lehte tellima. Tõepoolest kujunesid asjaolud
küll nii, et leht ilmuma wõis hatata alles
järgmise aasta märtsikuul, mil sõda 19.
weebruaril tehtud rahulepinguga juba õieti
lõpetatud oli. Kuid ärew aeg kestis ometi
edasi (ähwardas ju tulla uus sõda Aust
riaga ja Inglismaaga); nõnda oli uuel
lehel wõimalik rahuldada oma lugejas
konna elewilolewaid nõudeid ka teadete
toomise alalt.

Kuid fe e lehe osa oli õieti küll „Sa
kala" nõrgemaks küljeks ja jäi niisuguseks
ka edaspidigi. Sest leht käis Riias

asuma tsensori alla, maad kaudu postikäik
oli sel ajal koguni pikaline, mille tõttu lehe
sisu ikka juba kogu nädal enne lehe ilmu
mist pidi malmis olema ja tsensorisse saa
detama ; sellest järgnes, et lehe sõnumid
olid enam-wähem wananenud, mõned õige
palju. Selle poolest oli „Eesti Postimees"
paremates tinguuustes; see tsenseeriti Tal
linnas, millega ühendus raudteel oli hõl
bus ja ruttukäiw; päälegi oli tal õigus
tuua teiste lehtede järele teateid ja tele
gramme ilma tsensorit a,missugune
luba „Sakalal" puudus.

Aga kirjeldatud nõrkust ~Sakala" juu>
res et pannud ta agar lugejaskond suure
mat tähelegi, sest lehe üldsi s u ja wõi
mukas põhiheli köitis meeli nii tugewasti,
et tähendatud puudus selle kõr w a l

koguni warju j ä i. Kõigi eelkirjel
datud asjaolude tõttu on täiesti arusaa
saadan), et „Sakalat" tema ilmumisel nii
suurte ootustega ja lootustega wastu wõeti,
kui ei ühtki teist lehte Eestis ei enne
ega Pärast mitte. Sest rahmaste elu-olus
on sündmusi, mis saamad ilmuda eritin

gimuste mõjul ainult üks kord nii
mgustena, korduda ei saa nad mitte enam.
Niisugune nähtus oli Eestis näit. esimene
laulupidu a. 1869. Muidugi mähemamäär
tuslikke, aga üldiselt sarnaseid on meil olnud
aga ka tersi, muu seas niinelt ..Sakala"
ilmumine. Kuid kõiki ületas muidugi meie

pölivel läbielatud Eesti riigi loo
missün b m u s.

Suuri sündmusi täiesti ja õigelt mõista
mõimadki aga inimesed, kes neid i s e läbi
elanud. Praeguse põlwe rahmas ei suuda
mitte saada neist kõigiti tõetruud kujutust.
Armatawasti on nüüdsel lugejaskonnal
raSke aru saada sellest, imeliselt elewile
olemast meeleolust, mis Eesti seltskonnas
malitses poolesaja aasta eest, mil mõis olla
ajalehe ilmumine Jöökwõtteks" ja wõimu
kalt kajab nii keeles kui kirjas hüüe:

Ma terwitan sind, „Sakala!*

Nüüdsel põlmel Pole sugugi mõeldaw,
et niisugune hüüe kostaks wastu mõnele
lehele. Praegused Eesti lehed mõiivad küll
olla mast mõndapidi hoopis suurema jm
laiema mõjuga; kui see oli ~
Nad saamad nüüd jn kaasa kõneleda ei ai
nult oma maa üldriiklikes asjus, maid
isegi mälismaade riiklikkude küsimuste lähen
damiseks, kuna poolesaja aasta eest Eesti
lehe „kõnekoda" oli piiratud ainult luge
jäte kodudega ja wähehaawal ka walla
omawalitsuste alaga. Mis sellest piirjoo -
nest wäljapoole käis, oli märgi all: „Ära
puutu mind!" Aga rahwa südamele
ja hingele seisis ajaleht ja tema sõna
mast ligemal kui nüüd 

Ma olen siin piirdunud nende muljete
ja mälestuste edasiandmisega, mida oman
dasin enda noormehe Põlmes üldolusid
enam aimates, kui teadlikult tundes. Hil
jemini aga täiendasin oma teadmisi kirjan
duseft ja kuuldustest. Otsekoheseid
reaalmuljeid „Sakala" Juurest ajast" ei
saa ma küll kuigi palju anda, kuna seisin,
nagu öeldud, asjakäigust eemal. Mõndagi
oleks ometi öelda enda ja ümbrus

konna tunnetest ja waadetest kõnesolewal
ajal. Kuid see sündigu kui maja 

teisel kohal eraldi. Z Prants.

Karl Krimm,
omaaegne »Sakala« toimetaja

Mälestusi "Sakala" noorpõlvest.

Mv ootus „Sakala" ilmumise eel ja üllatav röörn esimese uue leke saaöes.

Kevadise pööripäeva esimene pääsuke.

»Sakalale« juubeliks kirjutanud
Andres Rennit,

vanema põlve luuletaja.

Oli 1877. aasta jõulu eel, kui kuulutuse
lehed wälja ilmusid, milles teatati, et uuest
aastast 1878.hakkab Wiljandis E. R. Jakob
soni toimetusel ja mäljaandelilmuma uus
Eesti ajaleht „Sakala".

See oli ootamata ja otse üllatam uudis,
mis sellel, nii ütelda, kewadisel, lootusrikkal
..ärkamise ajal" nagu suur mõit ja palju
tõotaw sündmus paistis ja sensatsiooni
sünnitas.

E. R. Jakobson oli hiljuti oma kuulsa
„Kolme isamaa kõnega" üldist tähelepanu
äratanud ja pääle selle weel palju laia
lisemat tuimust ja lugupidamist ona
„Kooli lugemise raamatuga", mida igas
koolis tarwitati ja kodus loeti, armsa poo
lehoiu ja suure usalduse wõitnud. Selle
pärast oodati siis ka tema uut ajalehte
suure põnewusega ja hakati seda ka õige
elama osawõtuusega tellima. Oli ju sellel
aja! uue ajalehe ilmumine nagu mõni suur
haruldane ime. Isegi need, kes enne kor
dagi lehte lugenud ega tellinud ei olnud,
tellisid teistele järele tehes uue „Sakala".
Jõudsid mööda jõulud ja uusaasta ning
pääle selle meel nädal nabalt järele, kuid
uut lehte ei ilmunud ega ilmunud kuskilt
nähtamale. Küsimuste pääle seleta i toime
tüse poolt, et meel on ootamata takistusi
tehtud ning nõutakse mõnesuguseid wormi
täitmisi. mis tunduwaid takistusi teemad.
Noh, mis muud kui tuli kannatlikult oodata,
kuigi see maga pikale kippus minema.

Sellel ajal käisin kord, ei maleta mui
dngi enam, kas weebruari lõpul wöi märtsi
alul, linnas. Kahe wanema ärksamrelsr
tuttaiva mehe seltsis uulitsal käies juhm
sime „Sakala" toimetuse ukse ette. mis
asus Tartu uulitsal R i e p r i d/i majas
tSääl korteris, kus praegu mehaanik
Suitsu äri) Akna poole waadateü nägime,
et fäält üks härra nagu mõttes seistes
uulitsale maatas. „Näe, see ongi ju
Jakobson", ütles üks meestest. keS teda oli
enne kuskil näinud. ..Jah. mist tema küll.
Lähme sisse waatama kuidas „Sakalaga"
lugu seisab."

„ Läheme!"

Läksimegi.
„Kulla mees, mis teie ometi siin teete V"

kukkusid mehed kohe küsima. „Tulime
waatama, miks teie meile juba kord oma
ajalehte ei saada; mõi millal mõtlete seda
saatma hakata? Meie oleme oma mana
kaemu enne kinni ajanud, lootes teie uue
allika püüle, kuid nüüd lasete meid janusse
surra. Meie kannatus hakkab juba kat
kema" jne.

Pikalisel, kuid tõsisel sõnal wastas Ja
kobfon umbes nii:

„Teil, mu sõbrad, on loaga õigus j
minu üle kaemata ja pahandada, ning!
ma pean seda waikides wastu mõtma. -
Kuid ei saa parata: takistused, talis-i
tused. Isegi maike sed ja kohapäälsed!
peamad päemast-päewa kinni. Noh, tel
limise raha olete oma ajalehe eest iliaks
nud, kuid lehte teile anda ei saa. Siis ei
jäägi muud nõu üle, kui istu maha ja
seleta ning jutusta suusõnal, mis maa
ilmas sünnib ja kuidas politika aSjad sei
samad jne." Käesurumisega jumalaga jät
tes Lähendas ta meel: „Ko.nnatust, kanna
tust meel tarwis pingutada, 
lühikeseks ajaks -veel. Oleiue ju aastasa
dade jooksul harjunud kannatama ja
ootama". See oli mul esimene juhus
ajalehe toimetust ja toimetajat näha, ning
see majutas sügama mulje mu hingesse.

Toimetaja C. N. Jakobson missu
gune mehine, missugune tõsine kultuuriline
inteligentsus, missugune täieline õpetlane
ja tark mees ' Jumalukene, otse hirmu ajas
pääle. Olen pärast pikal eluajal alatasa
kirjanduslikus õhus liikudes paljude toime
tajatega kokku puutunud, kuid kõigist neu
dest Jakobsoniga mõrrelda mõiks ehk ainult
A. Grenzsteini tema nooremas põlmes.

Umbes nädalat paar pääle seda (nagu
pärast selgus, pidi see olema 11. märt
j il) tuli mu isa linnast koju, ning kohe
tuppa tulles -võttis põuest peotäie ajalehti
wälja, pani lauale ja ütles: „Poisid, tulge
nüüd waatama, mis uudist ma teile täna
linnast ligi tõin. Kas tunnete, mis see on?"
„„Sakal a". „Sakala" wäljaS!" hüüdsime
ligi rutates ja waadates. „Jah, „Sa

kala" wäljas!" ütles isa. „Jlmus just täna
ja ma tõin otse Jakobsoni enese käest 5
eks. Kaks nendest andsin juba teel tut
tawatele ära ning kolm on siin".

Ei mõista õieti seletada, kui suur üllatus
rõõm meil oli uut ajalehte silmitsedes ja

seda kohe suure õhinaga lugema hakates.
Peagi rvõtsiu ma ühe eksemplari ja rutta
sin sellega naabruses asuma ning parast
laiemalt tuttamakS saanud kohaliku patri
oodi T. Tamme juurde temale ka seda
suurt oodatud uudist näitama, Ka temal
oli rõõm ja üllatus suur. Niisama miism
teisel päeival kohe ühe eks. koolimajasse
mana koolmeistri-onule naha. Ka tema,
mana, äärmiselt elu- ja kirjatark mees ning
sõna õiges tähenduses koolme^ster,

oli otse waimuStatud ja ütles: on
kewadise pööcipaelva cfiincnc pääsuke" jne.

Nii sündis ..Sakala" ning hakkas sel
lest päemast pääle korralikult ja kindlasti
käima ning teda wõeti haruldase maimus
tuse ja suure osawõtmisega kogu rahma
poolt wastu. Telliti rohkesti. Näiteks, kui
ma õieti kuulsin ja mäletan, tuli ..Saka
lat" sel ajal Tarwastu mallaniaja kaudu
kohaliku kirjutaja Meeritsa läbi tellitult
eksemplari. See oli ometi aukartust ära
taio arm 50 aaSta eest. (Wõrdluseks olgu
nimetatud, et praegu käib Tarwastu malda
327 „ Sakalat". - - Toim. märk.)

Kuidas „Sakala" elukast' pärastpoole
edasi kujunes, sellest ei ole mõtet mul edasi
kirjutada. Seda tehakse muidugi täieliselt
teiste poolt, ainult mõned lühikesed isiklikud
mälestused tuletan meelde.

Näiteks kuulsin kord. wahest aasta
wõi paar hiljemini. ühe sakste meeleolu
kujutama sapise naljatilga: Sakala toime
kusesse minnes, mis siin juba Weske, (prae
guseö Jakobsoni) tänamas Kurrstosst majas
äius, peatan trepil ja waatasin, kuidas
tloblkond Saksa koolipoisse sääl ligikorraS
olemast ..Landcsghmnasiumist" tulid.
Korraga sirutas üks nendest—luast axivata
paariteistliunne-aaslane jöinpsikus —rusika
toimetuse akna poole ning ütleS otse mihase
rõhulise häälega„Hier mohut ein TeufelS
Kerl". Läksin sisse ja rääkisin ka sääl,
uus prmgu kuulsin. Toimetuses töötas abi
liue,—m,st oli J. Jarm, ütles, noh, ütle
nüiiD mis ja ütled: , konks on noorelt
kõwer", kuna Jakobson lahkesti naeru mui
gates iuurde lljaS: ..Õigemini. tukk on too
relt nõgine".^

Pääle Jakobsoni maraft surma on
nagu teada, Sakala" mahest rohkem kui
ükski teine Eesti ajaleht käest kütte käinud,
nii toimetajaid kui ka omanikke wahetanud
ning mitmesuguseid surmasõlmi teinud
Olgugi need toimetajad ja wäljaandjad ei
tea mistahte meelelised wõi maimulised
ühes asjas on nad tingimata ühe meele
ju keelelised. 3!une!t foif on nad loõtnub
oma reklaami püü tõmbenumbriks - Sakala

ilmub edasi Jakobsoni maimus"
—„J a t ( a nt e Jakobsoni poolelt»

jäänud tööd!" - ~on Jakob soni
asutatud" jne.

Kuid on selle juures küll ka aegu ol
"ud. mil seda „<ööjätkamist", maimu jõudu

nähes J.ttobsoni paale mõteldes
tuli huuda:

Tõuse üles taadikene.
Istu püsti isakene,
Tule rooska ratsepaida
Kimbatele kilplasida.

kes su nime ilmaasjata suhu wõtamad ja
m°Z^matWt ku'r.

Rnsama sagedasti on Sakala" t„
oma paawarju Pidanud wahetama ja
korrati mge wrletjates rinintiWu-J

nud miidrina. - Secrn , ™beB.„ p'd°-
k°nd kohta, kus toimetus on aium.d"°""°'

. Minul isiklikult on Sakaloöõ  „
luba tema ja minu 

suhteid" olnud. Clt™!,!
sul-siinnitus-d ..Sakalas ilmutanud
isegi toimetuse laual töötanud ? l
trülkiuud ja mitmel iudtet leu teda

mönesidki rSSmu ia'r! '"-'tanud. Olen
temaga kaasa elanud naoii Ä piltui,i)

tähtsamat toimetajat > „ '.oI?1
mõlemad Peedid iifJt.n 0n 1 >a

oma õlal aidanud kalmule kai, olen
nendele „peotäie monmuTK 5 ntnB olen
d-ks hauda wisanud" w.tmseks an*

.Sakala" ikka,vähemalt ~s'llepärast on
mu hingel- armsaks jäänud '"udugi.

"""j ...t- Päris tõestT%
poolelt i-anud tööd .Jakobsoni

Renuit
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Kolmas Zarta laenu ja Mu-Üllisns

Tartus, Suurturg nr. 8. Telefonid: juhatus 11-13, üldine 99.

Avatud igal äripäewal kella 10 2
Ühisus on asutatud 1913. a. ja kuulub wanemate ühistegeliste rahaasutuste hulka,

I Ühisus wõtab raha hoiule PSKSJ£ tSST. S

IH Hoiusummade eest makstakse tähtajal, arwetel kuni 11 prots.ja jooksv. arvetel 7—9 prots-

I Ühisus annab laenusid

Hu Laenude eest wõtame 12—14 prots., kindlate kaubawekslite päält kuni 3-kuulise täht-
HH ajaga arvame 12 prots, niisama anname põllumeestele laenu 12 protsendiga kind
lal late vekslite vastu, mis kuue kuu jooksul ära tasutakse ja mingil tingimisel pikendu

sele ei kuulu. Seemnewilja ja põllurammu muretsemiseks anname Pikalaenu Panga
HH arvel põllumeestele ühe aasta pääle laenu kuni 7 protsendiga.
1 I Ühisusel oli 31. detsembril 1927. aastal 2876 liiget vastastikuse vastutuse suminaga

I Mk. 71.285.545.
I Oma kapitalisid . .Mk 16,033.673. - Äriseis .... Mk. 221604.860.—

I Hoiusummasid. . . ~ 143.899.893. Rahaline läbikäik . „ 1.992.005.786.—
I Laenusid välja antud 187.833.668. 1927. a. puhaskasu 1426.139 
I Ühisus võtab veokirjade, vekslite ja tšekkide järele rahanõudmisi oma pääle ja saa-
I dab raha igasse kodumaa linna, alevisse ja kohta, kus ühistegelised asutused asuvad.

I Laste jaoks Eesti Ühistegelise Liidu saada wal.

Ärge ostke raadioaparaati

enne, kui Teie olete kuulanud raadio suur-äri A.-S.Tormolen p
• i i . « . J koha paat

nma.d aparaate, m.ssugu- jlma tSSIKS demonst.ee
seid feie soowi paale , i

ritakse. Palun ära tähendada aparaadi suurus, (mitu .
umbes kui kallis) ja koht kuhu wälja soita kirjal.ku -

A.-S. TORMOLEN'I esindaja, Wiijandis, Postkast nr.
Hääd järelmaksu tingimised. Hinnakirjad nõudmise paa e.



1894-1896.

Polittliselt kurwemad ja Wirwitumad aastad kodumaa ajaloos.

Kuidas ma 2% aastat „Sakalat" toimetasin.

„Sakalale" juubeliks kirjutanud
Mihkel Kampmann,
Tartu seminari õpetaja.

} öliit juba kuuS aastat Eesti tähtsam l
tele ajalehtedele kaastööd teinud ja sule-
Mehe nimegi omandanud, kui mul elu
rpõitluse keerises 1894 a. tuli „Sakala"
OaStutawaks tomt tajaks hakata.
% „ Sakala" lugejatele polnud ma tuub-
Oata. Selles lehes olin aastate kestel
tzmlekarieid ja kirjutusi awaldanud, muu
ftas rahivasuast Wirumaalt ülestähendatud
saaga majaussi kaswandikest. Rahurikku
jast. Sinmssist ja Tcumvaarist. mis wäga
elaivart Wene riigi muinasjutulist asutus
lugu meelde tuletas ja sellepirast ajakir
jandusele ning õ.etlastcle mõneks ajaks
kõneainet pakkus

Pärast „Sakala" toimetajr Jüri Peedi
surma hakkas ta wanein wend Ado kirat
sema jäänud lehte wälja andma. Ado
Peet pidas Wiljandis „Sakala trahterit",
õigemini õllepoodi, oli laialt tuttaw oma
kohtuprotsesside poolest Waidluste puhul
tarwitas ta kangeid ja wängeid sõnu itrgu
Tagapere Pearo. riiwrs koosolekutel muu
seas ka W.lj uidi mõu'a omanikku parun
Ungern-Sternb rg, kes Peedi., lossis koh
tulikule wastutusele wötta Ühe se.suguse
protsessi oli Peet edasikaebamise teel Peter
buri kohtupalatini wiinud, kõigis instant
sides kaotanud ja nüüd ähwardas teda
uus pikemaajaline arest. Mul oli kirja
wahetus „Sakala" pärust juba Peediga
alanud, me kohtasime teineteist Peterburis
ja Peet palus mind kohtupalatis paar sõna
enda kaitseks öelda, milleks ta mulle kohtu
istungil suuliselt wolitufe andis. Peet
esines kohtus samas mustakspargitud pool
kasukas, milles ta harilikult Wl jandis
trahteri leti taga askeldas. Haarasin kinni
ta rsinemiiewiisist riietuses ja kõnes, kuju
tasin kohtualust lihtsa mehena, nogn ta
tõeliselt oli, kes tähtia! mõõdul selle miljöö
mõju all seisab, mis trahteripidaj.it alaliselt
isiklikult ümbritseb Tr ou ivä!jcndus.vilsi)
paruni waslu sõnu tarivitanud. nagu neid
ses ümbruskonnas, kus süüdistataw liikli
nud, wijt sageli wõib kuulda S;e olu
kord. rõhutasin ma, wabandab teatama!
määral kaebealrist, kellelt ei saagi nõuda
Peent takti ja walitud kõnekäände. Peet
rõõmustas nagu laps. kui kohtupalat mu
palme rahuldas ja cigekSmõistiva otsuse
htulutas Sõlmisin Ä. Peediga 
buris kirjaliku lepingu, mitte põhjal utu
toimetajapalf alates prii korteri kör.oat
30 rublast kuus progreSsiitvselt pidi kas
wama „Sakala" aastatellijate armu tõustes.

Weebruarikuul 1894 a. autsiit kohale ja
tvabastasin raskesti tiisikust põdema Karl
Krimmi toimetustööst. 16 mail. otse
Krimmi surmapäeival, kinnitati mind ivas
tutamaks toimetajaks; nii mõis leht takis
tamatult edasi ilmuda.

Istuda „Sakala" toimetustoolile, ha
kata kuulsa rahwamehe C. R. Jakobsoni
tüõd jatkama, olgugi kaudse järglasena, kas
see polnud liigjulgus? Muidugi oli. Lohu
tasin end seega, et olin Walga seminaris
samal puldil istunud, kus C. R. Jakobson
30 aasta eest. kes puldikaane siseküljele
oma nimegi märkinud ja hiljem „Kalewi
paja" eksemplari biblioteegile kinkinud

Jakobsoni „Kolm isamaa kõnet" sain
jada Audru kihelkonna-kooli õpilasena lu
geda. Ta waimustaw sisu ei jäänud mulle
mitte ainult meelde, maid pani mu rah
natslikult n.õtlema ja teotsema. Mida poi
sikesena tookord teha mõisin, oli see, et
IHBO. aastal Saugas umbes kakssada mana
sõna ja mõned rahwalaulud ema ja teiste
wanemate inimeste suust üles tähendasin.
Seda rahwuslikku tööd jätkasin hiljemini
Hurda õhutusel ja eestwöitel kuni Wiljandi
elujärguni. Ja nüüd oli mul ülesandeks

rahwuslikku volitikat ajada, kogum Jrkob
soni loodud firma all.

Kuid olud ja inimesed olid Eestis >894-. a.
sootuks teised kui Jakobsoni päewil. Wene
orientatsioon, mis 1878 näis õige olewat,
tuli nüüd Eesti rahwuspolitiliselt seisu
kohalt wäärsammuks pidada.
. Olime ummikusse sattunud, kuid siiski

tuli cladr ja töötada, ka ..Sakala" toime
tusel.

Käsikirjade tagawara ei olnud „Saka
lal" ei päälehe ega lisa jaoks olemas. Tii
sikust pikemat aega põdedes polnud Jüri
Peet egr K Krimm mahtk saanud juttude
tölkuniie eest õigel ajal hoolt kanda. Isegi
äsja jut tnurgas ilmuma hakanud romaan
seisis tõlkimatult toimetuslaual ja abi pol
nud mul kelleltki loota. Olin juhtkirjade
ja polit lise ringnuate, arwusmsie ja päe
ivakajade firjutaja, sissetulnud kirjade pa
randaja. romaani, telegrammide ja uue
mate sõnum ise tõlkija, kohalik reporter ja
korrektor kõik ühes isikus. Kolm päewa
enne ..Sakala" uue numbri riimimist pidi
ajalehe tekst juba laotud ja tienHun saade
tud olema, ooteajal kirjutati ja laoti juba
järgmise rnirnbri materjali. WärSkemate
sõnumite toomiseks oli ..Sakalale" lubatud
telegramme ja uuemaid teateid teistest tsen
leeritud ajalehtedest ilma eeltsen uurita aival
dada Snski jõudsid „Saka!a" kaudu uue
mad teated mananenud lugeja etie. KS'g?
rask-.m oli ses suhtes müistelda Tartu leh
tedega, sest et Eesti ajalehtede tsensor Tar
tuS elas ja need juba tsenseerimise päewal
wõisj.d ilmuda. ..Sakala" sisu soliidsuse saa
wutamiseks lõin tugema kaastööliste kaadri;
see koosnes isiklikkudest tuttawatest, sõpra
dest, endistest kooliõpilastest, wallakirjuta
jatest ja seltsitegelastest. Nagu tolleaegne
..Sakala" lisa tõendab, oli mul tuttawate
Eesti luuletajategi poolt kaastööd esitada.
Politseikirjutajad awaldasid maakondades
ettetulnud kuritegewuse kohta aegajalt põh
jalilke ülewaateid tabelite näol.

Politiliselt kuuluwad aastad 1894 -1896.
mil ..Sakalat" toimetasin, kõige kurwemate
ja würwitumate hulka meie kodumaa aja
loos. Wenestusehoog tõusis sel ajal oma
haripunktile, ta raudrull tallas hoolimatult
kõik tärkawad rahwuskultuuri eod Tartu
oli Jurjewiks nimetatud. Eesti kui nimi
kustutati asutuste nimetustest. Köriv lõi
resti keelekesele surmakella. Grenzstein mõõ
tis päemakorrale ..Eesti küsiinuse" ja la-

helldas ta kergel südamel eestlaste ümber
rahmustuse, nimelt wenestufe mõttes. Linna
koolides õppinud noormehed uhkeldasid awa
likkudes kohtades ja tänawal oma wene
keele oskusega, leidus eestlasi, enamasti
iveneusulisi, kes wene keele oma perekonna
keeleks wõlsid. leidus nimekaid Eesti mehi,
kes koolis nii suure innu ning andumusega
wene keele grammatikat ja Wne ajalugu
Ilvwaiski '.valgustuses õpetasid, et neid
ielle eest Wene riigi aukodanikeks ülendati.
Kuskil hakkas rahwas senist kihelkonnakooli
„Wene kooliks" kutsuma, sest et õpetaja
koolilastega ka «väljaspool õppetunde ainult
wene keelt kõneles ja neid suure waimustu
sega pani Suur- ja Wäike-Wene rahwa
laule lõõritama. Ja mis weel kõige pahem,
leidus küllalt laslewauemmd, kes seda kõike
aina kiitud. Oli ,võimalus wene keele oska
jal wähemalt telegrafistikski hakata. Selle
aja waatlejale paistis küll nii, et näis pa
ratamatult täitumat õppekonna kuraatori
Kapustini paha ennustus: paarikümne aasta
pärast suigutawad noored eesti emad oma
imikuid unele weuekeeljete hällilauludega

Meie rahwa elamistahe oli siiski tuge
wam, kui seda wõidi arwata.

Kui 1394 a. sügisel Wenes trooniwahe
tus aset leidis ja noor keiser Nikolai II protes
tontliku printsessi kosis, ärkas lootes, et
piirimaades senine äge wenestuspolitika
«vahest taltub, ja «vastama ineeleoln tõusu
awaldus tungib ka „Sakalas" awaldated
luuletustes katmatult esile. Kui juba Niko
lai II «valitsuse esunesed famlnud Soome
isefeislvuse määramisel tõendasid käega
katsutamalt, et Wenes panslawisttde po
litika jatüls, et paremate päelvade ootamine
Eestiski täiesti asjata oli olnud.

Nii tuli ka „Sakalal" endiselt jatkata
paSsiüvset wastupaneknt, asuda opositsiooni
Grenzsteini ü-nberrah vustuse teooriale. mis
rahvuslikult mõtlejate keskel segadusi teki
tas, tuli kõige päält toetada moraalselt!
neid asutusi ja ettewõtteid, kuS eesti «neele!
ja keele rawitsust weel «võimalik oli jatkata
ja õhutada—laste koduõpetus, eesti kirjan
dnse !ugemi««e, awalikud rahwapidud ja
seltsielu H ledam silmapilk wiljandlastel
o'i Eesti pri use 75-aastase kestwuse juu
belipidu Wiljandi lossimäel 1694. Kooli
elus «vaieldi Wolperi poolt propageeritama
naturaaltneetodi «vastu, mis emakeele tarwi
tnfc õppetunnist täieliselt kõrwaldas ja
hoiatati liig laiaulatusliku koolide ühenda
«niie eest, sest et see kardetaiva «vahemaa
kodu ja kooli «vahel «veel suuremaks kiskus.
Päämiselt «võis ajalehetoimetaja «nõjuda
seltsielu kosutamises. Ja nii näe«ne siis
selleaegset „ Sakala" toimetajat kõnepida
jana pea Wiljandi Eesti Põllumeeste Selt
sis—si n esitatud referaadid läksid lendleh
tedena ..Kirjad põllutööst" nr. I—s

trükki ja figureerimad praegugi «veel raa
matute nimestikus—pea Wiljandi „Koidu"
seltsis, Suure-Jaani „Jlmataris" ja Tartu
karskusseltsis. Suure-Jaanis ja Tarwastus
peetud kõnede sisuks oli eestlase ise
l o o «n u üksikasjaline eritlus, mis hiljemini
„Posti«nehes" ja eriraamatuna trükki läks.
Tarwastu Karskusselts «võitles tol ajal.
nagu põhikirja § l näha, „joowastawate
jookide liia pruukimise wastu", sellepärast
oli «nul põhimõtteliselt temperentsi poolda
jana «võimalik tähendatud seltsi poolt wälja
antud auliikinekaarti «vastu «võtta.

Sel ajal olid mitmed Eesti põllumeeste
seltsid hakanud Balti aadlikke, kohalist mõis

nikke esimeheks walima, nii näi
teks Oisus ja mujalgi. Selles ei nähted
erilist sõbrustust sakslastega, sest olid ju
üheõiguslufe nõuded «naa- ja linnaoma
«valitsuses sakslaste poolt alles täitmata.

woid osalt ühendasid suur- ja wäikepõllu
mehi ühised majanduslikud huwid, osalt :
tuli manade «vastaste lähenemissammu
manal saksaivaenulisel Sakalamaal hinnata
politilise demonstratsioonina Wene wõimude
wastu, kes ~jaga ja «valitse!" põhimõtet
jälgides iga juhust kasutasid kiiluajanteeks
kohalikkude rahwaste wahele, et neid siis
üksikult kergem oleks alla neelata. Karula
mõisaomaniku Wlktor van Helmerseni «valik
Wiljandi Eesti Põllumeeste Seltsi esim heks
awaldas wenelastele sügawat nlõju. Jrwi
tades nimetasid nad seda „6pü'«uuuu" ehk
wennastuseks, tuna siin suuremast solidan
teedistki jutte ei «võinud olla „Saka!a",
meelde teletades oina asutaja sõna „Ar
mastus on seesama teed wõiwad olla
mitmesugused", suhtes sellesse Wiljandi
meeste taktikasse hääsoowlikult, sest et
midagi parata ei olnud. Wöib olla, wõit
sid «viljandlased oma politilise malekäiguga
niipalju, et kubermangu walitsus oma
nõuet, mille põhjal seltsi koosolekute proto
kollid oleksid tulnud wene keeles kirjutada,
enam ei korranud ega läbi ei wiinud.

Kindla rahwuslitu politikajoone hoid
mist nõudis „Sakalalt" ka Aleksandri kooli
ümberkorralduse küsimus. Tolleaegsete ka
ivatsuste järele pidi Eesti Aleksandrikool
Põltsamaal alamaks põllutöökooliks muu
detama, milles õpetust ka teoreetilistes
õppeainetes oleks wõidud emakeeles anda.
Selle kawatsuse teostes ei tõotanud mitte
ainult eesti keele loomulikke õigusi Aleksandri
koolis jalule seada ja wenestuse printsiipi
läbi murda, waid alam põllutöökvol oleks
kindlasti ja otsekohesemal teel meie talude
majandusse «värskeid teoreetiliselt ja prak
tiliselt ette walmistatud tööjõude saatnud.
Sääl luli Grenzstein ja seletas mingi era
jutuajamise Põhjal, et põllutööministeerium
Aleksandri koolile aastas 26.000 rubla toe
tuseks määrmvat tingimisega, et see kool
«venekeelseks põllutöö keskkooliks reforniee
ritaks. See lubadus, ehk tal küll mingit
alust ei olnud, pani inimestel meeled ki
haina. Kuidas «võib niisuguse suure raha
summa tagasi lükata! Mis sest. et kool
wenestab? Arwesse «võttes selleaegseid olu
sid wõis arwats, et põllutöö keskkool küll
Wenemaa jaoks mõisawalitsejaid oleks ette
«valmistanud, nutte aga Eesti taludele
peremehi, «võitles „ Sakala" selle eest et
«neil esmalt alam põllutöökool tuleks käi«ua
panna sa kui seesugune juba töötab, alles
siis «võiksime põllutöö keskkoolile mõtelda
Keskkooli pooldajad „Ole«vikuga" eesotsas
said enamuse, kui küsimus seltside koosole
kutel hääletamisele tuli. Kuid suur raha
sumina jäi saamata ja põllutöökool weel
kauaks ajaks awamata.

„Sakala" jutunurgas Uinusid mu tõl
kes Maurus Jokai rmnaan „Oma naise
armuke" CNarren der Liebe) ja Hedenstjerna
nowell „Kwislinge õpetaja". Wiimane jõu
dis ka eriraamatuna müügile. Lugejate
poolt leidis lugupidamist reisikirjeldus
„Stanley leiukätk Aafrikas", mille juba
kreiskooliõpilasena Pärnus tõlkisin ja mis
nüüd trükis wõis ilmuda. „Satala" lisas
pääsesid lugejate ette kaks algupärast näi
dendit. mille jaoks asjata oli kirjastajaid
otsitud: A. Kitzbergi „Punga-Märt ja
Üba-Kaarel" ja P. Jakobsoni „Kustas
kosib Mihklit". Mõlemate esietendus sündis
Wiljandis.

Ilukirjanduse fõnual tõi „Sakala" lisa
ka teaduslikke ja õpetlikke lugemisaineid.
Muu seas esitati poognate kaupa terwe

loogika-kursus, mis hiljemini eri
raamatuna ilmus ja kaks trükki wälja pi
das. Loogika-küsimus sai tol aja! aktuaal
seks, sest et ..Olewik" teistele ajalehtedele
ühtelugu loogikapuudust ette heitis „Sa
kala" tegi laiemale publikule wõimalikuks
salapärase loogika tarkusega isiklikult tut
muneda. Tõsisema mõttemhsiga harinenud
nutikad mulgid uurisid sofistlikke süllogisme
suure hulvi ja andumusega.

„Satala" lisa tõi igas nuinbris ka lõ
busat rahwanalja, mille tagamara usinad
kaastöölised kohtadelt ühtelugu täiendasid.
Üks neist naljadest on erilstelt meelde söö
bunud, nimelt „Hofftre mehe kõne": „Ho
bune suri ära es ike. Kiige parem lehm
suri ära es ike. Aga kui pääkohtumehe
ametist lahti sain silmawesi wõtt' joosta
kui ohjaaru mööda põske maha". Selle
nalja puhul tahtis keegi holsterlane was
tutawale toimetajale kaelakohtulist protsessi
teha ja ainult suure waewaga läks kohtu
uurijal korda Holstre mehele ära seletada,
et „Sakala" toimetaja süüdistuseks siin
igasugune alus puudub.

WaHepääl oli A. Peet enda lasknud
„Sakala" teiseks wastutawaks toimetajaks
kinnitada. See samm wõttis mult lootuse,
et wäljaandja lehe omanikuõigusest loobuks
ja selle mulle edasi annaks. Peedil ei ol
nud nõu „Sakalat" käest anda. Otse üm
berpöördult, ta jättis „Sakala" trahteris
õllemüügi, ajalehele rühkis aga weel lä
hemale ja hakkas kaaswastutajana omal
käel märkusi ajalehes awaldama, mis „Sa
kala" lugupidamist seltskonnas ei tõstnud.
Ma ei saanud nende märkuste äratrükki
mist takistada. Kord oli A Peet, ei tea mis
põhjusel, „Koidu" seltsi tegewust arwusta
des jälle kangeid ja wängeid sõnu tarwi
tanud. Need tekitasid tormi; hakati Peedi
isikut ja tegewust hindama. Kutsuti „Koidu"
pääkoosolek kokku ja selle päewakorras seisis
„Sakala" wäljaandja ja toimetaja A. Peedi
nime kustutamine liikmete nimestikust.
„Koidu" seltsi tookordse abiesimehena pidin
zust seda pääkoosolekut juhtima. Katsusin
seltsi liikmeid rahustada niipalju kui wõisin.
kuid sellest hoolimata langes kibestunud
toitluste otsus mu shefi kahjuks. Tekkis
wõimatu olukord. Wõis arwata, et niisu
gused ja muud sarnased lood „Sakala"
lugupidamist langetasid. Ja kas maküski
enam lehe prcstiishi hoidmiseks töötada,
kui omanik ise seda nii madalalt hindas?

Lehetoimetamine seesugustes oludes kur
nas närwe äärmiselt. Olin 21/* aastat
ainuüksi selle lehe toimetaja olnud, äri- ja
pühapäewad rakkes seisnud, ilma et paariks
päewakski oleksin puhkusele pääsnud. Ja
kui ma ajalehe huwideski maale kõnelema
sõitsin, seisis kodus toimetusetöö täiesti,
selle puudujäägi tasumine nõudis hiljemini
kahekordset jõupingutust. Suwe lõpul 1896
lahkusin „Sakala" toimetusest ja siirdusin

l tagasi koolitööle, milleks Wiljandis para
i jasti juhus leidus. Kooliõpetajana töötasin

Wiljandis scitse aastat. Nüüd sain rohkem
i mahti ühiskondlikust tööst osa wõtta: olin
i „Koidu" seltsi laulukoori juht, põllumeeste
\ seltsi juhatuse- ja näituskomisjoni liige ja
i päewaleht „Postimehe" alaline kaastööline.

M Kampmann.

M. Kampmann.

1888 ja 1889 a

»Sakala« toime
tuse asukoht Vil

jandis, Tiigi täa.
Paslaki majas.

Memuaare "Sakala" päevilt.

»Sakalale« juubeliks kirjutanud Jaan Vahtra,» Pallase« kunstikooli õpetaja.
Mäletan: kuulsin »Sakalast« esimest

kysda sääl kaugel Võrumaa metsanurgas
Koiola-Kivijärvel, kus möödus mu lapse
põlv. Minu vanemad pidasid sääl väikest
reiidikohta, mis asus külast mitu kilo
meetrit kaugel tagamaal. Mitukümmend
kilomeetrit oli säält linna, kümmekond
kiriku juurde. Ei ulatanud sinna tookord
ti ajaleht ega raamat. Minu isa oli suur
raamatusõber. Ta oli aja jooksul noor
mehe põlves kümmekond mitmesugust
juturaamatut ostnud ja hoidis neid kui
kalliat varandust. Oli nende hulgas isegi
Bornhöhe «Tasuja» ja Saali «Vambola»
Mitu korda olid need ju loetud, kuid ikka
ja ikka loeti neid uuesti. Hakkasin mi
nagi neid kaheksaaastase poisikesena lu
gema, võttes neid isa kapist vargsi, sest
raamatut ei lubatud ju lapse kätte, pää
legi juturaamatut. Korra sattus mulle isa
kapis kätte kimp isesugust kirjandust.
see oli kimp vanu «Sakala» Apnbreid.
Võtsin ja lugesin. Leidsin säalt kätte
need kummalised loed «Nalja Märdist»
;a »Kalja Pärdist», mida isa oli nii tihti
teistele 'metsakolga naabritele jutustanud.
oi, olid kenad küll lugeda nood lood,
kuid mille üle vaidlesid Märt ja Pärt,
õ#da ei suutnud veel mõista.

Nagu hiljem kuulsin, oli minu isa olnud
Jakobsoni aegse «Sakala» tellija. Oli
«Sakalat» tellinud oma koduküla ahju
meistri ja vokitreiali Jakob Tammega
kokku. Kummaline mees oli to Tamm,
minu isa parim noorussõber. Elas viletsat
käsitöölise elu minu sünnipaiga Mooste-
Karuküla serval, väikeses onnis. Aga
kui meie isaga mõnikord talle külla läk
sime, siis lõi ta ikka oma suure kapi
lahti ja sääl sees oli palju raamatuid.
Nagu isa hiljem jutustas, oli Tamm olnud
Jakobsoni «Sakala» kirjasaatja Moostes.
Pääle selle oli ta vanavarakorjaja, ning
minu isaga ühes rändasid nad jala Võrru
ja Tartusse kas laulupidudele või Eesti
kirjameeste seltsi koosolekutele. Mäletan,
korra tuli Tamm jõuluks Kivijärvele meile
külla. Esimene külakest, mis ta taskust
välja kiskus, oli pakk värskeid «Sakalaid».
Loeti siis neid kogu päevad otsa ja Tamm
ning isa vaidlesid mõisnikkude ja pastorite
ning Kirjameeste Seltsi üle. Hiljem mõist
sin vaidluse põhjusi, eriti mis puutus pas
toritesse : minu isa oli usuliste kalduvus
tega, Tamm aga kiriku vastane.

Üksikud Tamme toodud «Sakala»
numbrid rändasid haruldaste asjadena
naabrite tallu, kus minu isa neist ise ette

luges. Usun, et sääl metsanurgas oli see
esimene kord, kus inimesed ajalehte nägid.

Läksid aastad. Minust oli saanud kooli
poiss : käisin Räpina kihelkonnakoolis.

Olin juba lugenud teisi ajalehti, nimelt
»Postimeest* ja »Olevikku*. Sain koguni

nende lehtede kirjasaatjaks, olles ise viis-j
teistkiimmend aastat vana. j

Korra vilksatas -Olevikus» -Sakala»
nimi. Tuli meelde lapsepõlve mälestus
Kivijärvest ja -Sakalast». Võtsin nõuks
-Sakalale« Räpinast mõned sõnumed saata
ja kaastöö arvel lehte saada. Peagi tuli
mulle -Sakala», sest minu kaastöö oli
vastu võetud. See oli vist aastal 1900.
Sellest ajast pääle saatsin »Sakalale«
sõnumeid, vist paari aasta jooksul. Kes
siis -Sakalat» toimetas, ei mäleta. Hilje
mini, nimelt 1901 ja 1902 olin saatnud
»Sakalale« ka oma esimesi luuletusi, mis
ilmusid kirjanduslises lisas. Pean juurde
tähendama, et seekordne -Sakala» näis
minule olevat vähem huvitav, kui need
üksikud numbrid, mida hoidis minu isa
ja mida tõi meile aegajalt Jakob Tamm.

Saatuse kummalistel teedel juhtus nii,
et sai korraks minustki ajalehemees, ja
päälegi Viljandis. Aastal 1904 asutati
Viljandisse uus ajaleht -Viljandi Teataja».
Olin tol ajal kõva sulemees ja -algav
kirjanik», kes avaldas ajalehtedes ja aja
kirjades kirjutusi mitmelt alalt, jutustusi,
luuletusi. Kutsuti siis mind -Viljandi Tea
taja» toimetuse liikmeks. Toimetasin tol
les lehes kodumaa sõnumeid, joonealust
ja kohaliku elu ülevaadet 1909—1911.
Olin pääle selle sarnane universaalne
tüüp, keda kutsuti tihti ja tihti maale selt
sidesse -kõnet» pidama. Tuli kõneleda
põllumajandusest, rahvusküsimustest, kir-

jandusest, seltsidest... Tol ajal puutusin
ligemalt kokku «Sakalaga*. Teda toime
tasid siis R. Hansson ja H. Avikson, mõ
lemad kõvad karskusemehed. »Sakala«
näis tol ajal olevat majanduslikult vilet
sas seisukorras. Kuna uus leht juurde
tuli, käisid jutud »Sakala* seismajäämi
sest. Aga seisma ta ei jäänud, kuigi «Vil
jandi Teataja* oli soliidim ja niiöelda in
telligentsem leht. Kuna võistlus oli ole
mas, siis oli loomulik, et kummagi lehe
mehed üksteist hästi ei sallinud. Salvati
vastastikku, kus vähegi võis. Mäletan, et
kord kirjutasin «Viljandi Teatajas» terava
följetoni mingisuguse keedukursuse kohta,
mida korraldas karskusselts «Vaba
dus*, kus Avikson oli esimeheks Föl
jeton oli lõikav ja sünnitas meeleolu,
mis ei olnud «Sakala* meestele mitte
põrmugi meele järele. Varsti aga tõi «Sa
kala* lisa minu kohta oma poolt följetoni,
nagu oleks mina keedukursuse lõpu pääle
«Viljandi Teataja* toimetusest pudeleid
kannud. Jutt oli muidugi absurd, kuid

«ängatud* oli siiski —«.
Tervitusi Sa kai ale* tema juubeli pu

hul ! Usun, et just »Sakala« oli see, mis
mind maast madalast tegi kirjandussob
raks, sest lugedes sääl kaugel Võrumaa
rnetsakurus »Sakala* vaimukaid numbreid,
imbus juba lapse hingessegi märkamatult
nii mõndagi sellest, mida »Sakala* oma
nooruspäevil Õhutas ja püüdis.

Jaan Vahtra.

Jaan Vahtra.

i Rr. 38 Sakala Reedel, 23 märtsil 1928.



Kaastööline ja toimetaja.

Toimetaja ifik kaob Sra toimetuse tSS wäikeste maifete asjakeste taha, kuna kaastSSline
WSib anda waid oma paremat.

Mälestusi „Sakalaft" kaastöölisena ja toimetajana.

..Sakalale" juubeliks kirjutanud

Heinrich Awikson,

Eesti Maaomawalitsuste Liidu sekretär

Esimene tutwus oli tingi
tud mingist sündmusest koolis. Meie, kooli
õpetaja kutse wastu walmistajad poisid
Tori kihelkonnakoolis, leidsime ühel hääl
päewal, et koolijuhataja meie. poiste, wastu
õiglane ei olnud, ja otsustasime seda nähtust
ajalehtedes hukka mõista. See oli wist
1895 a

Ajalehtede kirjasaatjad meie ükski ei
olnud, isegi lugejad mitte kõik. Nii olin
ajalehti lugenud niipalju, kui kooli posti
wallamajast tuues kahewerstalise maa pääl
suutsin waadata. Posti toomine koolipoi
sina eesti keele tunni ajal oli minu kohus
aga aastaid, nii et ajalehist midagi ikka
teadsin, teinekord luges ka koolijuhataja
tunnis midagi ette, wastawat seletust andes.
Nüüd tuli tarwidus ka ajalehele kirjutada.
Minu kohuseks jäi seda teha Pärnus ilmu
wale „Lindale". kuna kooliwend Georg
Pärn, praegune Tori Selja kooli juhataja,
kirjelduse ..Sakalale" pidi saatma.

Kirjelduse enesega lugu aga libedasti
ei läinud. Meid nii wäga haawaw juhus
ei tulnud kuigi hää kirjeldusena wälja, mast
paranesid ka haawad, kuid otsus kirjutada
jäi püsima.

Ja kirjutasime, tuid mitte halba, waid
tutwuStasime oma hääd kooli. Oli ju Tori
kihelkonnakool sel ajal kuulus oma õpeta
jäte ettewalmistamisega, kui ka aia-, põllu
töö ja mesilaste pidamise jne õpetamisega
Kirjeldused ilmusid. Ühel hääl päewal tõi
G. Pärn „Sakala" kooli, kus tema kiri
sees. ..Sakala" pandigi temale käima Nii
nägin teda esimest korda. Ta meeldis mulle
Erilist põhjust ei tea, aga meeldis enam
kui „Postimees" ja „Olewik", mis kooli
juhatajal Eesti lehtedest käisid.

Suurt ajalehelugejat sellepärast weel
minust ei saanud: õppimine nõudis aja
omale. Kui juba õpetajakutse omandatud ja
teist aastat ametis olin, tellisin 1899 a.
algusest omale esmakordselt ajalehed Nende
waliku juures ei unustanud muidugi ..Saka
lat". kuigi see ajaleht minu elukohtades
täiesti tundmata oli. Ühtlasi tegin 1899 a.
alul ka esimese kaastöõkatse „Sakalale".

Saatsin sõnumi Kärust, kus sel ajal
ametis olin ja Torist, kus pühade wahe
ajal kodus wiibisin, ning oma esimese juht
kirja, wSib olla ka ilukirjandusliku tööna
„Koolipõlwe mälestused" I osa.

Enne kui ..Sakala" minu esimese trü
kitud kaastööga tuli. jõudis „Sakala" toi
metaja A. Peeti kiri, milles, otsustades
minu saadetud kaastöö järele, minus tuge
wat jõudu ajakirjanduse alal ennustab
ja palub kaastööd jatkata. Mingit tugewat
jõudu, wähemalt esialgu, minust küll ei
saanud. Käru, kus igasugune seltskondlik
elu puudus, kus intelligentsil oma isefugu
sed huwid olid, ei pakkunud sündmusi ega
mõtteid. Kaastöö piirdus juttude tõlkimise,
mõne algupärandi ja sõnumiga. Elawamaks
läks kaastöö Wändrast, kuhu sellesama
1899 a. sügisel üle kolisin. Mõne aastaga
tõusis seltskondlik elu sääl keemise punktini
ja iga esmaspäew oli midagi ..Sakalale"
saata. Sääl walmisid ka minu pikemad
jutud ja nowellid, mis „Sakalas" ja 1906
aastast „Meie Kodumaas" ilmusid. Näit.
„KuS on mu usk", „Tiritamm", „Tark ru
mal", ..Töölised Issanda wiinamäel",
Matused ja matused", „T« nägu hiilgas,
kahwatas", „Ametiwennad", „Kah rahwa
walgustaja". „ Wastu woogu", ja palju
teisi.

Toimetaja ja toimetus olid seni näge
mata asjad. Aga au sees olid nad. Tööde
kaudu ja kirjutuste kaudu tuntud rahwa
ja kirjamehed olid ajalehtede toimetajad.
Seda olid J. W. Jannsen. C. R. Jakob
son. Dr. K. R. Hermann, A. Grenzstein
ja J. Järw. Ajalehe toimetus pidi selle
pärast, parema arusaamise järele, wäga
auwäärt ja eriliselt tähtis, kui mitte püha
koht olema. Ja iga toimetaja oma eelkäija
wääriline ja leht toimetajaga lahutamata

nii kõrges arwamifeS toimetusest
ja toimetajast, oligi kord, esimest korda

Wiljnndi sõites, au üle toimetuse ukse toi
metaja A. Peedi pale ette astuda. Tema
kutsel õieti Wiljandisse sõitsingi. Ta soo
witas mind Pärsti koolijuhatajaks ja sõit
sin walimistele. Pärsti koolimaja õudne
ümbrus ja wilets sissesead sundisid mind
säält aga enne walimisi põgenema—linna.

Posti uulitsas rahukogu hoone wastu,
otsaga wastu uulitsat olewas majas 
praegu wist asub sääl üks sadulsepp 
asus siis „Sakala" toimetus, trükikoda ja
toimetaja korter.

Kui lihtne sääl kõik oli, kui inimlik ka
esimest korda nähtud ajalehetoimetaja!
Isegi ööd magasin toimetaja juures l Uudi
seks oli wast trükikoda, kus pühapäewa tõttu
tööd ei tehtud, kuid kus masinas oli poo
leli läbiajamisel ..Sakala" lisa ja selle
päälmisel küljel parajasti üks minu luule
tus ilusa laia kirjaga.

Toimetaja suur kogu ja tõsine jutt ei
wähendanud siiski lihtsa toimetuse ruumi
juures toimetaja ja toimetuse autoriteeti.

Aastad möödusid, aastaid oli kaastööd
tehtud ..Sakalale" ja teistele ajalehtedele,
„Sakala" oli kaks korda juba peremeest
wahetanud, kui 1909 a sügisepoole suwet
selleaegne..Sakala" ja Meie Kodumaa"
wäljaandja Jüri Reimann mulle ettepaneku
tegi ..Sakala" ärijuhiks ja toimetuse liik
meks tulla.

Wõtsin kutse wastu. Asusin Wiljandisse
teenistusest lahkuma Hans Turpi asemele,
kes mõni aeg waremini ühes J. Kipperiga
..Sakala" A. Peetilt oli omandanud, selle
aga pea J. Reimannile edasi müünud, kes
seda Meie Kodumaaga", mis Pärnus il
mus, peaaegu ühise sisuga wälja andis,
kuna ühine toimetus osalt Wiljandis osalt
Pärnus asus.

See toimetuse kõrgus ja auwäärsus,
mis mul tema wastu kaastöölisena kaua
oli püsinud, langes aga esimese päewaga.
Siia ruumi ei olnud koondatud üksi kunst
ja kirjandus, ilusad aated ja sihid, waid ka
wäiksed maised asjakesed. Siin, ühises ruu
mis, nüüd juba Lossi uul. Colongue maja
(wana osa) alumisel korral tuli wastu
wõtta kopikaid kuulutuste eest, õiendada
armeid lehemüüjate poistega, wõtta tellimisi
wastu ja kirjutada lehe aadresse, siin tehti
ka lehe ümbrikke, siin oli selleks taigna
kauss, siin waltsiti ja pakiti lehti, siia tuli
mõni lähidane kaastööline honorari norima,
wahel ka kirjutamata ridade eest j. m. f

See kõik oli nii wäike, nii madal. Juba
esimese tööpäewa õhtul seisis toimetuse
ruum minu silmis madalamal kui mu
endised toad Wakil ja Kadakal, kus nii ilus
oli hilisõhtu waiksetel tundidel laua ääres
istuda ja luua, luua loomise pärast, mitte
raha pärast, sest ma ei olnud ~ Eakalalt"
kopikutki honorari saanud, kuigt kirjutatud
ridade arw mitukümmend tuhat oli, kuigi

lehes ilmunud juttudest erawäljaanded
raamatutena ilmusid.

Pettumuse kibedus tuli alla neelata
See oli ainult pettumuse algus. Wäärtus
likku tööd sai oma arvamise järele toi
metuses vähem tehtud, kui enne kaastöö
lisena. Päev kulus majanduslikkude asja
dega ära, õhtu raamatukaupluse raamatv
tega. sest olin ühtlasi ka toimetuse kõrval

olema J. Reimanni raamatu
kaupluse ärijuht, ja öö see oli toime
tuse töö jaoks.

Huwi selle töö wastu andis selleks
ka öösel jõudu Kuna päätoimetaja R. Hans
son juWrsade ja ivälismaade ülewaadete
eest hoolitses, teiye toimetaja J, Tomp
päevauudiste ja todumga sõnumite osa
konde juhtis, jäid minu hoolde: jutulisa,
joonealune, pilkelisa „Ulak" ja Põllumajan
duse lisaleht. Huwjtawgle kirjanduslikule
osale nii lähedal seistes ei jäänud wõima
lusi suurt luua Kirjutasin meel igaks jõu
luks jõulujutu ja ainult J9ll a. suwel
Wiljandi päemasündnmstest pikema jutu
«Ripsi Helmi" ja see oli mast kõik.

Politiljselt oli aeg raske. Tagasikisku
mise aeg. Rahvuslikus asjas suursündmusi
ja wäljawaateid ei olnud. R Hansson

oma juhtkirjades suurt ilmasõda.
Ajal"hel jäi kodumaa asjus ainult majan
duslikul alal ühistegevust õhutada ja selts
kondlikku tegevust wigutada ning selle tn
lemusi ära märkida.

Lehed ise „ Sakala" ja „Mcie Kodu
maa", sattusid majanduslikult raskustesse.
Wäljaandja müüs lehed 1910 a. alul toi
metufe liikmetele ära. pääle selle raamatu
kaupluse minule. Wähe sellest. Ka Pärnu
trükikoda tuli müügile. Ostsime ka selle,
kuid rahata. Siin algasid ka otsekohesed
raskused toimetusliikmetele ufaldusühi
susele, mi et ajalehed tulid 1911. a. sügisel
edasi müüa „Meie Aastasajale" Tartus.

Pääle pooleaastast töötamist Tartus
„Meie Aastasaja" juures määiati mind
1912 a. kevadel ametistlahkuwa kauaaegse
„Sakala" toimetaja R. Hanssoni asemele
„ Sakala" tegemaks toimetajaks.

Peaks arvama, et nüüd, olles kõikwsi
meline ja varemini nii kõrgelt võetud ko
hal, enesetunne kõige paxem Pidi olema.
Kuid kaugel sellest. Kuigi oli illusiooni,
kuigi puudus ei olnud energiast, ej olnud
toimetajana suurt teha. Esiteks kestis endi
selt tagasiminemise aeg, tekkisid lõhed awa
likkude juhtivate tegelaste eneste wahel;
teiseks „Sakala" 7 külge walmistati Tar
tus, 8-da küljega ei olnud Wiljandis palju
teha.

„Sakala" lugejaskond oli suuremalt
jaolt maal. Kõige kehakamad lehe pakid
läksid Apja, Tarwastusse, Kõppu, Tänas
silma, Suure-Jaani ja Paistu. Palju luge
jäid oli Wõrumaal. „Meie Aastasajaga"
ühinedes hakkasid viimased vähenema.
Tartus toimetatud juhtkirjade suur hulk ja
raske keel ei saanud lihtsale maainimesele
meeldida. Kõik fee ei lasknud lehest seda
teha, mis vajalik ja võimalik oleks olnud
teistel tingumistel.

Kui 1914 a. tuli weel sõda ja sundis
tõlkima telegramme, siis jäid kõik elulised
huwid sõjahädade warju, siis pidi end ka
ajaleht suurel määral sõjateenistusse andma
sõjakirjelduste toomiseks. Senini makswale
kuulutuste tseufeetimimifele kreispolitseis
tuli nüüd juurde sõjateadete tsensuur.

Kui ka sel ajal juhus oli juhtmõtteid
„Sakala" Wiljandi osas awaldada, mida
terwe Eesti ajakirjandus üles wõttis, kui
silmapilke oli, mis põhjustasid sooje sõnu
paberile panema, kuid ülekaal oli ikka sõja
teadetel ja toimetaja isik kadus sarnase
toimetuse töö taha. Ei olnud sellepärast
ime, kui tundsid, et sa siis lehele palju
rohkem andsid, kui sa weel toimetaja ei ol
nud, waid kaastööline kaugel toimetusest,
et see, mida sa toimetajana kirjutasid, palju
tühisem oli, kui omal ajal kaastöölisena
antud kaastöö.

tz. Awikson.

H, Aviksoit.

Eesti ajakirjanduse lähem tulevik.

Kohalikkude ajalehtede edu pandiks on erapooletu waatiemine ta arwustus

lüanemate ajalehtede eeskuju ja sihiajamine.

„sakalale" juubeliks kirjutanud
Aleksander Peel,

, |<?im?tuse liige.
Õieti see, mida padata Eesti ajakir

janduse alal lähemas tulewikus, on naha
osalt juha praegu; politiliste erakondade
häälekandjate kõxwale tekiwad kohalikud
ajalehed ja nende edusamme wõib juba
näha. Sel alal sammume Soome ja Sak
samaa rada, kuid omaette arenemiskäigus
ja ülesannetega.

On selge, et ka tulewikus jääwad po
litilistele erakondadele häälekandjad, kes
sisult ülemaakised, seega wähe ruumi lu
bades kaugematele kohalikkudele küsimus
tele. Oma-riigt kohendamisaastatel on
musttuhat üleriiklikku küsimust, mis lähen
damist nouawad mitmest küljest ja seisu
kohalt. Küsimused on sedawõrt uudsed ja
raskepärased, et ajalehel ühte ja sama
probleemi tuleb käsitada ikka jälle otsast
pääle, kuni see päewakorralt kadunud.

Niisama kui üleriikliku tähtsusega kü
simused politilistes ajalehis valju ruumi
nouawad, niisama suure tähtsusega on ko
haliku elu küsimused kohalikkudes lehte
des, wõttes oma mitmekesiduses oma alla
wäga palju ruumi. Sama tähtis on ko
halikkude lehtede erapooletu waatlemine
ja arwustus kohalikkudes küsimustes.

Selles mõttes ajalehtede asutamine
linnadesse on terwe elu ja terwitataw
nähtus. Tänu kahele wanemale ajalehele,
kes selle ala eestwedajad olnud, on teis
tel teerajamine rahwa juure hõlbustatud.
Nende lehtede lugejaskond on aastaküm
mete jooksul kaswatanud lehearmastaja
lugejaskonnas.

Praegu ilmuwate maakonna ajaleh
tede juures woime tähele panna, et toi
metused annavad tihtipääle lehele ka
politilist ilmet, mis omakord on jaota
mid ka vähemad linnad lehtede järele
rühmitustesse, ja seega võime näha pea
igas linnas kahte, või kolme lehte. Po
litiline elu ja parteiwöitlus on sedawõrt
uudne ja äge, et sel alal igal pool teot
setakse ja jlma selleta nagu elu ei olekski.
Kuid mida rohkem meie astume edasi
omariikluse arenemisteel, seda rohkem
kaowad terawused isikute wahel ja aja
lehed täidawad kõrgemalt oma ülesannet.
Niisugune olukord omakord tõstab koha
likke lehti, ning mida waremini ükski leht
selle tee pääle astub, seda suuremad on
lehe wäljawaated.

Mis puutub praegustesse politilis
tesse häälekandjatesse, siis wõib juba
nüüd märgata teatud murrangut nende
sisus ja toonis, kuid lõplik paranemine
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Kurg ja C. R. Jakobsoni talu üldvaade

A. Peel.

Sakala
Reedel, 23. märtsi 1928
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Ajaleht ja lugeja.

Rahwas tahab werd ja kohalikke teateid.

Toimetaja rahwa waimutoidu kokk.

See olewat ..amerikanism", et ajaleht
kubiftb aina õnnetustest ja kuritöödest, mis
mitniekesistatud ping-pongi ja muu „geni
aaljema" spordiga. „A«nerikaniseerumise"
suhtes jooksemad meiegi lehed «võidu sest
„amerikanism", s. o. äraseletatult „wõ>ma-
Ukult rohkem merd", meeldiwat rahwale.

Kuidas selle ..werejanuga" ..Sakala"
lugejaskonnas on, seda ei ole ma suutnud
weel kindlaks teha. olgugi et ma ..Sakala"
lugejaskonnaga ligi */« ~ Sako la" elueast
lahutamatus ühenduses olen olnud. Oa
tulnud sellele lugejaskonnale nii mitme
sugust toitu mitmesuguse souSti all servee
ri da, kuid werd pole ..Sakala" siiskt nii
ohtrasti pakkunud kui mõned teised „amc
ritani oerunud" lehed. Jumal tänatud, pole
ka ..Sakala" lugejaskond mässu tõstnud,
et temale wõrdlemifi mähe õnnetusi ja
kuritö?) on pakutnd. Ta ei ütle muidugi
ära. kui temale mõnest õudsest loost elaw
ja loomutruu pilt silmade ette maalitaks

„Sakala" lugejatel on siiski omad nõr
kused, need on kohalikud teated Linna !n
gejale anna fõtf teada, m«s linnas sünnib
maali gejale kõik. mis maal sünnib. Se<
ei ole muid.lgi kerge töö. kuid ..Sctfala'
on seda püüdnud täita wöimalikult kõigil
peensi ZteS Tuleb siiski ette, et ka toime
tuses mõni asi teadmatuks jääb ja lug"ja!
sellest ..palast" ilma jäciwad. Kuid sarnase
juhtumisel tuleb mõne asjatundja pool:
kohe arupärimine, et miks leht sellest jc
sellest loost ei kirjutanud, AlleS hiljuti as
tus toimetuse uksest sisse neteadew mull
ja püstitas küsimuse: „Ka teil tääda el
ole. et Suistlen omüitS siga ära warastet?'
Mis sa temale wastad muud. kui et
ole jah tääda". sest seda ta ei usti. kui s<
temale seletad, et see seawargus on ni
wäiken'. sündmus päikese all, et temast k r
jutada ei maksnud.

See oli üle «; aasta tagasi, kui ..Sa
oli nii ..tume", et teda ei prillidegc

ega prillideta lugeda ei näinud. Wanc
kombe järele ostsid ja tellisid teda inimesed
ning otsisid temast pääasjalstult kohalikke
teateid. Et neid aga tol apl umga palst
lehes ei olnud, sest to metijad tikkusid k r
jutama pääasjalikult juhtkirju ('est igal
inehel ci kõlba ju muud kirjutada!) jiiš
pommitati ..arupärimistega" toimetajaid
ja wälja andjaid Nõuti selgemat kirja jo
huwitawamaid teateid Selgemat kirja toi
metajad ja iväljaaudjad pakkuda ei wõmud
sl st Wiljandis polnud seda tookord saada
muus katsuti rahwale wastu tulla.

Ma mäletan 1922. a. alul ..Sakala"
wastutawa toimetaja K. Baarsi ja tema
abikaasa pr Fr. Sangemebc-Baarsi üt
lust tol a?al. kui mind ..Sakala" juurd
kutmti, et tuleb päärõhku panna kohapääl
setele sõnumitele, sest muidu wõib leht
lugejad lõplikult kaotada. Pr. Baars oli
lehe tööst tegelikult osa wõtnud ja temale
oli enam-tvähem teada, mis..rahmas'tahab.

Katsusime siis muretseda wöimalikult
rohkem sõnumeid ümbritsemast elust, kuid
mis siin ümbruses siis ''ka nii põnewat
sünnib. Hirmus õnnetus oli meel see. et
tol ajal oli rahwas nii rumal, et ta ei
mänginud ei ping-pongi ega pidanud wõrk-

palli ..suurpäenn", ka sõdasid ega mässe
ei olnud. Kuid mis wähegi sündis, olgu
see siis kas linnawolikogu koosolek «või
paari halu puude märgus, see..kuulutati"
lehes, nagu nõudsid lugejad. Ja tõesti
aitas. Lugejate arm hakkas kaswama järje
kindlalt. Kui ..Sakala" weel selgemad kir
jad sai, oli lugejate arm warsti kahekordne,
ilma suurema kära ja reklaamita.

Kõik läks kui ..lepase reoga", kuni
1923. a. suwel tuli Max Trotti ja hakkas
kirjutama joonealust „Tarsan Wiljandis".
Tarsan meeldis lugejatele, kuid . . . teate
ju meie rahwa iseloomu, et ..kirjuta
te m a st, tõmba teda hästi aga ära
mi n d puuduta." Tarsan aga puudutas
nii ~t eda" kui „m i n d". „M ina d"
ei olnud nõus ja tõstsid kisa. ct kuidas
teie «võite ometigi kirjutada sellest, kuidas
mina pu'etiga kantsetei-preilide südameid
mõldan wõi puudaga apelsiine ostan. Tuli
„waimlikkude toetajate" soowidele wastu
tulla ja ..Tarsani" lasta Wiljandist ära
sö ta. Aga „Tarsan" oli oma töö siiski
teinud huivi lehe «vastu oli mitu krmdi
tõusnud.

Läksid aastad, lehe lugejaskond kaswas
järjest, nõudmised suurenesid, kuid ka wõi
malused suurenesid. Koondus lehe ümber
rohkem töötegijaid, awanes wõimaluS ka
pakkuda rohkem. Aga wõi sa jõuad nii
palju kõike seda anda, mis „rahwas" tahab

on ju maitsed wäga lo Istumine irab.
Ühee meeldib te ata w kirjutus pööraselt, teine
tuleb aga „õiendama" rusikas taskus Kui
needki õiendajad, kes wiimase aaSta
jooksul toimetuse ja wustutawa toimetaja
u si tallanud, kõik ritta seadida, saaks haa
pika enamlasteaegse suhkrusaba. Kuid pea
kõik „õiendused" on lõppenud nii sama
kõ va „tönelusega" omawahel. kohtuni pole.
kunagi mindud, olgu siis üksikud juhused,
kus mõne „Pearuga" kokku puudutud.

Raske on olla rahwa ivaimutoidu ival
mistajaks, sul peab olema palju peenem
nina, kui linnukoeral, et sa ühtegi parti
mööda ci lase, mis kõlbab lugejatele f. rwee
rida K t sa oled temale mõne õige maitse
pärase pala walmistanud, siis ta siud ai
null mälestab, muidu unustab ta su järg
mife portsjoni saamisel. Pakud sa temale
aga kole tarka ja kuima asja, siis ta sind
sõimab.

Kuid õige ajakirjanik leiab alati, mid igi,
mis rahwale pakkuda wõid. olgu see siis
kohalik sõnum wõi wrrine sündmus Aniee
rikas. Kõik olgu ainult maitserikkalt wal

mistatud. J. L.

Trükitehnika „Sakalas"

Kuidas paar aastakiimmend tagasi „Sakalat" trükiti.

JÄlUstusi ja võrdlusi.

»Sakalale« juubeliks kirjutanud
Hans Saul,

* Sakala* trükikoja faktor.
See oli 1902 a. alul, fui «Sakala"

selleaegne toimetaja ja trükikojaomanik A
Peet mu koolitunnistuse läbi waatas,
mulle arvustavalt üle prillide otsa waa
tas ja mu saatuse maaras sõnadega:
„wöid õppima hakkata". Sellele järgnewa
5 aasta kestel, missuguste hulka kuulusid
ka rahutud aaslad, olin tunnistajaks
„Sakala" alalisele edenemisele, lehe sulge
misele ja A Peedi perekonna traagilise
lapu algusele.

Kui toimetuse ruumist trükikotta hak
kasid wäqewad kärkimised kostma, siis oli
meile, trükipoistele, selge, et tsensuuri
poogen on tagasi jõudnud tublide karpi
nnstega. Peet tuli käsi laotades trüki
kotta ja ahastas : »Ta ei lase mind el ida?"
Vli juhtumisi, kus terve juhtkiri oli puna
seks tehtud ja materjali puudusest aitasid
üle saada kas mõni igaks juhtuiniseks
tagawaras seisev waremalt tsenseeritud
novell wöi Riia Wene lehest tõlgitud te
legrammid, missuguseid luba oli ilma
eeltsensuurita avaldada.

' Tsensuripoogna kohale jõudes algas trü
kikojas intenstiwne töö: murdmine ja trük
kimine. Lehe kokkumurdmine oli tol ajal
weel küllalt primitiivne Et tuntud veel

suuremate tähtedega tahe- ja kolmeweeru
li st Päälkirju, mis praeguseaja lehele
jume ja elewuse annab, ei tuntud tehni
lift kombinatsiooni, kuidas artiklit, millest
h—s rida ähvardas teisele küljele üle
minna, käesoleva paale ära mahutada,—
need on, eriti Viljandis, wiimaste aas
tate saawutused; ei tunnud ka Viljandi
tol ajal elektrit töötati vilkuva petroo
leumilambi walgusel ja trükimasin käis
inimjöul. Vana Jaan, see wahwa wänt
meister, pidas masina õlitamise eest ees
kujulikult hoolt, walas igale poole, ka
sinna, kuhu tarwiski polnud, nii et pere
mees ebamäärast õli minekut tähele pan
nes küsis: «Kas sa ise seda jood?"

kuid Jaan määrdeõli ei joonud, selleks
oli teise koosseisuga oli, mille ta enne
töö algust oma pühaks kohuseks pidas
kurgust alla kugistada ja siis hoopis so°
jakama ilme saades, müristas masinat
kui naine wokki. Just seda Müristamist
oligi esialgu maja, sest talituses seisis
malla-postiwedajate saba lehte oodates.
Kuk paarsada eksemplari trükitud oli, siis
ei aidanud olitamised enam Jaani.

Kibedamatest päevadest nädalas, mil
[ ei olnud kindlat tööpäeva Pikkust, oli
l tsensuuripoogna ärasaatmise päev (õhtul

kella 4—5 ajaks pidi ts>nseeritaw osa
Tartu poole teel olema). Õppijal tuli len°
nata toimetaja hanssoni korteri kust
suurem osa käsikirju tuli ja trükikoja
wahet Peet käis trükikojas, ajanäitaja
käes, ühe kui teise laduja selja taga järge

waatamas, ise kiirustas: kat
sugel" Ei hoolinud sel päewal juhusli--
kult näppude wahelt maha kukkunud kirja
tähtist, kuna teiste! päewadel noomitus
kindel oleks olnud. Noh, poisid ka katsu
std ja tulemuseks oli alati, et poogen,
olgugi iviimasel minutil ja ilma korrigee
rimata posti Pääle jõudis, kuid Tartust
tagafijõudmine, mis sagedasti õigel
tähtajal ei sündinud oli jällegi ühen
duses traditsioonilise hoigega „T« ei lase
mind elada!"

Wene-laapani soja aastal tõusis lehe
tiraazh tunduvalt abijõuna toimetusse
ilmus Paul Leinbock. Aasta hiljem Hat
tas toimetuse töösse ka Karl Peet. Sel
samal ajal jäeti «Sakala" eeltsensuuri
saatmata. Kuid ei saadud pikalt «vaba
sõna" ajajärku kasutada. 1906 a. jaanu
ari esimesel poolel vangistati A. Peet
ühes poeg Karliga ja leht jäi seisma. Et
Peet «Eakalaga" võimsatele alati piu
naks silmas oli olnud, siis oli ka kätte
maks vali: kaks põlve tehti kahjutuks
korraga. Pääle metsiku peksu ja vangi
majades wintsutamiste pääsesid vabaks
küll mõlemad, kuid teatavate tervislikkude
defektidega, mis neid hiljem enneaegu
hauda viis.

Pääle vangist vabanemise tegi Peet
mitmel korral katseid «Sakalat" uuesti

panna, kuid sõidud võimude juurde
ja kirjalikud palved jäid tol ajal' taga
järjetuks. Trükikoja koosseis valgus laia
ilma - suurem osa Peterburki.

Kui nüüd, paarkümmend aastat hil
jemini, kõrwutada endist ja Praegust „Ga
kalal", endist ja praegust toimetuse-tali
tuse koosseisu ja lugejate arvu, siis peab
konstateerima määratut edu. Tööd pole
asjata tehtud-

Ainult aasta on sest mööda, kui «Sa
kala" sai jälle oma trükikoja. Lühike on
aasta, kuid siiski on selle aja jooksul suu
detud Sakala trükikoda niiwort täiendada,
et ta on tööliste armult suurimaks Wil
jandis ja otsustades seniste kogemuste
järele, ei näi „Sakalat" tahet puuduvat
rühkida uute tehniliste täienduste poole
mastamalt praeguse kärsitu ja edeneva
aja vaickule.

Weendunud olleS, et .Sakala" kätte
võidetuga veel ei rahune, soovin temale
ta 50-aasta juubeli puhul sitkust ja edast

püüdu! H «a«l.
Aleksander Sibul,

»Sakala« toirnataja a. 1914—1916

Kümne aasta eest.

„Sakala" osa enamluse wastu wöitlemisel.

Mälestusi ja märkeid.

„Sakalale" juubeliks kirjutanud
J. Animägi.

..Päemalehe" toimetuse liige.
Tahtsin kirjutada 50 a. juubeliks sellest

osast, mis langes wanaaumäärt „ Sakala"
pääle wõitluses meie olemise, meie kodu
eest enamluse päimil ja lähemalt ka neist
päewist. kui taandumad okupandid rebene
und wöimuohje kramplikult peos hoidsid.
Kuid aeg ei annud selleks mahti! Seepärast
piirdun urnid katkenditega.

ii. R Jakobsonist saadik on „Sakala"
alati olnud demokraatlikkude ideede kaitsjaks

Wõ s ta siis lepp da wõõrast maimu sl
stgilatud ja niisama «võõrast ning toorest
jõust kantud ideedega, mis n eie rahwa ena
musele olid wastuwõtmatud. mis ei sobi
nud t ma tõekspidamistega hüästja kurjast?

Ei! Wähematki kompromissi ei wõinud
„ Sakala", kui oma rahma püüete sõnastaja,
enamlastega teha.

On ju palju ilusaid teooriaid meie
päewil on teoreetiliselt wõ malik ka kuu
pääle lennata—aga katsutagu neid pralti
liselt teostada! Ja üks teostamatuist idee
dest on see, mille elluwiimise enamluse
haige apostel Lenin enesele ülesandeks sea
djs—proletariaadi diktatuuri kaudu wiia
inimkonda niikaugele, et kõik inimesed oleks
ühetaoli' d, et ei ole..kurnajaid" ega „kur
uatomaid", ei rikkaid ega waeseid. Mui
dugi ei wõinud ta loota, et kaasaegne
inimpõlw tema idee teostaks, see ülesanne
pidi jääma selles suunas üleskasmatatud,
manadest tõdedest puhtaks roogitud pölwede
hooleks.

Aga milline on too esimene, uues mai
mus üleskaZwaw põlw? Lugege Nõukogude
Wene omi ametlikke lehti ja ajakirju! Ala
lõpmatud- kaebused kölbliselt langenud no"r
soo üle prostitueenwad lapsed, lastega
kauplewud wanemad, skotoloogiliue perekonna

elu, huliganism, isegi ülikooli noorsoo hul
gos, sajadtuhanded koduta lapsed-hulkurid,
kui tulemaste roimarite kaardiwägi!

Niisugust hukutamat ideed sunniti pääle
ka meile. Ja nieie enamlased, ma kõne
len just Wiljandi omadest—mis ideed olid
õieti neil ?

Nad ei teadnud seda isegi ! Nad oman
dasid ainult uue liikumise wälise mormi,

mis amas wõimaluse tundmatusest tõusta
kellekski. See eestkätt ja eks pärast näe,
mis teha. Küllap Wene seltsimehed inspi
ratsiooni ja instrueerimise eest hoolitsewad.

Ei saa ütelda, et „meie omad" puu
peaga õppurid olid. Ajajooksul oleks nad
tõusnud õpetajate tasapinnani wõi koguni
ületanud neid. Eeldusi seks oli.

Niisugused olid perspekttiwid. „Sakala"
hoiatas ja hoidis nende eest rahmast Tol
leaegsed toimetajad—H. Wellner, A. Karro
ja nende ridade kirjutaja—ei hoolinud rep
ressioonidest, mis uus mõim awaliku sõna.
kui ka nende isiku wastu tarwitusele wõttis.

Toimetus kujunes tsentrumiks, kust wälja
läks tugew enamluswastane mool ja kui
mitte wanemate tegelaste tagasihoidlikkus,
siis oleks sõjariistus jõukatsumine mööda
pääsematuks saanud.

On loomulik, et enamlased sarnast tegut
semist sallida ei wõinud Pandi maksma
tsensuur. Toimetus ei alistunud, waStates:
„Meie protesteerime kõige kindlamalt sar
nase enamlaste wägiwalla ivastu. Umme,
et sarnane „walitsuS", ke lle iv astu iga

waba kodanik üles astuma peab,
püsima jääda ei wõi". s.,Sak". nr. 128—
19'. 7 a.) See oli awalik wäljakutse.

Enamlased pidid selle pilli alla neelama
ja ligi kuu seedima, enne kui astusid järg
mise sammu, panid 30. now. 1917. ..Sakala"
kinni „jäädawaks ajaks" ja konfiskeerisid
paberi tagawarad.

Milline totrus! Samal päewal ilmus
„Sa kala", mõttes ainult lisanime „llus".
Paberi tagawarad olid kindlas kohaS—hoiu
paiga ukse taga körwetasid enamlased nina!

Wõitlus käis edasi'. Närwid olid pin
gul. ent meeleolu äärmiselt ülem. Töö rõõ
mustas ja küllustas energiaga.

Ruum ei luba puudutada järguewat
sündmustikku. Lühidalt ütlen maid. et mit
mekordsetest tagajärjeta katsetest ..Sakalat"
märkimisele sundida mihastunud, rvölsid
enamlased tarwitusele jõu ja sõjariistad.
Otsustama! silmapilgul ei olnud toimetusel
jõudu jõu mastn wälja panna —29 dets.
1917. pidi „ Sakala" nimi lehe meergudelt
ajutiselt kaduma. Toimetajad, keda ähmar
das mangistamine pidid pakku minema.

Sirrvin „Sakala" köidet aastakäigud
1918.—1919. Minewikku hoomab jäält
ivastu Nii lähedat ja ometi nii kauget
minewikku. . .

Pärast üürikest wahet on esimene „S«*
kala" number 1918 a. ilmunud 24. weeb
ruaril, pühapäewal. Päewal, mil awaldati
iieseiswuse manifest. Nii siis rippumatus
Eestis meel ei olnud Saksa wäed Wil
jandisse jõudnud. Aga manifesti ei ole sel
les numbris ei saadud seda!

„Sakala" kutsub selles numbris rahule.
Ta ei taha, et omakohut tarwitatakfe nende
enamlaste wõimumeeste ja wäikeste punaste
nukkude kallal, kes juhtide põgenemisel
maha jäänud. See oli ajal ja tunnil, kus
„ sakala" wastutaw toimetaja dr. Nõges.
K. Baars, maakonnawalitsuse esimees L.
Sepp, notar G. Seen, A. Loorits. J. Jo
hani ja nende ridade kirjutaja istusid näl
ginult ja külmanult arestandi waguniS,
mis neid wiis Leningraadi, wastu tume
damale tulewikule...

Ajaloo rataS weeres ja rullis raSkeSti
Me okupantide. „ Sakala" pidi waikima 81/ e
kuud ta ei wõinud teha kompromissi
Preisi junkrutega. Parem waikida ning kõ
neleda waikimisega!

Saabub nowember. Rewolutsioon Sak
samaal. Okupatsiooni wõim langeb. Ent
Wiljandis hoiawad okupandid ikkagi weel
wõimu oma käes. Tahetakse lehte wälja
andma hakata. Ei! Nõutakse paendumift
tsensori alla! See ei ole wastuwõetaw!

Notuember 15. Leht on masinas. Ta
on mu walulaps. Olin kirjutanud terawa
juhtkirja: „Kaheksa ja pool kuud pidime
sunnitult waikima ning päältwaatama, kui
das wõõras jõud meie kodumaal talitas,
kuidas päästeti meid kõigepäält „punaStest",
siis toiduainetest, mis pidi lõppema meie
päästmisega meist enestest".

Ei juletud trükkida. Kardeti, mis saab
meist, mis saab trükikojast! Panin siis täie

nime alla langegu juba süü minu
pää pääle.

Masin hakkas käima. Ja wärskeid lehe
numbreid müüdi peagi tänawail.

Linnast lahkusid esimesed Saksa wäe
osad.

Mööda oli raudse surwe aeg! Olime
wabad !

Nowembri lõpupäewad. . . Idast tun
gi ma d uued wallutajad. Need olewat wen
nad. . . Püssi ja täägiga! Weresaunadega'.
Tulewad, et teha kõiki inimesi ühetaoliseks
oma näo järele!

..Sakala" kutsub: „ Sakalamaa mehed
Ihu alla! Waba Eesti on hädaohus...

Pidage meeles: 700 aastat tagasi oli Saka
lamas wi im a ne, kes pääle meeleheitlikku
wõitlust orjastajatele alla andis, olgu ta
siis ka esimene, kes kõik omad pojad
saadab lvõitluSfe wabaduse eest."

Kutset kuuldi, ent mitte kõik ei tulnud,
kes pidid tulema eesrinnas. Ei tulnud
jõukamad klhid!

L'gi kümne aastat on sellest möäda—
ci tahaks nagu uskuda praegu, et tolajal,
Eesti iseseiswufe herooilisel ajajärgul,
oodati sundi, oodati piitsa!

Ometi oli see nii! Lugege tolleaegseid
Herman Nigg o l i kirjutusi „SakalaS".
Tuline isamaalane, suure ja hella hingega
inimene, tegelik põllumees—ta nägi oma
suguste hulgas orjameelsust, töntsi pilku,
loidust, tahtmist pigemini orjana pugeda
.Sakala" kulli tubade warju, kui wõidelda
wiimase meheni punaste wastu oma waba
duse eest!

Awalikult naelutas ta kinni tolleaegsed
meeleolud! Milline kibedus, wiha ja walu
p did mässama ta hinges!

Wabatahtlikult astus ta sõjawäkke ja
suri Jõgeweste lahingus saadud HaawadeSse.

Kas lunastas ta weri teisi
Ligi kümme aastat on sellest mööda!

50 aastat terme inimiga on „Sa
kala" oma rahwa eest rnõidelnud. Tormis
ja tuules on ta manaks saanud. Kes tead
mitu aastakümmet ja aastasada seisab meel
ees!

Ma soowiksin „Sakalale", kellega mindki
kord sidunud mure ja rõõmu päevad, hääd
tahtmist ja raugemata jõudu mõitlusekS
ausate tõekspidamiste eest.

loh. Animägt

A. Karro,
• Sakala* toimetaja 1918.—1919. a.

J. Animägi.
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paluud, mantlid, ülikonnad, eriti suur wäliawalik moodsatest naister. siidi- » W soorvitawaä H
mantlitest. Müük järelmaksuga ja soodsatel tingimistel. |I   M I

*ta V JA Suurim sa täielikum müt- II W vUvliri. DIULK  
lillid lllulSllOOllfDa Ude ja kübarate ladu Sa- il W kartus, Suurturg 11 W

VNUbU IllUlollVVlliyil# kalamaal. Müük üksikult ja |I M™ 
hulga wiisi. Kaupmeestele müük suurte Prots. ja pikaajalise järelmaksuga. || 

5. s(hugol IW W

Lossi tän. 15. Tel. 10 (saapakauplus Rikkarti kõrwal). |l !

m Oma buwl pärast ärge unustage aadressi i m '' "lil l l

• Jalanõude kaubamaja •

: M. Märtik ja Poeg j

G Asut. 1895 a. Wiljandis, Lossi tän. 21 Asut. 1895 a. G

® Oma suurtest ladudest ühisustele, kaupmeestele ja üksikult, kõigile tuntud J
J hääduses meeste ja naiste pruune ning muste saapaid ja kingi. Daamidele ja J

® härradele meie poolt Pariisist eraldi tellitud wiimase fassongi liistude pääl 
? walmistatud moodsaid kingi. 5

• Prantsuse ja Riia kingad. #

• Laste jalanõude „TaarakingM" esindus. Lastele: lakk, hall, beesh ja pruu- D
D nid kingad ja saapad. Sandalid, reform- ja tenniskingad. Prantsuse ja Belgia D

• kummikinsad M. Märtik ja Poeg, Wiljandis. J

•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• •• ••••••••j;
•• *!
•• 22

22 Kõige suurem ••

§ ~ walmisriietekanplus ;!!

|S. Goldberg 1

• j Wil jandis, Lossi tänaw nr, 17. J*
jj Soowitan alati kõige suuremas walikus JJ

i walmisriideid I

•• 22 i•• 22 l
jj meesterahwastele ja naisterakwastele. JJ |

22 Kokale jõudnud kewadkooajaks wiimased 22 !
22 moeuudised uuem. Pariisi modellide järele. JJ j

JJ Tallinna I-se järgu töösaadused. JJ |
22 Hinnad odavad. Hinnad ttdawad. 22 >

II s. GOLDBERG ii

2{ Wiljandis, Lossi tänaw nr. 17. jj

I® Kust sa ostad oma kaubad? jj3kka > |

  Etsiiii ja Kllmiäiiiiilist I

I Uailaaiaüli |

8 Wiljandis, Lossi ja Posti tän. nurgal jj

1 Ja sina? j§

I Muidugi säält! |

K-m. Markus Fürst, Wiljandis

Tartu tän. 13, Sakala Panga majas Kõnetraat 117 Telegrammide aadress: Fürst, Wiljandis
miilini 111 II II i 111 iMlllui 11 itnti 111 nui nii II II 11,1 n n iii 111 miinil 111 nn 111 nn 111 iiiiinittiiiiiiiii 1111111 nn MI nim 11111 n 1111 ini 111 II 1111111111 II 1111111111111111111111 n 11111111111111

Asutat. 1896 a. Rikkalikus wäljawalikus alaliselt laos Asutat. 1896 a.

teras-, pudu- ja moekaubad ning kirjutusmaterjal

Jällemfiüjatele parem ja kasulikum ostukoht Kaubad otseteed wabrikutest

Kõige austusega Markus Fürst, Wiljandis

lIK J. Kremer, |j

kõige snnrem riideäri II

II Sakalamaal. II

| Wiljandis, Tartu tn. 7., telef. 42. II

I Hooaja uudised: jll

I ülikonnariided, naisterahwa mantli- kostüümi- ja kleidiriided

I kleidi-kupongid, igasugused siidid, |lfl

  willased ja poolwillased riided sajast wabrikust ja tuhandetes

I kõige uuemates mustrites lIE

1 Kewadeks ja suweks kohale jõudnud lIE

I wihmamantlid ja wihmawarjud. lIE

I Hinnad alati wäljaspool wõistlust. lIE

  P. S. Kui teile mõni wirelew ärimees Kremerit sõi-  BHH
I mab, ja tema kaupa maha teeb, siis teadke, mis selle põh

| jus on: Kremer teeb sarnastele kaupmeestele ränka nohu

Esimene Eesti Kinnituse Selts EEKS
Asutatud 1866 aastal.

Peakontor: Tallinnas, Lai tänav nr. 1 (omas majas). Kõnetraat nr. 785. i
Agendid igas linnas ja kihelkonnas.

| Tagawara kapitalid tuste, haiguste, warguste jne. j
! Mk. 29.000.000.— —nastu. 3) igasugust vallas- j

EEKS *kinnitab < wara kaupa ja muid wäärtusi j
N I I |V 1 murdvarguste vastu ;4)

1) K.nniswara, wallaswara, waateaknaid ja peegliklaasi
kaupa.põllusaadusi jne.—tule —purustamise ja pragunemise

wastu; 2) koduloomi õnne- wastu ; 5) elu ja kapitali.

Kõige wanem ja kindlam Eesti kinnituse selts.

Wiljandi linna ja maakonna esitaja W. Kullama

Wiljandis, Tallinna tän. nr. 13. Kõnetraat nr. 173.

KNKNNKKKNNNNNNNNNNNNNNNSNSNS

| Lihawõtte pühiks |

Ö' soowitab odawamate hin- i .. . ... , Ö
dadega kõige paremaid SäiajSnUSicl ja ,'Vft 0

O 20, 40, 120, 122-naelal. kotte., innat, hi™,,'U& g
S I* tatratangu, roheks, ,a valgeid herneid, humalaid, tt

| ollelinnaseid, "Ö CPe::"väl > I

! O "omaatiliat kohvi teed ja kakaod, var.ket shoko- I A
g laad, ,lukarp,de3 |a tahwl.tes, apelsiine, tsitroneid, juu.tu - 1

£1 sprotte, heeringaid, kilu, 1 1 l . uu . J tii
Li skumbriaid. sardiine, MUNSlakhl. , B"P' S

! & tubakakaupa. Kõik tellimised ..avad täpselt" |

|Q| korra, tahetud ,a kaup Imnao.tjateU kodu kätte ...d" |

!| Ed. Kelwets, Lossi tn. 14 jj

|Li omas majas. Oru tän. nurgal Telefon nr. 165 J



Rr. 38 Sakala Reedel. /3 märtsil I!.'x

I Aktsia Selts II

„Wiljandi Lirsawabrik" I

Wiljandis, Lossi tn. nr. 41. Telefon nr. 18. Asutatud 1912 a. ||

Walmistab Kujub | Wabrik walmistab !j Willa- ja linaketra- Il

kodumaa parematest linasortidest mitmesugust linast ja takust hästi wastupidawaid mise wabrlkutfile II
ajakohaste täiendatud masinatega mit- & J j «$ I i l # g llllöC w aili liVUtwic II

mesuguses jämeduses linast ja takust 1* Ü6l I 3 fl iP* 11$ £YI walmistatakse II
TT j,. lil Sri lillil Oi ISI § *ii * i •   

I nagu: laudlina ja käteräti riiet, kõige ' pUUWIIIESt WOžLlHöOri 11
M JL Cm ilusamates lillelistes (damast) mustrites, mis hääduse poolest teiste wabrikute (Spindlenööri) II

woodilina-, püksi», madratsi-, wahe-, | rihmadele wastawad, kuna hind pool ||
~ sise- ja wäljamaale. zzzzzz presendi- ja kotiriiet. j odawam. j Laos alati saadawal walmis wiljakotid. II

Jalnrahwa tõid tellijate eneste linadest ja takkudest valmistab ruttu, hästi ja võrdlemata sd wasti. II

Wabrik ostab igal ajal hääd lina kõige parema päewahinnaga. II

— IMMIIII TEWBMHW3—WB—MFLWW—W<<^MW——WWM|P4#

|j Wiljandi likööri- ja weiniwabrikute 0-ü. „ALKO" J

| liköörid, napsid, weinid ja wahuweinid jj

I** Messidel ja näitustel suurte ja wäikeste kuldaurahadega ja Grand Pri x'iga kroonitud jj

.. 50 liiki napse ja likööre ning 30 liiki weine ja wahuweine j

jj saada igal pool sellekohastes kauplustes ja einelaudades jj

II Cebase päHladU: Uliljandis, Cossi tn. 34. Kauplus: (Viljandis, CartU tn. 7 Soowitame aiapidajatele meie weinitehase jaoks kaswatada walgeid ja muste jj

|| Osakond: Caltinnas, 5. Karja tn. nr. 20 $ „fl=s. Kaubamaja Gstika" sõstraid ja wabamaid rohelisi ,a mitte punaseid tikerperisid; ||

HIII Illil l I Illil !
   ai B MMMM |

iil Eesti-Poola Petrooleumi Ühisus " j""

| „EESTIPOLMIN"

lil Poola Riigi naftasaaduste wabr. pääesitus Eestis

UH Wilj andi osakond: W. turu tänaw nr. 5. Telefon 229.

1 Soowitab:

UI Bensiini Tawotti Naftamootori
111 Mootorinaftat (Gasoel) Wärtna- AutoSli

HM Maautti Masina- Parafiini
lill Gudroni Tsilindri- Tisleriliimi ja auto-

| iilljiliiili lillil! I liiiili^"l

  J. Suits Wiljandis, W

Tartu tän. 4 (Rieprichi majas)

IH Jalgrataste, jalgratta osade, grammofoni platede ja W

W grammofoni osade ladu. Mehaanika töökoda. §jj

Laos parimad Saksa, Inglise ja Prantsuse margid,nagu: 

»Göricke« »Humber«
•Poya! Enfield* »Starley»      - *S fx Zfi aä R «K .. H 'All tl. 1   

•'ndian« »ralcon«

111 (L? »Phanomen» »Puch« ja palju muid.
STT'7 JW PääJe teile laos oma töökojas valmistatud jalgrattad, eriti meie

Jte/ V'vjL teedele vastavad pika raami ja toreda väljanägemisega endine mudel ~--~rr
»Leutner«, kroonitud väljanäitustel suurte kuld* ja Kõbeaurahadega.

•" Täielik vastutus igile müüdud jalgrattale. Parim kaup, soodsad hinnad. Ka järelmaks võimalik.
SSSS Pälle selle oman kõige rikkalikuma lao jalgratta osadest. Kõige suurem jalgratta osade ladu

Wiljandis: kummid, kellad, pasunad, laternad, karbilt teenäitajad, ketid, kodarad ja palju muud.
Grammofonidest-, platedest ja kõigist grammofoni osadest suur wäljawalik.

I Katusekive, torusid kaewuraketeks, I
kanatiseerimiseks, klosettideks; raudbetoon silla- »

m tarusid; ehitus-, õönesseina-, korstna- ja wunda- 5
• mendikiwe, parkettkiwe, trepiastmeid, aiaposte: »

matnieplatsi ilustust, hauariste ja kääpaid, wee
nõusid 15—80 pangelise mahuga, looma automaat
jootmise nõusid ja igasuguseid teisi tsementsaa
duieid hästi walmistatult soowitab soodsatel
tingimustel

A sSrg'i

tsementsaaäuste tööstus Cartus,
• Raadi mõisa kruusaaugus, teles. 11-38 Kontor JJ
« ja müügikoht Promenudi tn. 2, teles. 78 Abi- »

I tööstus Tormas. Tartu tn 11 Tarmitaja soo- Vwtl ja materjalil saadetakse ka koha vääle saadusi >
walmistama. D

Odawam hui mujal.

Parandan kõiksugu wana möõdüt. pobterdan, poleerln.

lakeerin, wJrwin jne. teen igasugust uut mööblit, ksi,
aknaid. Ha puust surnu edu teen, parandan ja wõtan wär
wimist oma pkäle. ttlõimaldan mittesug maksutinginuscd ka

järelmaksuga. Kirikumõisa tn. 5. Hantremaa!.

tisler Jl. (Uenderstrõm.

teesossssssssssssssssssssssssssssse*

j Põltsamaa ühispank |

5 Asutatud 1910 a. PoltSflOlAäL Asutatud 1910 a. 

• Pank maksab: tähtajalistelt hoiusummadelt 10°|o, •

G hoiusummadelt jookswal arwel 6—B°|o, «

D mille juures 5 protsendil, riigi- ja tempelmaksu kannab pank. W

X n 1- käemeete wastutusel ja mitme- X
• fanK annan laenu suguste wäärtuste pantimisel. •

Toimetab kõiki pangaoperatsioone j. Panga äriseis 1. dets. 1927. Mk. 56.818.991,23 £
£ - 1 1 > j Läbikäik 1927 a. jooksul Mk. 759.869.379,74 £

W Awatud igal aripäewal kella 10—2 p. 1. V

? Belolewal suwel kolib pank uutesse ruumidesse oma majja, kus awaram wõimalus J*
™ tegewuse laiendamiseks. ®

cžidüfiuulu tusi 

j ühes pää seWhtedcga !
a ia ka wad ega tehakse J

i |

u n | c%afia*a idTrü/tifiojas |
I Lossi tn. 22 |

J postkast 32, telefon 2-31 |

g;n;n..iit!ii;i«i itl 111 iimi 111 iii r/illllll r iMißiin i ruut II i

ü 3dbipüssc, bro\vning,*i>id, teisi automaat piis- 
- toleid, rewolwrcid parematest Belgia ja Saksa -
1 wabrikutest, laskemoona, jabitaibeid, elektriiantpe =
2 ja patareisid, Soome pusse, taskunuge jne. jne. z

- soowitab odawate hindadega z

| Venn. Särg'i Uiskernstaöe äri \

| CaTtus, Promenaadi tn. 2, telefon 78. t
Smnimiiiitf;mitiiiiii-ni!«iU!iimii(iiHi;i:!l',ii;i»t:i:iH;iJJ'.i illil t 1 IMIMIJHIüIJ.I-Ll* ikI4«ISI.i>J.T:



Reedel, 23. märtsil 1928.
Nr. 38 Sakala

Tallinn» Suur Karja tän. 15 WWW!

Telegrammi aadress - ..KOMMERTSPANK"

29-61 kassa» wälisvaluuta,

USj diskonto & inkasso ISSn '

Pank wõtab raha hoiule, annab Wälja lae- j

Ijj nüsid jatoimetab kõiksugu pangaoperatsioone jjj I

IW kodu- ja wäijamaal. Kiire panga-taiitus. j§ I

• TJ*# " J ja omaksed (s. o. Teie perekonnaliikmed) peawad kannatama tagajärgede all, kui ®
• * 5tn.j21.C1 Teie oma elu Õigel ajal ei kinnita. Ainult elukinnituse tegemine annab wanemale •
£ pojale wõimaluse noorematele nende pärandusosasid wälja maksta ja pärandusmaksu Õiendada, *

• ilma et omandus wõlgadega ülekoormatud saaks. •
• »

j Kui õigel ajal otsitakse, j

2 kus ja kuidas leida kõige paremal wiisi oma elukinnituseks, siis pole karta et asi hiljaks jääb. *
2 Kes wiiwitab, see teadku, et kaswawa wanadusega ka aastapreemiad kaswawad ja wiiwitaja 2
2 riskeerib, et aastatega ka terwis halweneb ja selts teda selle tõttu enam kinnituseks wastu 2
2 ei wÕta. Kõige odawamaid aastapreemijaid ja kõige suuremaid kindlustus! pakub Teile 2

j Eestimaa Kinnitus A.-S. " j

• Tallinn. Pikk. tn 6. Tel. 12-59, 22-14. ffM-J IV i \ ••

• I
•# 9t

• *
l£* lyiirinaMQol saadawad sel aastal linakaswatajad linad ja takud ketramiseks ja

* llSpÄlÄS*' kudumiseks Mõisakülla

| A-s. „Linaprodukt" wabrikule? |

J » Zet sääl uue sisseseade tõttu ainult hääd lõnga ja labast ning
TF aSI moodsates mustrites riiet walmistakse. Töö wastuwõtjäd igas

•J- linnas ja alewis. *2*
* >

  - j

M. Nurk ja J. Ungerson, Wiljandis j

Telefon 80. Lossi ja Tartu uul. nurgal Telefon 80.

Soowitame suuremas wäijawalikus suurel ja wäiksel arwul wõistlemata odawait: Hääd
talla- ja pasilanahlca, kõiksugu muud nahakaupa, kingsepa tarbeasju ja tööriistu.

Paremate wabrikute KUM.MIKALOSSE. Kõikide Eesti wabrikute TUBAKAKAUPU. H
Tuletil/cka ja tmlekiwa. Pakkimisepaberit. »Star'i« riidewärwi. I

Mängukaarie. Paberikotta. Nööri jne. jne. I

Jalar<öude lõpetamise tõttu nende lõplik wälja m ü ü k
alla wabriku hinna. S

Et meie kõik; kaubad suurel hulgal otse oma ja wäljamaa wabrikutest ostame, j
on meil wõimalik wõistlemata odawait müüa. j

Jällemüüjate kõigesoodsam ostukoht.

iiSžwSiinSkiwiihiiiH 

H«GS •«••«•••••••

G Riide wärwimisewabrik ja 0

W keemiline pesemise-koda •

S R.Natus-Wiljandis •

® Tartu tän. 24 Asutat. 1883 aastal Telefon^J

Wiljatidi ümbruses wabrik wõtab töid wastu: £
Tarwastus J i juures Paluojas H. Risti juures 

M Taageperas H. Toomberg'i j. Wökmas —H. Kallmann'i juures J
# Suislepas - A. Kass i juures Suure-Kõpus -- J. Pillau juures M

H Nuias Radloffi apteegis Kolga-Jaanis A. Paal i juures W
D I WABRIK TARWITAB AINULT PAREMAID WÄLJA WALITUD I #

0 I JWÄRWE JA AINEID. HINNAD MÕÕDUKAD. > D
OHOO GOGGOiOGG GÄVK OAGOOGGGOGOO

: ••    SSSSSBSBSSSSSSSSSBSSS mOSSm / !!»tti^SjSßsSßSSsssžž
s

Uudis! Uudis!

. Länkur

1*» 

Türil, Wiljandi tän. nr. 10. II
iIIII I I 111 111 IIIIIIIIIIIIMIIII I I I I ! I I I I I M I I I I I ||

Soowitan oma riidekauplusest II

Ii suures walikus kõiksugu ilusaid IX| kewade ja suwe kleidi- ja pluuse- ||
I li

riideid |

wöistlemata ja enneolemata oda- |!
wate hindadega. II

lUXWB———w——   —E»M
HMMHMSIMMMBHMtBOMMnmIMMaaniIwII

• ••• •••••• MM!j
ii Suure-Jaani ii

§ tooreima-tööstuse |

:! v-ü. Cabmuscl oü. ::
•• ss

33 Ostab ja wõtab iimbertöötamis. wastu -•
•• leotatud iinawarsi ja murtud linu. zz

33 (Ualmistab jahuweskis: kõrgewäärtus 53
•• likku püüli, tangu, kruupe ja ••

3{ igasugust muud jahu. 33

•• tltllllllllllillÜlllllHlllliil J*
•• JJ

Ü Cöikab laudu, latte, katuselaaste ja ••
;• wärawapuid ••

H ••
••»««•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••

EESTIMRR j

Tööstuse ja Kaubanduse Pank!

Pääpank Tallinnas, Suur Karja tän. 7

Osakonnad: Haapsalus, Narwas, Pärnus, Petserls, Tartus,

Walgas, Wiljandis

lj Telegrammide aadress: JNDIiSTRIEBfINK" >

| Rktsiakapital . Kr. 2.000.000.— j

| TagaWarakapitalid „ 900.000.— j j

W Pank toimetab kõiksugu panga-   j

jj operatsioone sise- ja wäljamaal   >

• ................................................ . .. . . ... .. . .. •
•• : •

ij A.-S. A. Einpaul ii

9 S Tallinn, Siimoni tänav 19. • D
® • Kõnetraat 22-24 ja 34-49. Kõnetraat 22-24 ja 34-49. • ®

• : —j 9

• | Ostab : 1

W 5 O W
D Z vväljavveol<s järjekindlalt kõrgemate päewahindadega J D

|j eksportwõid, j.

• j kanamune, j •

Sl kaseiini j. jj

? Z j_ V oma laost wõistlemata odawa hindadega meiereidele wöi- J ®
W e OUllWliail tünni materjali, kultnurhapet, pergamenti, wõiwärwi, wõi- * 2

2 J soola, piimaweokanne j. m. J J
•• • 9
•: : •

• ••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• ..•••••• ,

| SUURE-JAANI j

ÜHISPANK

Suure-Jaattis, telefon nr. 6.

Wõtab raha hoiule ja maksab

kõige kõrgem, ajakohast prots.

Annab laenusid
» wfikslite, wõlakohustuste ja •

| muude kindlustuste wastu
ning toimetab raha ülewii

j misi igasse kodumaa linna
I ja alewisse. Ostab ja müüb I
J >Kas. wäliswal. ja toimetab j

• RÕ-.ki muid pangaoperatsioone juhatus. |

4KHHHHHHHHHH) 0000 000000000000

0 Riidewärwimisetööstus 1

§ J. Rebane 1

Telef. 55 Wiljandis, Tartu tn 22 Telef. 55 JJ
0

4% .. 'ööstuse erialaks on igasuguse kodukootud riide 
g warwimine, wanutamine, säärimine ja pressimine Q

| g ning dekateerimine. Niisama ka willase, puuwillase ja Q
jg linase lõnga wärwimine igasuguses soowitawas wärwis. ®

j 9 Kõige austusega J. REBANE. X
1 000000000000 0000 000000000000



Rr. 38 S 6. t t <& Reedel, 23. märtsil 1928.

l*^""^^^^^^^^^^y^^g^l WOBI

I"« ~ j^ll

Sl | Eesti Piimatööstuste Ühing fl II OT tt " fl

I •• || W V I II I

1 „EPTU MÜriU

lil Tallinn, Lai uul. 41. (ETK) majas. Telefonid 20-91 ja 26-07. ! I I

j ——————^_____ EkSport eerib II

! Ühistegeline piimasaaduste j wõid j-> muid piimasaadusi, makstes j I

1 j kõrgemaid päewahindasid. I I
Wäljaweo keskkorraldus. L.o. «mdawal iB.,»gu.ed Il

reitarbed ja pakkimismaterjalid | I
!lsäES3SsmaE§3šS«§ kõige paremas hääduses. ; 111

Annab piimatalitustele awansse ja kõigi nende tegewuse ~EPTÜ" töötab |l|

>£(££ f >: alal ettetulewates küsimustes nõu ja juhatusi :-: täiesti Ühistegelisel |||

p ** paneb suurt rõhku või kwaliteedi tõstmisele ja tema tee- alllSel ja Seisab iga 111

99 di i 1 U nistuses seisatad paremad piimaasjanduse instruktorid. pidi pÜttlatalitllSte hu" 111

>>>!'>- i wide teenistuses, |||

   // 1 sellepärast saadawad piimatalitused |||

V P TII oma wõi »EpT°"ie I

jjj JJ Jm i A w |||

NN NN
NN NN

| Põllumeeste kasu ||

NN seisab selles, ei nad ostavad täisväärtuslikke põllu- NN

mm majandustarbeid ja häid meie oludele vastavaid põllu- §8

Hfl tööriistu ning masinaid. NN

mm Pidage meeles ja ärge laske endid eksitada sihilikest jl

NN kihutusist, tõde jääb tõeks, et pg
NSi NN

|| Eesti Tarwitajate |

| Keskühisus Zl II

NN NN
QQ DWMWWWWWWMWW ÖÖ

NN NN

li mm im, li

NN Ih I Va NN

W 119 il W

NN B NN
NS " NN

EE müüb ainult täiswäärtuslikke loomajõutoite ja ||

NN kunstwäetisi (must kukk), parimaid põllutöö- NN

NN riistu ning masinaid, nagu ilmakuulsad: NN

NN nFPRINGI niidumasinad, hobuserehad, wiljaniitjad, wedruäkked, EE
II kultiwaatorid, juurwiljaharijad, reaskülwimasinad, mm

öö kunstwäetise-külwajad, traktorid ja mootorid; gg

ÖÖ MUNKTELLI wiljapeksumasinad igas suuruses; ÖÖ

Öö PETTERI nafta ja petrooleumi msotorid: ÖÖ

ÖÖ TEGURI kodumaa adrad; öö

öfjjj R. SACKI igasugused põlluharimise riistad j. n. e. ÖÖ

il Kõige soodsamad maksutingimused!!! NN

|| Tellige kõigi |l

|| majandus-ja tarwitajate ühingute kaudu ||

nn NN
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Kaubandus-Tõöstus Aktsiaselts 

1 „ Kreenbalt" jg

Pf£l Tallinn, Suur-Karja 13. Postkast 346. yfy?

Ob Tclegr. oadr.: ..Kreenbalt", Tallinn. Telef.: 2-41, 24-66, 31-58 ja 31-02. £££2

W aa
MM

bb Järgmiste kodumaa tekstiilivabrikute bb

|| ZZI muügikeskkoht ja pääladu: ZZZ bb

USS Kreenholmi Puuwillasaaduste UU

00 Manufaktuuri 0.-Ü. 00

00 Balti Puuwilla Ketramise 00

00 ja Kudumise Wabriku A.-S. 00

00 Sindi Kalewiwabriku Ühisuse, 00

du end. Wöhrmann ja Poeg. xzzz

00 Eesti Niidi wabriku ühisuse. 00

uu uu
uss uss

bp Kõikide ülalnimetatud wabrikute bb

m saaduste en-gros muuk, nimelt t UU

y??3 igasiigused puuwilla riided pleekimata, pleegitud, HN

ffl ' wärwitud, trükitud, merseriseeritud, lõngad, ffi

00 puuwillane watt jne. jne. jne. pp

00 Härrade ja daamide palitute, kostuu- bb

bb mide ja ülikondade riided, tekid, räti- bb

§ kud, willane watt jne. Kõik sordid §

00 õmblusniiti   walge, must, wärwiline. bb
idbl Mm
uu oss
UU uu

bbg^mom^m3abnmm3mnammmggöra<>:pbb



Reedel 23 märtsil 19289K. 38 saf a I Ä

Aalmwiiete- ja mütsidekauplus

B. $ 01. Brauns, Oliljandis

Tossi tän. nr. 15 Asutatud lsss aastal Kõnetraat 2-63
1111 li! I • I I | tillil II I II |ll|;i|.,|l.|::l!lllllil|[!l>t|iii;i|^IMi;il!!l!iriIM!!lllllll!!l!3l!SI)l|-|ti|:i|;j|'l':i;,|;l|il|l||l||i|!ulnllll(il< 1 II | tl ,1

Kobale jõudnud suures wäljawalikus uued. wiimase rondoni ja
Pariisi moe Järele. Charleston ja raadio mustrites

ülikonnad,palitud,püksid,kaabud,mütsid

Carwitajad. enne kui teie omale kewadebooajaks riideid wõi yaä
katet ostate» pöörake meie ärisse, ei hindades ja kauba bää
duses ning odawuses ise weenduda, sest oma silm on kuningas.

Meie äri on soliidsem ning kõige suurem sellel erialal, mida

näitab meie ao-aastane kogemusterikas äritegevus

Meie Sris waatamine ei kohusta kedagi ostma

IK-k. „SOLIID"

LOSSI TN. 23. TELEFON 107 g

Soowitab eelolewateks pühadeks omast kõigiti täien- |
datlid laost kõiksugu delikatess-, koloniaal- ja tubaka- g
kaupu. Kaupmeestele rikkalikku wäljawaliku ja kau- g

pade mitmekesiduse tõttu parim ostukoht. g
Tartu pärmiwabriku pärmiladu  

Terwise leiwa uPain Normal" müügikoht s
„Kawe" ja„Ekstraktori"hinnataloterii wahetal. S

Kiire ja korralik teenimine hinnad äärmi- p
selt mõõdukad. «

Kasutage juhust! Kasutage iubusti
Ruumipuuduse tõttu pübadeeelne 

odaw wäljatnüiik I

köigeparcmate la kõiksuguseid
» tööstuste >t IttflvlKllll kaiakonserwe,

koloniaal kaupu, leiwa-, saia- ia sepikujabu, bäsli pebmeks
keewaid herneid, uuesti alandatud hinnaga rosinaid, pabe
rasse, tubakaid jne. Kaup on alati kõige wZrskem ja kõige

suuremas wäijawalikus.
Kaupmeestele suure hinnaalandusega müüb H

üuulfus Mr'! bolottiaaläri I

(Viljandis, Lossi ja Lartu tn. nurgal, telefon 25). 
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1| n i

S JSf 1

I Laagrid |

igasug. masinate ja sisseseadete jaoks alati laost saada §jj j

Ainuesitaja Eestis §1

K.-m. Wenttad Uibopuu, |:

Tallinn, Suur Karja 23 Telefonid 17-15 ja 21-28 ;M |

SkMNNNNNNNNNWNNNWNNNSNNNNKNNZZ
&

Kes käiwad Tartus, peaksid käima ka ||

A. Pääsuke'se |

jtt posti-» moe-ja pudukaubaäris, Promenadi 2 8

g«WWSNNNMMA«SWWSN»WSBWM^

Raam atnpf d am ist

kahekordse itaalia ja amee
rika süsteemi järele, kauban
duSrehkendust, kirjawahewst,
kiirkina ia masinakirja õpe
tan wrelt ja põhjalik, male
soowijale üksik, ja gruppides.

End. KaubanduSk.inspekt.

Arthur Lieberg,
WiljandiS, Ilmarist tän 33

End. õpilastest on kohta
del: mitmed pangadirektorid,
pääraamatupid. pankades,
suurteS kauvanduslistes ja
tööstust, ettewõtetes kassa
pidajad, korrespondendid ja
muud ametnikud omawalit
suStes ja ühiStegel amtuStks

IH Moodsad mööblid mis teid rahuldavad. W

W Soovitame oma ladust : ji

W magamistoa-1 W
1 söögito*- 1

i kab'neti- | mööbleid »

W nahkseid- ) |j
W toa sisseseadetena kui ka ttksikmööblitena. W

M Palame külastada meie ladu vabriku juures. =
W Soodsad järelemaksa tingimused. M

I Mööblipuude ja wineeride ladu. >
  > j —i

M Igasugused mööblipuud ja vineerid tisleri- g||
Ui tele. Palume nõuda puumaterjalide hinnakirju. W

||| Mööblivabrik |||
I A.-S. ~Massoprodukt" m

B Tallinnas, S. Tartu m. nr, 61d. Telef. 18-96. M

mmmmm—mmmmm mmmmmmmmmmmam—mmmmm—mm——mmmmmmmmmm—

Teatan oma lugupeetud ärisõpradele et

ptlbadeßaartid

on kohale jõudnud wäga suures walikus. lällemnüja
tele kõige soodsam ostukoht.

Kõige austusega J. Kalkun.
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ASSSSS ©© SSSS

0 Paberi- ja tapeediäri 0

8 ..KODUMAA" 8
Tk Miimil Tartus, Aleksandri tän. 9. 1111 ruit gk
ge gk Kõige soodsam ostukoht kaup- /a 2a

" —meestele ja tarwitajatele.— 
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1 Iga Türile sõitja peatub §

| Juri Adamsoni wõõrastemajas Jaama |
| tän. 7. Telefon 45. Wõõrastetoad |
| puhtad ja korralikud. Teenimine |

I kiire ja eeskujulik. I
1 I

ü Illil llililllllllllllllülllllllllllilllllllliliillllllllllililllllllMtiülllllilllilHlilltllilltililiiill!1! '.LltilllltilüUiliilüliliilli

• •
• EESTI KAUBAND.-TÖÖSTUS A.-S. •

• „D. MIRWITS ja POJAD" •
• TARTU TALLINN •

{ Raatuse t. 6. tel. 3-83 S,-Tartu mnt 13, tel. 26-81 £
2 Portselaan, Suurim Alumiinium, 2

O Kristall, Alpaka, »
• Fajans, Nikkel •
2 Klaas, Teras, J

O Email, Lambi, Ho G
\ maja-, köögi- ja walgustarvete äri Eestis. £
tfi G»»GG« ••••••••

j;Miche!in" kummidel sõita, tähendab HB

kokkuhoida! ||||

, Mieheliiv' kummide! sõites ole kinctius-

tatud igasuguste äparduste eest! Wi
\ V O C 7 * 3jr*-.

,;Michelin" kummidel sõita on suurim ©jL^
_ M ü . « UM -

lODU! Ä®jilk p

f Nõudke IIP

fjalgratta kumme igast

ja (J)

ja pöörake tähelepanu margile BG|

Michelin „Cable" I

EEE Ainuesitus Eestis: «W

O-ü. „TARMÖ" I

Tallinn, Narwa maantee 6. Kõnetr. 26-65 I

Ära osta Osta H

alawäärtuslisi jalgratta gSMga r .M ichel i n" kummid, HgH

kumme, nendega {istud siis jõuad sa alati

sa alati tee ääres! * jL <ŽL*2£~- sihile ! H|

111 1,1 ' 1,1 11 ' 1,1 11 I II i II 111 I I I II I I I I t I 111 11111111.11.i1il tl.l   I 1 1 i l I 1 I i 1 t- I 1 I 1 I '
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1 Tõrwa Ühispank |

Tõrvas, Tartu tn. nr. 2. Telefon nr. 2

M Wõtab raha hoiule ja maksab ajakohast0 0° >

®j| Annab laenusid W
/«§ mitmesuguste kindlustuste vastu.

(Jö§ weksleid weo^iriu ia mu'd dokumente sissentud
{jOjl miseks oma pääle.

CSi Saadab raha igasse kodumaa linna ja alevisse, ning toi
£p metab keiki muid pangaoperatsioone.

M Panga kassa awatud kella 9—3. g®
Ühispangal on 400 liiget vastastikku» .vastutusega Mk.23.200.000

JUHATUS. |||

fßp  »  »      »        Mli.-*    »  
qmEasnmsmsKiSQma

1 Eesli Setiniieiiilii Bktsoi!

i u,«- !s"; Viljandi osakond g

Soowitak eelsehwak* külwlks —m __ ü B 
SH kõrgewäärlusliii tera-, Juure , |S 13 lil li 13 IPI gS

0 aUwilja-, lille- ia beina- lÖr Ini Wtf Illil |b|  S 3
xz Sordikartulid, puukooli saadused, mesinduslarbed ja aiafööriistad. 0

13 Säälsamas ostetakse alati terawilja ja beinaseenmeid. Ka on soonijatel
woimalus seemneid puhastada igal esmaspäeva!, kesknädalal ja reedel.

n nõudke biititakiriu! nõudke hinnakirjul Ü

bbbbbbbbbbbb unun bbbbbbWbbbb

bbbbbbbbbbbo nntm WQbbWWbbb
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'  > i > ii i^,

Täheipanu kaupmeestele ja tarwitajateühisusteie. *

Kõige soodsam ostukoht jSilemttüjatele. j

nJ Q Ytr o #1 kuid kõrgewäärtuslisemad kaubad.
VJ Xl iX Wcl U .. Lahedate maksutingimustega.

Portselaan-, email-, alumiin.- fajans- ja klaas

kaubad, i

Kusnetsowi kaubaladu

Asut. 1889 a. Raatuse tn. 7. Telefon 721. Asut IftftQ
Himaad wiljaspool wõiatluat. * I

"*" *" *"* II »II II II ii I
——— ~ " * "    -* I



Rr. 38 <35 & f <t * s*t Reedel, 23. märtsil 1928.
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II KTpQtl I 9pnii. 19 Uniii-iihicißo Tppliio 1

|§ Luull Ldblili" 19 11019-lIIIISBS 191195 u

Ia Suurturg nr. 14, omas majas Juhatuse telef. 700, üldtelef. 177 Telegrammi aadress: ~ELHÜ" • mfl tIHHHMMItI B B

1 raita hoiule ja annab laenusid. Wõtab sissenõudmiseks weksleid ja weokirju. Ostab 11

li ja müüb wälisraha. Saadab raha tasuta teistesse linnadesse ja maale. Müüb wälistshekke 11

11 Helsingi, Riia, Stokholmi, Londoni, Berliini, Pariisi, New-Yorgi ja Zürichi paale. H

•• ••

S 2 Hoiukarbid . , ~ TeraskammerSS

Il Agentuurid: ||

|| Eesti Kindlustuse Selts. I-ne Eesti Kindlustuse Selts. Eesti Koguduste Kindlustuse Selts. ||

—s—SS—»M—S—•—S— SSS—SS—SS S—— » ••
SSMS—tt—fSS—itSßMtf—MS—SM—>tss—t

•teOtiM tWMMft—M ——••••••• MMM MMM «MM« •••••• MM*«tMM*t« ••
•V9M^V|Vi^^W|V«W«f|Wßi«ViW|V«Waf«

lii iii

jll Aktsia Selts jüf

| „LADU" 1

•••2 »»»»
:*3 Tallinn, Walli tän.4, Ed. Pohli majas, te 1.28-08 £££

•«ä • ......................... ... . . eä •
es © •
•Ü• •
•S• ©s©

I Xg? iii

Ii Riidekauba osakond jlj

J pakub omast suurest w&ljawalikust kõiksugu willast-, B®B
siidi-, puuwillast- ja linastriiet vrõistlemata odawalt.

Wiimased hooaja uudised kohale jõudnud. Mõisa- B**B
3J3 küla linaketruse- ja kudumisewabriku A-S. ~Linapro-313

313 dukti" pleegitud ja pleekimata linase- ja poollinase 313

JJj riidekauba müük wabriku hindadega. Edasimüüjatele 3J3
kasulikum ostukoht

•••© B©©3

I! Põllumajand. osakond jlj
3 müUba inuesitajana Taani kõrgeväärtuslikku superfos- 8J 3

J kaati 18/20% (wees lahuwa wosworhappe protsenti) •J 3
•••3 ~ .Must Härg" -^r

iil Eksport osakond lil

3J3 ostab igal arwui üle maa oma esitajate kaudu kana- SH3

jesj mune ekspordiks ja maksab kõrgemat päewahinda 3**3
. kanakaswatajatele ;; BÄB

ti: . . . S|3
3|: H H H 313

»|i
• GW 0• V© ©M©

••©•••••••••••©•••••••••©••••••••••#•©©©•©©•••••••©••••••••••©••••••©••••©«••
—iil —>s» ——
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1 lillil Eesti WM lilis 8

b Tartus, Holmi tn. 12—18 ja Pihkwa tn. 4 U
Telefoni number 10 ja 261. Telegr. Estokommertz. 
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I Põllumajandusline i

P UI

| ostu-müügi ühisus B

M Suurem Ühistegeline ettevõte gjj

xz Testis. Asutatud 1908. |3
Q Müüb põllutöüriistu ja masinaid, wäetisaineid, heina ja š*

» loomatoidu juurikate seemneid» käsitöö riistu ja iga- s|
sugu põllumajanduse tarbeid. M

ES Wötab oma pääle auru jõul kui ka käsitsitöötawate g»
EB piimatalituste sisseseadmisi. |«

ES Ostab: linu» vilja» lina- ja heinaseemneid. g

UI Linaketramise ja kudumise wabrik 111

111 Aktsia Selts |||

I „Linaprodukt". II

|| WmmmmmmammHamwmnmmKmm |N|

111 Walmistab kõrges hääduses ||||

lj täis- ja poollinast riiet M

IH kõiksugu laiustes ja hääduses, ||||

Illil kutgu: särgiriie, woodilinariie, käsitööriie, waheriie, purjeriie, present, l|||
i |l||l kotiriie, püksiriie, spordipfiksiriie, saapapäälmiseriie linasest niidist, lill

Illil põrandariie mitmesugustes wärwides ja mustrites; laudlinariie, l|||
Illil walmis laudlinad, salwrätikud ja käterätikud ilusates mustrites. Illi

lill Kõiksugu linane niit ja lõng. Hn

H RahWatöid M

HH wõetakse wastu üle maa wabriku esitajate kaudu |||l

[lill ning tellimised täidetakse kiirelt ja täpselt. I|||

IH !«»WS»»»WMWWUVV«WW» |||

illi Juhatus asub Tallinnas, Walli tn. 4, Ed. |||J

IH Pohl'i majas. Telef. 12-11 ja 28-08. ||||

lil Wabrik asub Mõisakülas, telefon 25. ||||

| Ümbertegemiseks kilogrammide pääle wotan
9 detsimaalkaslusid wastu. Töö saab korra

-1 likult tehtud, margapmid kaaludele
I wasest pandud.

Suurema tungi ärahoidmiseks on soowitaw
minule kaalusid juba nüüd ümbertegemiseks
saata. Ühtlasi soowitan ema laost kilo

: grammi ja grammi wihte.
E. Sattelbergi kaaludetehas

Tartus, Lossi tän. 4. Telefon 6-41.

1 Perenaised tarwitage |

I Melange kohwi 1

I mis on tulas, hai ja odav. Saada iga] pool. 1

| A. Lõhmus, I

| Tartus, Ladumise tän. 2. Telefon 1-76. §

111 gg «. „>. 

I TÄHELEPANU? TÄHELEPANU!

I Kes kauba hääduse pääle
-22 I 1 rõhku paneb, see ostab

iil [ Qr w*® li® o n i_ • ii
Lier 6 RosßhauYTii il

\ TeWon Nr 17-34 J M

ärist Tallinnas, Wiru tän. 7 ||

Õmblusmasinad „Mundlos - Originaal - Victoria". li
Kudumisemasin „Glaes & Flentje" wabr. Mühlhausenis, jj

jakkide, riiete, sukkade jne. jaoks. I
Kirjutuse masin" ~Continental. I

Jalgrattad „Wanderer", „Diamant", „Swift", „Cowentry", j
..Raleigh" ja teised, kõik kõigeparematest vabrikutest, zz

M suures valikus. j
Arwemasinad ~Thaler", „Walther", MOriginaal—Odhner" I

ja „Lipsia". j
Autodele: Osad, materjalid ja tarbeasjad. Inglise „Hoff- |

manni41 kuulilaagrid. Kõike seda ja palju muud leiate £
suures valikus parimas hääduses kõigesoodsamatel

tingimustel Tallinnas, Wiru tän. nr. 7,
LIER 6 ROSSBAUMi ärist.

L «



Nr. 38 Sakala Reedel, 23. märtsil 1928.

Zrktttu» 6<*fcl« Sruf(£pj«B, Wltjandi» WNj««chj« .S«k«lU Ki»j»st»SUtzts«A"WchDWtOw. tsimstaja O. Laarman

ŽEZ Sakala Pank

Wiljandis, Lossi tän., omas majas

Telefonid: juhatus 3; üldine 14

Wanem ja suurem rahaasutus Sakalamaal

Asutatud 1907 aastal

Põhikapital 250.000.— krooni

Pank wõtab raha hoiule ja maksab:

Tähtajaliste hoiusummade eest 10°|o

Jookswal arwel 6—B°|o

ZZZZE===EE=== Pank annab laenusid 

:—: wekslite ja obligatsioonide wastu :—:

Ostab ja müüb wäljamaa raha, kannab maksuta raha

teistesse linnadesse ning toimetab kõiksuguseid muid

' pangaoperatsioone '

Pank awatud kella 9-st kuni 2-ni

JUHATUS


